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ISBD(CR)

PriekSvards tulkojumam latvieSu valoda

Muzeju, arhivu un bibliotéku darba standartizacijas tehniska komiteja (MABSTK) perspektivajos standartizacijas
darba planos paredz&jusi visu ISBD standartu jauno, parstradato versiju tulkosanu latviesu valoda. ,,ISBD(CR):
Serializdevumu un citu turpinajumresursu starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts™ ir pirmais
tulkojums latviesu valoda no parstradato /SBD standartu sérijas.

No ISBD(CR) tulkojuma publicéSanas briza nav spéka Latvijas standarts ,,LVS 196:1999 : Bibliografiskais
apraksts. Serializdevumi : BA(S)“.

ISBD(CR) tulkojums latviesu valoda publicéts tikai elektroniska forma. Teksta §T dokumenta apzimésanai vards
,,standarts* lietots nosaciti, jo ISBD(CR) ir standartam pielidzinams normativdokuments, kas nav registréts ka
oficials starptautiskais standarts. Teksta izmantoSanas &rtuma labad nav tulkotas starptautiski pienemtas
abreviatiiras, kas lietotas ka atsauces:

AACR
FRBR

ISBD

ISBD(A)

ISBD(CM)
ISBD(CR)
ISBD(ER)
ISBD(G)
ISBD(M)
ISBD(NBM)
ISBD(PM)

ISBD(S)

Anglo-american cataloging rules (Anglu un amerikanu katalogizacijas noteikumi),

Functional requirements for bibliographic records (Funkcionalas prasibas bibliografiskajiem
ierakstiem),

International standard bibliographic description (Starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais
apraksts),

International standard bibliographic description for older monographic publications (Antiquar-
ian) (Monografisko seniespiedumu (antikvitasu) starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais
apraksts),

International standard bibliographic description for cartographic materials (Kartografisko
materialu starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts),

International standard bibliographic description for serials and other continuing resources
(Serializdevumu un citu turpinajumresursu starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts),
International standard bibliographic description for electronic resources (Elektronisko resursu
starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts),

General international standard bibliographic description (Starptautiskais standartizgtais
bibliografiskais apraksts. Visparigie principi),

International standard bibliographic description for monographic publications (Monografisko
izdevumu starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts),

International standard bibliographic description for non-book materials (Negramatu materialu
starptautiskais standartiz&tais bibliografiskais apraksts),

International standard bibliographic description for printed music (NoSizdevumu starptautiskais
standartiz&tais bibliografiskais apraksts),

International standard bibliographic description for serials (Serializdevumu starptautiskais
standartiz&tais bibliografiskais apraksts).

ISBD(CR) priek§varda tulkojums Tsinats. Tulkojuma nav ieklauts priek§vards ISBD(S) 1988. gada izdevumam,
ka ar1 ISBD(S) darba grupas sastavs.

Ar zvaigzniti (*) apzimétas zemsvitras piezimes ir informativas un nav $1 normativdokumenta sastavdala.
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ISBD(CR) priekSvards

Starptautiskas biblioteku asociaciju un institiiciju federacijas (IFLA) izstradata ISBD(S) standarta parstradasana
bija satrauco$s un stimul&jos$s izaicinajums. Katra zina bija pienacis laiks atjauninat 1988. gada publicéto
standartu, — to ietekmgja serializdevumu publicgSana elektroniska formata. Standarta parstradasana bija janem
véra arvien pieaugosais netradicionalo publikaciju daudzums, pieméram, globala timekla resursi. Ta ka vienlaicigi
notika gan vairaku citu serializdevumu apraksta standartu parskatiS§ana, gan elektronisko resursu sakartoSanas
meginajumi, $is bridis likas piemérots harmoniz&ta serializdevumu apraksta standarta izveidei sadarbiba ar
pargjam minéto standartu izstradasanas iniciativas grupam. Sis uzdevums liela méra tika izpildits, un ta paveikana
uzskatama par vésturisku bridi. ISBD(S), ISSN sistémas un A4CR parstradasanas darba grupu cie$a sadarbiba
notika $o triju normativdokumentu at$kiribu novérSana, ka ari jaunu vienotu iezimju ievieSana minétajos
dokumentos.

Sakot no pirmas ISBD(S) darba grupas sanaksmes /FLA4 gadskartgjas konferences laika 1998. gada Amsterdama,
izvirzijas skaidrs mérkis: parstradat ISBD(S) standartu, nemot véra serializdevumu jaunas tendences, vienlaicigi
harmonizgjot izmainas ar ISSN un A4CR dokumentiem. Sie mérki bija Joti ambiciozi, un parstradasanas darbs
notika tris gadu laika.

Ir svarigi pievérst uzmanibu galvenajam izmainam /SBD(S) standarta, kas ir gandriz revolucionaras. ST standarta
darbibas lauks tika paplasinats, icklaujot visu veidu turpinajumresursus, ne tikai serializdevumus, bet ari integrétos
resursus, pieméram, timekla vietnes. Ta rezultata mainijas ari standarta nosaukums: Serializdevumu un citu
turpinajumresursu starptautiskais standartizgtais bibliografiskais apraksts jeb ISBD(CR). V&l jaatzimé jaun-
ievedumi, kas attiecas uz serializdevumu nosaukumu izmainam, — ir parskatits attiecigo noradijumu saraksts.
Serializdevumu katalogizetajiem un lietotajiem ir zinams, cik griti ir bibliografiski noteikt viena un ta pasa
izdevuma dazadas nosaukuma izmainas. Esam parliecinati, ka parstradatie noradijumi bis vieglak izmantojami,
jo ir samazinats nosaukumu izmainu daudzums. Turklat gan ISSN, gan AACR izstradataji ir piekritusi $o
noradijumu sarakstam, un ta rezultata katalogizétajiem un lietotajiem turpmak nebis jasaskaras ar atSkirigiem
viena un ta pasa serializdevuma nosaukuma apraksta veidiem. Tapat ka citos /F'LA standartos, jaunaja ISBD(CR)
papildus ieklauti dazadu valstu nacionalas bibliografijas pieméri, tadéjadi paplasinot standarta starptautisko
aspektu.

Jaunaja ISBD(CR) standarta panakta konsekvence attieciba uz ,,izvéles* elementiem, kas aprakstiti /F'LA
izstradataja normativdokumenta ,,Funkcionalas prasibas bibliografiskajiem ierakstiem (FRBR)“. Dazu datu
elementu ieklausana ir obligata visos gadijumos, bet dazreiz ta ir obligata, ja tas nepiecieSams aprakstama
izdevuma identificéSanai vai citadi var biit svarigi bibliografisko aprakstu vai kataloga lietotajiem. Lai atvieglotu
noteikumu izmantos$anu, /SBD(CR), tapat ka par€jos ISBD standartos, atsevisku datu elementu icklausana ir
pielaujama péc izvéles, t.i., katalogizacijas institiicija var brivi izvél&ties, vai $ie elementi ir ieklaujami apraksta.
ISBD(CR) kopsavilkuma 0.3. punkta ir noraditi izvéles elementi. Nekada gadijuma elements, kas FRBR ir
noteikts ka obligats, nedrikst bt izvEles elements ISBD(CR).

IFLA ISBD(S) standarta darba grupa ir parstavétas 14 valstis. Turklat §1standarta projekts bija publicéts IFLANET,
un ikviens interesents var€ja sniegt savus komentarus. Tika sanemti daudzi ieteikumi. Darba grupa ir izskatijusi
un atbalstijusi vairakus teksta labojumus.

Vélos sirsnigi pateikties visiem darba grupas locekliem un citam $ standarta parstradasana iesaistitajam personam.
Ikviens no viniem ir nopietni stradajis, ir notikusas diskusijas, bet vienmér ir panakts savstarpgji piepemams
konsenss.

Jaunais ISBD(CR) standarts icklaujas ISBD standartu s€rija un atbilst parstradata /SBD(M) noteikumiem, ka ari
normativdokumenta ,,Funkcionalas prasibas bibliografiskajiem ierakstiem* prasibam.

Starptautiskais standartizacijas darbs prasa ne tikai darba grupas loceklu laika patérinu, tam nepiecieSsams ari
darba grupas sanaksmju finans€jums. /FLA Katalogizacijas sekcija un Bibliografiskas kontroles sekcija $o
darbu atbalsta, ka ari nodro$ina finans&jumu, lai darba grupas locekli no dazadam pasaules malam varétu ierasties
uz sanaksmém. VElos pateikties ASV Biblioteku un informacijas zinatnes nacionalajai komisijai (U.S. National
Commission on Libraries and Information Science (NCLIS)) par darba grupas finansialo atbalstu. Konkréti,
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NCLIS finansgjums deva iesp&ju organizét ekspertu sanaksmi Vasingtona 2000. gada novembra ménesi. Saja
sanaksmg, kas ilga divas dienas, ISBD(CR), ISSN un AACR izstradasanas darba grupu parstavji tikas, lai noveérstu
ievérojamas atskiribas serializdevumu apraksta noteikumu tris variantos. Izveidojas laba sadarbiba, un es vélétos
pateikties AACR Apvienotas vadosas komitejas priek$sédétajai Annai Hatveitai (Ann Huthwaite) un ISSN sistémas
direktorei Fransuazai Pellé (Francoise Pellé) par vinu pastavigo ieguldijumu standartu harmonizé$ana. Ta
rezultata ieguveji var biit visi bibliografiskas informacijas lietotaji.

Nobeiguma vélos uzsvért, ka standartu harmonizacija ir nepiecieS8ama, un dialogam starp dazadam starptautisko

standartu institiicijam jaturpinas!

So ISBD(S) parstradato variantu, kura jaunais nosaukums tagad ir ISBD(CR), apstiprinajusi /FLA Katalogizacijas
sekcija un Serializdevumu sekcija.

Ingrida Peirenta (Ingrid Parent),
ISBD(S) darba grupas prick$sedétaja
2002. gada maija
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0.1.

0.1.1.

0.1.2.

IEVADPIEZIMES

Darbibas lauks, mérkis un lietojums

Darbibas lauks

Standarts ISBD(CR) nosaka serializdevumu un citu turpinajumresursu aprakstianas un identificé$anas
prasibas, apraksta elementu secibu un dalitajzimju sistému. Tas attiecas, pirmkart, uz nacionalas
bibliografijas institiiciju sagatavotajiem bibliografiskajiem ierakstiem un, otrkart, uz citu katalogi-
zacijas institiiciju bibliografiskajiem ierakstiem iespiesta vai elektroniska forma.

Par turpingjumresursu uzskatams bibliografiskais resurss, ko paredz&ts izdot nenoteiktu laiku bez
ieprieks noteikta nobeiguma. Turpinajumresursi ir serializdevumi un integrétie turpinajumresursi.
Ta ka serializdevumus izdod secigi atseviskas dalas vai laidienos, integrétos resursus papildina vai
tajos izdara izmainas, pievienojot atjauninajumus, kas nav atseviski dokumenti, bet tiek integréti
resursa. Katalogizacijas noltikos turpinajumresursi I[SBD(CR) noteikumos apliikoti divgjadi, atkariba
no izdosanas veida.

A1 tos bibliografiskos resursus, kas izdoti secigos laidienos vai dalas un ir numuréti un kuriem ir ar7
citas serializdevumu pazimes (piem&ram, nosaukuma uzradits periodiskums), bet kuru iznaksanas
ilgums ir ierobeZots (pieméram, informativa lapina par kadu notikumu), arT katalogiz€, izmantojot
turpinajumresursu noteikumus. Lidzigi katalogiz€ ari serializdevumu un pabeigtu integréto resursu
atkartotus izdevumus (pieméram, timekla vietne, ko izmanto politiskas kampanas atspogulosanai).

ISBD(CR) ir viens no ISBD standartiem. Pargjie /SBD standarti: monografisko izdevumu bibliografiska
apraksta standarts ISBD(M), pirms 1801. gada izdoto seniespiedumu bibliografiska apraksta standarts
ISBD(A4), noSizdevumu bibliografiska apraksta standarts ISBD(PM), kartografisko materialu
bibliografiska apraksta standarts ISBD(CM), negramatu materialu bibliografiska apraksta standarts
ISBD(NBM) un elektronisko resursu bibliografiska apraksta standarts /SBD(ER). Visi ISBD standarti
pamatojas uz bibliografiska apraksta visparigo principu standartu (ISBD(G)) (sk. kopsavilkumu
salidzinajumu 0.3).

Katrs ISBD standarts sniedz saskanotu noteikumu kopumu kadam noteiktam bibliografisko resursu
veidam, bet neviens /SBD standarts nav nozimigaks par citiem. Ja bibliografiskajam resursam piemit
arT citos ISBD standartos aprakstitas pazimes, lietotajiem nakas izmantot vairakus ISBD vai uz tiem
pamatotos standartus. Piem&ram, Tpasu materialu veidu serializdevumus apraksta péc ISBD(CR),
iznemot Visparigo materiala apzim&jumu (1.2.), Fiziska raksturojuma zonu (5.) un dazos gadijumos
dalas no Materiala (vai resursa veida) specifisko zinu zonas (3.). Noteikumi Siem elementiem un §im
zonam doti ISBD standartos: ISBD(NBM), ISBD(CM) u.c. Noteiktus turpinajumresursa veidus ap-
raksta, kombingjot vairakus ISBD standartus, pieméram, serialveida karSu aprakstos apvieno 3. zo-
nas no ISBD(CM) un ISBD(CR).

Merkis

ISBD standartu pamatmeérkis ir sniegt starptautiski saskanotus aprakstosas katalogizacijas noteikumus,

kas veicinatu bibliografisko ierakstu apmainu starp nacionalas bibliografijas institiicijam, ka arl

bibliotéku un informacijas sabiedriba visa pasaulé. Nosakot bibliografiska apraksta elementus un to

secibu bibliografiskaja apraksta, ka arT elementus atdalo$as dalitajzimes, ISBD mérkis ir:

a) nodroSinat dazadas izcelsmes ierakstu starptautisku apmainamibu, lai viena valsti sagatavotie
ieraksti, btitu viegli izmantojami citu valstu bibliotéku katalogos vai bibliografiskajos sarakstos,

b) parvarét valodas barjeru ierakstu uztverg, lai viena valoda sagatavotie ieraksti biitu saprotami
citvalodu lietotdjiem,

¢) veicinat bibliografisko ierakstu konverté$anu elektroniska forma.
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0.1.3.

0.1.3.1.

0.2.

Lietojums

ISBD standarti aptver bibliografiskajam darbam nepiecie$amo maksimalo apraksto$as informacijas
daudzumu, un tapéc tajos ieklauti elementi, kas ir svarigi vienai vai vairakam bibliografiskas darbibas
jomam, bet nav nepiecieSami visos gadijumos.

Nacionalajai bibliografijas institiicijai, kas ir atbildiga par katra $aja valsti publicéta resursa ieraksta
izveidoSanu, ieteicams apraksta ieklaut visus atbilstosaja ISBD standarta noraditos obligatos elementus,
ciktal §T informacija attiecas uz aprakstamo resursu. Ta ieteicams rikoties ari bibliotekam, kas apmainas
ar bibliografiskajiem datiem.

Atseviski elementi ir noteikti ka obligati visos gadijumos (teksta tas noradits ar vardiem ,,uzrada®,
,sniedz®); dazi elementi ir obligati noteiktos gadijumos (teksta tas noradits ar vardiem ,,uzrada®,
,sniedz, ,uzrada, ja tas ir nepiecieSams identifikacijai vai var biit svarigi kataloga lietotajam®. Ja
§adas nepieciesamibas nav, elementus apraksta ieklauj péc izvéles. Citus elementus ieklauj apraksta
péc izveles visos gadijumos, — zinas par tiem var ieklaut vai izlaist péc katalogizacijas institiicijas
ieskatiem. Teksta tas noradits ar vardiem ,,p&c izvéles vai ,,var uzradit®, ,,var sniegt*.

Katalogizacijas institticijam, kas neveido ierakstus starptautiskai apmainai, ir lielaka apraksta elementu
izveles briviba. Tas paSas var izraudzities savos ierakstos ieklaujamos elementus ar noteikumu, ka
tie tick sniegti atbilstoSaja ISBD standarta noteiktaja seciba un rakstiba, lietojot noteiktas dalitajzimes.

Atbilstosi ISBD standartam veidotais apraksts ir tikai dala no pilna bibliografiska ieraksta, un parasti
to atseviski neizmanto. ISBD noteikumos nav ietverti visi elementi, kas veido pilnu bibliografisko
ierakstu, pieméram, aprakstgalvas un prick§metiska informacija. So elementu lieto$anu parasti nosaka
katalogizacijas noteikumi.

Konkrétu krajumu informativos elementus (materiala atrasanas vietu, krajumu zinas u.tml.) nenosaka
ISBD(CR) standarts, tie ir vietgja rakstura elementi, ko var pievienot visparéjam aprakstam.

katalogizacijas noteikumos, nav turpinajumresursu bibliografiska apraksta dala un nav ietvertas
ISBD(CR). Tas tomér var biit nepiecieSamas katalogos un bibliografijas.

Saistiba starp ISBD(CR) un ISSN

ISSN ieraksts at$kiras no ISBD(CR) ieraksta ar to, ka ISSN mérkis ir turpindjumresursu identificét,
nevis to aprakstit, un §im nolikam svarigakais elements ir izveidotais atslégnosaukums, ko lieto
kopa ar Starptautisko serializdevuma standartnumuru ISSN (sk. definiciju 0.2. punkta). Pastav zinama
ISBD(CR) ieraksta elementu savienojamiba ar ISSN ieraksta elementiem. Svarigako /SBD(CR) un
ISSN ierakstu radniecigo elementu saraksts dots 0.3.3. punkta.

Daudzam bibliotekam, ka arT atsevisku biblioteku funkciju veiksanai ir iesp&jams iegiit turpinajum-
resursa Tsu un autoritativu ierakstu no ISSN registra.

Definicijas

Definicijas sniegtas terminiem, kuri /SBD(CR) standarta lietoti TpaSa nozimé vai viena no vairakam
parastajam nozimém. Defin&ti arT dazi vispariga bibliografiska nozime lietoti termini.

Absorbésana sk. Pievienosana.
Akronims — vards, kas veidots no katras salikta termina secigas vai galvenas dalas un/vai secigo

vai galveno vardu sakumburtiem, piemé&ram, institiicijas vai dokumenta nosaukuma (sk. arT Inicia-
lisms).
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Alternativais nosaukums — divdaliga pamatnosaukuma (katra dala ir ka atsevisks nosaukums)
otra dala aiz saik]a ,,jeb*/,,vai“ vai ta ekvivalenta cita valoda.

Analitiska titullapa — titullapa, ko izv€las par tadas bibliografiska resursa dalas apraksta pamatu,
kurai ir dots ari vispargjs apraksts, pieméram, monografijas titullapa monografiju s€rijas ietvaros.

Apaksserija — sérija, kas ir numuré&tas s€rijas (galvenas sérijas) dala. Apaksserijai var biit galvenas
s€rijas nosaukumam pakartots nosaukums (sk. arT Kopnosaukums, Pakartotais nosaukums).

Apakssérijas apzZiméjums — numeracija, kas seko galvenas s€rijas nosaukumam; ta var biit atseviska
vai saistita ar apaks$sérijas nosaukumu (sk. arf Dalas apzim&jums).

ApakSsérijas zinas — apakssériju identific€josi galvenie elementi, kas ietver jebkura atseviska
bibliografiska resursa numeraciju apaks$sérijas ietvaros. Ja apakssérijas nosaukums pakartots galvenas
s€rijas nosaukumam, apaks$sérijas zinas ietver gan galvenas s€rijas, gan apak§sérijas nosaukumu un
var ietvert arT apaks$s€rijas apzim&jumu (sk. arT S€rijas zinas).

ApvienoSana — divu vai vairaku turpinajumresursu apvieno$ana, lai izveidotu jaunu turpinajum-
resursu; apvienotie turpinajumresursi parasti zaud€ savu atsevisko identitati.

Atbildibas zinas — personvards(i)/institiicijas nosaukums(i), vardkopa(s) vai rakstzimju grupa(s),
kas attiecas uz darba intelektuala vai makslinieciska satura radiSana vai realizéSana iesaistito vai
atbildigo personu vai institiiciju identific€sanu un/vai funkcijam. Atbildibas zinas var biit saistitas ar
darbu nosaukumiem (pieméram, pamatnosaukumu, paralélnosaukumiem, atsevisku resursa iek]auto
darbu nosaukumiem, s€rijas vai apaks$s€rijas zinas ietvertiem darbu nosaukumiem) vai izdevuma
zinam.

Atjauninams neiesiets izdevums — integrétais resurss, kas sastav no viena vai vairakiem pamat-
s€jumiem, kurus atjaunina, ievietojot, iznemot vai aizstajot atseviskas lapas.

Atkartots iespiedums — 1. jauns resursa variants, kas veidots no izdevuma originala. Tas var precizi
reproducét originalu (parasti to sauc par metienu) vai ari saturét vairak vai mazak manamas, bet
viegli nosakamas atSkiribas (parasti to sauc par laidienu). 2. jauns izdevums ar biitiski nemainitu
tekstu (sk. arT Izdevums, Faksimilizdevums, Laidiens).

Atslégnosaukums — unikals nosaukums, ko turpindjumresursam pieskir ISSN sistéma un kurs
nedalami saistits ar §T resursa ISSN. Atslégnosaukums var biit tads pats, ka pamatnosaukums, vai ari
tam var pievienot identific€josus un/vai paskaidrojoSus elementus, lai nodroSinatu ta vienreizigumu,
pieméram, izdevgjinstitiiciju, izdoSanas vietu, izdevuma zinas u.tml. (sk. ISSN Manual).

Bibliografiskais apraksts — bibliografisko datu kopums, kas raksturo un identific€ bibliografisko
resursu.

Bibliografiskais resurss — darba vai aprakstvienibas izteiksme vai manifestacija, kas veido biblio-
grafiska apraksta pamatu. Bibliografiskais resurss var biit jebkura datu nesgjvidg vai to kombinacija,
tverams vai netverams.

Citas nosaukumzinas — vards, vardkopa vai rakstzimju grupa, kas saistita ar resursa pamatnosau-
kumu un ir tam pakartota. Citas nosaukumzinas var biit saistitas arf ar citiem nosaukumiem (pieméram,
paralélnosaukumiem, resursa atsevisku darbu nosaukumiem, sérijas vai apakssérijas zinas icklautajiem
nosaukumiem) un pakartotas tiem. Tas precizg, paskaidro vai papildina attiecigo nosaukumu un/vai
ir saistitas ar resursa vai taja icklauto darbu veidu un saturu, vai ari norada uz resursa producéSanas
u.tml. motiviem vai faktu. Citas nosaukumzinas ietver apak§nosaukumus un virstitula zinas, bet
neietver resursa (bet ne noteiktajos zinu avotos) minétos nosaukuma variantus (piemeéram, muguras
vai apvaka nosaukumu, nosaukumu uz ietveres).
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Dala — radniecigu kopiga nosaukuma resursu grupas dala, kas parasti veltita kadai konkrétai t€mai
un apziméta ar grupas kopnosaukumu, dalas nosaukumu un/vai dalas apzZim&jumu. Var biit divi vai
vairaki dalu (vai pakartoto dalu) pakartojuma limeni.

Dalas apziméjums — kopnosaukumam sekojo$a numeracija, kas atseviski vai apvienojuma ar dalas
nosaukumu palidz atkirt $o vienu resursa grupas daJu no radniecigu kopiga nosaukuma resursa
grupas (sk. arT Apakssérijas apzZim&jums).

Dalas nosaukums — specifisks nosaukums, kas palidz atskirt kadu dalu no radniecigu kopiga nosau-
kuma resursu grupas. Dalas nosaukums ir pakartots kopnosaukumam neatkarigi no ta, vai nosaukumi
ir vienadi vai atskirigi.

Elements — vards, vardkopa vai rakstzimju grupa, kas veido noteiktu bibliografiskas informacijas
vienibu un ir dala no bibliografiska apraksta zonas.

Faksimilizdevums — resurss, kura galvenais teksts ir tiesi reproducéts no agraka izdevuma.
Galvena sérija — numuréta sérija, kas ietver vienu vai vairakas apak$sérijas.

Globala timekla vietne — vieta globalaja ttmekl1, kas uzradita URL forma un kura tiek glabatas
timekla lappuses pieejamibai un lictosanai (sk. arT1 URL).

Globalais timeklis — interneta sisteéma, kas saista dokumentus, izmantojot hiperteksta tehnologijas.
Saites vardu forma, URL u.tml. kalpo, lai atrastu un piekliitu interneta izvietotajiem dokumentiem
(sk. arT URL).

Ieliktnis/ielitme — resurss, ko regulari vai neregulari izdod kopa ar citu resursu, icklaujot taja saistita
vai nesaistita veida (sk. arT Papildmaterials, Kopnosaukums, Pakartotais nosaukums).

Ieprieks€jais nosaukums — agrakais nosaukums turpinajumresursam, kas pilniba vai pa dalam
turpina iznakt ar citu nosaukumu vai ir apvienots ar citu turpindjumresursu ar atSkirfgu nosaukumu(iem)
vai to pilniba vai pa dalam pievienojis cits turpinajumresurss ar atskirigu nosaukumu.

Iustracija — diagramma, Zim&jums vai cits attéls bibliografiskaja resursa.

Iniciala abreviatiira — organizacijas, citas institlicijas vai jebkuras vardu grupas sakumburti (sk.
ar1 Akronims).

Institiicija — jebkura organizacija vai personu un/vai organizaciju grupa, kas identificEjama pé&c
konkréta apzim&juma (nosaukuma). Institiicijam pieskaitamas ipasam noliikam veidotas grupas vai
notikumi, pieméram, sanaksmes, konferences, kongresus, ekspedicijas, festivali un gadatirgi**. Rakstu-
rigi institliciju piemeri ir asociacijas, iestades, komercfirmas, bezpelnas uznémumi, valdibas, valsts
agentiras, religiskas organizacijas un konferences (sk. arf IzdoSanas instittcija).

Integrétais resurss — resurss, ko papildina vai maina ar atjauninajumiem, kas nav noskirti un tiek
integréti kop€ja veseluma. Integrétie resursi var biit pabeigti vai turpinaties. Integréto resursu pieméri
ir atseviSkas atjauninamas neiesietas lapas, ka arT atjauninamas globala timekla vietnes.

ISBN (Starptautiskais gramatas standartnumurs) — desmitciparu skaitlis™, kas ietver kontrol-
ciparu, ko ievada akrontms /SBN. ISBN identific€ izdevumu, ko publicgjis konkréts izdevgjs, un ir
unikals tiesi §im izdevumam. To pieSkir nacionala ISBN agentiira, pamatojoties uz standartu /SO 2108.

Sk. Nobeiguma piezimes 106.1pp.
2007. gada janvari ISBN partaps par trispadsmitciparu skaitli, bet Iidz tam bis parejas periods, kad tiks lietoti gan desmitciparu, gan
trispadsmitciparu skaitli.

=
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ISSN (Starptautiskais serializdevuma standartnumurs) — astonciparu skaitlis, kas ietver kontrol-
ciparu un ko ievada akronims ISSN. ISSN kopa ar atslégnosaukumu unikali identificé konkrétu serial-
izdevumu vai integréto resursu (sk. ISSN Manual). To pieskir ISSN sistema, pamatojoties uz standartu
150 3297.

ISSN sistema — starptautiska darbojosos centru sist€éma, kas ir atbildiga par elektronisku datu banku
izveidoSanu un uzturé$anu, nodro§inot atbilsto$u pasaulé izdoto turpindjumresursu sarakstu. ISSN
sistéma ir atbildiga par Starptautiska serializdevuma standartnumura (ISSN) pieskirSanu.

Iteracija — integréta resursa paveids, publicéts pirmoreiz vai péc atjauninasanas.

Izdevéjinstitiicija — institiicija, kas atbildiga par resursa publicésanu. ST institiicija var biit vai nebiit
intelektuali atbildiga par resursu un var biit vai nebiit izdevgjs.

Izdevuma zinas — vards, vardkopa vai rakstzimju grupa, kas norada resursa piederibu kadam izde-
vumam.

Izdevums — 1. sk. Bibliografiskais resurss. 2. visi resursa eksemplari, ko izgatavojusi viena un ta
pati institiicija, institliciju grupa vai persona un kas izgatavoti ar tie$a kontakta metodi, fotografisku
vai citu metodi (sk. arT Faksimilizdevums).

IzdoSanas zinas — zinas (parasti bibliografiska resursa beigas), kas sniedz informaciju par resursa
izdoSanu vai iespieSanu un dazos gadijumos ari citu bibliografisko informaciju, ieskaitot resursa
nosaukumu.

IznakoSs resurss sk. Turpinajumresurss.

Konkrétais materiala apziméjums — apzim&jums, kas norada, pie kada konkréta materiala veida
resurss pieder.

Kopnosaukums — nosaukuma dala, kas kopiga savstarpgji saistitu bibliografisko resursu grupai
papildus ats$kirigajiem resursa dalu nosaukumiem. Kopnosaukums norada $o saistibu un kopa ar
dalu nosaukumiem identific€ bibliografisko resursu. Kopnosaukums var biit kopigs arT galvenajam
bibliografiskajam resursam un ta pielikumam(iem) vai ieliktnim(niem)/ielimei(€m), ka arT galvenajai
s€rijai un tas apakss€rijam, ja pielikumam(iem), ieliktnim(niem) )/ielimei(€m) vai apaks$sérijam ir
pakartots(tie) nosaukums(i).

Laidiens — 1. viena no serializdevuma secigajam dalam; termins lietots, lai apzimétu serializdevuma
secigas dalas sikako iedalijumu. 2. bibliografiska resursa jauns variants, kas izgatavots no originala.
Variants var bat originala preciza reprodukcija (parasti to dévé par metienu) vai arT tam var bt
liclakas vai mazakas, bet skaidri definétas variacijas (parasti to sauc par laidienu) (sk. ar Atkartots
metiens).

Laikraksts — ar noteiktiem un nelieliem intervaliem, parasti ik dienas, reizi nedgla vai reizi divas
nedglas izdots serializdevums, kas satur zinas un svarigako jaunako notikumu apskatu.

Logotips — tipografijas plate vai spiedogs ar apzim&jumu (piemé&ram, laikraksta, sabiedribas, orga-
nizacijas u.tml. nosaukumu), kas biezi veidots stilizéta vai dekorativa forma.

Monografiskais izdevums — viendaligs pabeigts izdevums vai izdevums, ko ieceréts pabeigt vairakas
noteikta skaita dalas.

Neiesiets izdevums  sk. Atjauninams neiesiets izdevums.

Nosaukums — vards, vardkopa vai zimju grupa, kas parasti sniegta resursa un ir resursa vai taja
ietverta darba nosaukums (vai jebkura atseviska darba nosaukums no darbu grupas). Resursam var
bt vairaki nosaukumi (piem&ram, titullapa minétais nosaukums, vaka vai muguras nosaukums), un
Sie nosaukumi var bat identiski vai atskirigi (sk. art Kopnosaukums, Pakartotais nosaukums).
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Noteiktais zinu avots — avots vai avoti, no kuriem iegiist informaciju katram bibliografiska apraksta
elementam vai zonai.

Noteiktas dalitajzimes — bibliografijas institlicijas noteiktas dalitajzimes, kas ievada vai ietver
katru bibliografiska apraksta elementu vai zonu (izpemot pirmas zonas pirmo elementu).

Numeracija — turpinajumresursa secigo laidienu vai dalu identificgjums. Ta var ietvert ciparu,
burtu, citu rakstzimi vai to kombinaciju ar papildinosu vardu (s€jums, numurs u.tml.) vai bez ta un/
vai hronologisko apzim&jumu.

Pakartota nosaukuma apziméjums — numurs vai cits apzZim&jums, kas atseviski vai saistiba ar
pakartoto nosaukumu palidz atskirt vienu no diviem vai vairakiem kopiga nosaukuma radniecigiem
turpinajumresursiem (sk. arT Dalas apzim&jums, Apakss€rijas apzim&jums).

Pakartotais nosaukums — nosaukums, kas ir nepietickams bibliografiska resursa identificéSanai
un kuram pievienojams kopnosaukums. Ka pieméri minami dalu nosaukumi, atsevisku ieliktnu/ielimju
nosaukumi un atsevisku apaks$sériju nosaukumi.

Pamatnosaukums — resursa galvenais nosaukums, t.i., resursa nosaukums tada forma, kada tas ir
titullapa vai tas aizstajéja. Pamatnosaukums ietver jebkuru alternativo nosaukumu, bet neietver
paral€lnosaukumus un citas nosaukumzinas. Dalu, pielikumu un dazu apaks$sériju pamatnosaukums
var sastavét no divam vai vairakam dalam: kopnosaukuma (vai galvena resursa vai galvenas sérijas
nosaukuma), pakartota nosaukuma un pakartota nosaukuma apzim&juma (sk. ari Kopnosaukums,
Pakartotais nosaukums, Pakartota nosaukuma apzim&jums).

Papildmateriala zinas — iss papildmateriala raksturojums.

Papildmaterials — jebkurs materials, kas izdots kopa ar bibliografiska resursa galveno dalu(am) un
paredzgts lietosanai kopa ar to (sk. arT Ieliktnis/ielime).

Paralélnosaukums — pamatnosaukums cita valoda un/vai rakstiba, kas dots ka pamatnosaukuma
ekvivalents. Paralélnosaukumi var biit saistiti ar pamatnosaukumiem arT s€rijas un apakssérijas zinas.

Pasite — laikraksta vai cita periodiska izdevuma nosaukuma, piederibas, redaktoru u.tml. zinas. Lai
gan pasites atraSanas vieta ir mainiga, laikrakstiem ta parasti rodama redaktora lappus€ vai pirmas
lappuses sakuma, bet periodiskajiem izdevumiem — satura lappusg.

Patstavigais nosaukums — nosaukums, kas ir pietickams bibliografiska resursa identificéSanai.

Periodisks izdevums — serializdevuma veids, kas iznak regulari, biezak neka reizi gada un parasti
satur atseviskus rakstus.

Periodiskums — 1. intervali, kados izdod serializdevumu (pieméram, ik dienas, reizi nedéla, ménesi,
gada). 2. intervali, kados izdod integréto resursu atjauninajumus.

Pielikums — parasti atseviSki izdots resurss, kas papildina galveno resursu, to atjauninot, citadi
turpinot vai ietverot ipasu iezimi, kas taja nav sastopama. Pielikuma nosaukums var biit pakartots

galvenajam resursam (sk. arT Kopnosaukums, Pakartotais nosaukums).

PievienoSana — viena vai vairaku turpindjumresursu ieklausana cita turpindjumresursa; parasti
pievienotie (absorbétie) turpinajumresursi zaudé savu identitati.

Priekslapas — titullapa(s) (vai tas aizstaj&ja(s)) kopa ar titullapas otru pusi (vai tas aizstajéju) un
jebkuras lapas, kas ir pirms titullapas(am) (vai tas aizstajéja(am)).

Sadali§ana — turpinajumresursa dalijums divos vai vairakos atseviskos jaunos turpindjumresursos.
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Serializdevums — turpinajumresurss, kas iznak atseviskos secigos laidienos vai dalas, parasti ar
numeraciju, un ko paredzg€ts turpinat neierobezoti ilgi. Serializdevumi ir, pieméram, periodiskie
izdevumi, zurnali, elektroniskie Zurnali, gadagramatas, parskati, laikraksti un monografiju sérijas.

Sérija — 1. atseviSku resursu grupa, kura katram resursam bez sava pamatnosaukuma ir ari visai
grupai kopigs nosaukums, t.i., s€rijas pamatnosaukums. Atseviskie resursi var biit vai nebiit numuréti.
S@rijas ietvaros s€jumi u.tml. var biit monografijas vai turpinajumresursi. 2. laidienu vai dalu nu-
muréta seciba serializdevuma ietvaros.

Sérijas zinas — galvenie elementi, kas identific€ s€riju, ieskaitot jebkuru s€rijas atsevisko resursu
numeraciju (sk. arT Apakss€rijas zinas).

Tée-béche — Tpasa veida iesiets izdevums, kura parasti ietverti divi viens pret otru pretgji novietoti
darbi.

Timekla lappuse — viena no hiperteksta lappusém globalaja timekli. Timekla lappuses, ieskaitot
majas lapas, attiecas uz milzigu dokumentu kopumu, kas veido globalo timekli (sk. arT Globalais
timeklis).

Timekla vietne sk. Globala timekla vietne.

Titullapa — lappuse bibliografiska resursa sakuma, kura ir uzradits pamatnosaukums un parasti, lai
gan ne vienmér — atbildibas zinas un izdoSanas zinas.

Titullapas aizstajéjs — lappuse, tas dala vai bibliografiska resursa cita sastavdala, kas satur parasti
titullapa rodamas zinas un titullapas iztriilkuma gadijuma var to aizstat (pieméram, vaks, pirmsteksta
zinas, pasite, redaktora lappuse, iespiedzinas).

Turpinajumresurss — laika gaita izdots resurss bez ieprieks noteikta nobeiguma. Turpinajumresur-
siem pieskaitami serializdevumi un integrétie resursi turpinajumos.

URL" (Vienotais resursu vietradis) — adresu sisteéma elektroniska resursa identificé$anai tikla.
URL sastav no servisa identifikatora un tam sekojosa ipasa protokola, kas lietojams vajadzigo resursu
atrasanai (piemé&ram, http://www.ieee.org/) (sk. arT Globalais timeklis).

Vairaklimenu apraksts — bibliografiska apraksta metode, kura apraksto$a informacija sadalita divos
vai vairakos ITmenos. Pirmaja limeni ictvertas visam bibliografiskajam resursam kopigas zinas vai
zinas par galveno resursu. Otraja un nakamajos limenos ietvertas zinas par atseviskam dalam, apaks-
sérijam u.tml.

Vaka nosaukums — nosaukums, kas iespiests uz bibliografiska resursa priek$gja originalvaka.
Vaks — bibliografiska resursa ar¢jais apvakojums no jebkada materiala.

Vienotais resursu vietradis sk. URL.

Virsraksts — bibliografiska resursa nosaukums teksta pirmas lappuses sakuma.

Virstituls — citas nosaukumzinas, kas ievada pamatnosaukumu un atrodas virs bibliografiska resursa
pamatnosaukuma titullapa vai tas aizstaj¢ja.

Visparigais apziméjums — apzimé&jums, kas visparigi norada bibliografiska resursa veidu un/vai
periodiskumu. Par visparigiem apzimgjumiem uzskatami tadi apzim&jumi ka, piemé&ram, Abhandlun-
gen, annales, annual report, bulletin, cahiers, compte rendu des séances, circular letter, journal,
newsletter, occasional paper, proceedings, report, transactions u.tml., ka ari to ekvivalenti citas
valodas.

Unified Resource Locator.
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Visparigais materiala apziméjums — apzimé&jums, kas visparigi norada, pie kada materialu veida
bibliografiskais resurss pieder.

Zona — bibliografiska apraksta galvena sastavdala, kas ietver noteiktas kategorijas zinas vai to
kopumu.

Zurnals — apzimgjums, ko biezi attiecina uz periodiskajiem izdevumiem, Tpasi uz zinatniskajiem
izdevumiem.

0.3. ISBD(G), ISBD(CR) un ISSN salidzino$s kopsavilkums
0.3.1. ISBD(G) kopsavilkums
0.3.2. ISBD(CR) kopsavilkums
0.3.3. ISBD(CR) un ISSN salidzinajums
0.3.1. ISBD(G) kopsavilkums®
Zona Apraksta elementu ievadosas  Elements
(vai ietverosas) dalitajzimes
Piezime: Katru zonu, iznemot pirmo, ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).
1. Nosaukuma un atbildibas zinu zona 1.1. Pamatnosaukums
[] 1.2. Visparigais materiala apzZim&jums (péc izvéles)
= *1.3. Paralélnosaukums
*1.4. Citas nosaukumzinas
1.5. Atbildibas zinas
/ Pirmas zinas
; *Nakamas zinas
2. Izdevuma zona 2.1. Izdevuma zinas

= *2.2. Paralélas izdevuma zinas (péc izveéles)
2.3. Izdevuma atbildibas zinas

/ Pirmas zinas
; *Nakamas zinas
s *2.4. Izdevuma papildzinas
2.5. Izdevuma papildzinu atbildibas zinas
/ Pirmas zinas

; *Nakamas zinas

3. Materiala (vai resursa veida)
specifisko zinu zona

4. lIzdoSanas, izplatiSanas u.tml. zona 4.1. Izdosanas, izplatiSanas u.tml. vieta

Pirma vieta
; *Nakama vieta
*4.2. 1zdevgjs, izplatitajs u.tml.

[] *4.3. Izplatitaja funkcijzinas
s 4.4. 1zdoSanas, izplatiSanas u.tml. dat&jums
( *4.5. IzgatavoSanas vieta
*4.6. Izgatavotajs
,) 4.7. I1zgatavoSanas datSjums

Izveles un ar zvaigzniti apzimétie elementi noraditi atbilstosi jaunajai ISBD(G) versijai.
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5. Fiziska raksturojuma zona 5.1. Konkrétais materiala apzim&jums un resursa
apjoms

5.2. Citas fiziska raksturojuma zinas

5.3. Izméri

+ *5.4. Papildmateriala zinas (péc izvéles)

6. Sg@rijas zona 6.1. S€rijas vai apaks$s€rijas pamatnosaukums
= *6.2. S€rijas vai apakSsérijas paralélnosaukums
*6.3. Sérijas vai apaksserijas citas nosaukumzinas
6.4. SErijas vai apakss€rijas atbildibas zinas

/ Pirmas zinas
; *Nakamas zinas
R 6.5. S€rijas vai apakssérijas Starptautiskais

serializdevuma standartnumurs (ZSSN)
; 6.6. SErijas vai apakssérijas laidiena numeracija

Piezime: Scrijas zinas lickamas apalajas ickavas. Ja ir divas vai vairakas s€rijas zinas, katras no
tam lickamas apalajas ickavas.

7. Piezimes zona

8. Standartnumura (vai alternativa *8.1. Standartnumurs (vai alternativais numurs)
numura) un pieejamibas = 8.2. Atslégnosaukums
nosacijumu zona : *8.3. Pieejamibas nosacijumi un/vai cena
(péc izvéles)
O) *8.4. Papildzinas (péc izveéles)

0.3.2. ISBD(CR) kopsavilkums
Visparigas piezimes par ISBD(CR) kopsavilkumu

. Kopsavilkuma ir uzraditi péc izvéles icklaujamie elementi (sk. 0.1.3).

Ar zvaigzniti (*) atzim&tos elementus, ja nepiecieSams, var atkartot.

6. (Sérijas), 7. (Piezimes) un 8. (Standartnumura u.tml.) zonu, ja nepiecie$ams, var atkartot.

. Kopsavilkuma termini ,,pirmas zinas ...“, ,,nakamas zipas ... u.tml. norada secibu, kada §is
zinas tiek sniegtas apraksta, un tiem nav citas nozimes.

Ja zinas, kas parasti attiecas uz vienu zonu vai elementu, turpinajumresursa ir lingvistiski saistitas
ar citu zonu vai elementu ka to neatnemama sastavdala, tas parraksta resursa noraditaja forma.

oO0wp

=

Zona Apraksta elementu ievadosas  Elements
(vai ietverosas) dalitajzimes

Piezime: Katru zonu, iznemot pirmo, ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).

1. Nosaukuma un atbildibas zinu zona 1.1. Pamatnosaukums
[] 1.2. Visparigais materiala apzZim&jums (péc izvéles)
= *1.3. Paralélnosaukums
*1.4. Citas nosaukumzinas
1.5. Atbildibas zinas
/ Pirmas zinas
; *Nakamas zinas
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2. Izdevuma zona

/
/
3. Materiala (vai resursa veida)
specifisko zinu zona
4. lIzdoSanas, izplatiSanas u.tml. zona
[]
(
)
5. Fiziska raksturojuma zona
Jr
6. Sg@rijas zona
/

El

2.1. Izdevuma zinas
*2.2. Paralélas izdevuma zinas (péc izveéles)
2.3. Izdevuma atbildibas zinas
Pirmas zinas
*Nakamas zinas
*2.4. Izdevuma papildzinas
2.5. Izdevuma papildzinu atbildibas zinas
Pirmas zinas
*Nakamas zinas

3.1. Numeracija

3.2. *Cita informacija, kas raksturiga kadam
ipasam bibliotékas materialu vai izdevuma
veidam

4.1. 1zdo8anas, izplatiSanas u.tml. vieta
Pirma vieta
*Nakama vieta
*4.2. 1zdevEjs un/vai izplatitajs
*4.3. Izplatitaja funkcijzinas
4.4. IzdoSanas un/vai izplatiSanas u.tml. dat&jums
*4.5. IzgatavoSanas vieta
*4.6. Izgatavotajs
4.7. I1zgatavoSanas datSjums

5.1. Konkrétais materiala apzim&jums un resursa
apjoms

5.2. Citas fiziska raksturojuma pazimes

5.3. [zméri

*5.4. Papildmateriala zinas (péc izveles)

6.1. S€rijas vai apaks$s€rijas pamatnosaukums
*6.2. Serijas vai apaksSsérijas paralélnosaukums
*6.3. Sérijas vai apakss@rijas citas nosaukumzinas
6.4. SErijas vai apakssérijas atbildibas zinas
Pirmas zinas
*Nakamas zinas
6.5. S€rijas vai apakss€rijas Starptautiskais
serializdevuma standartnumurs (ZSSN)
6.6. SErijas vai apakssérijas laidiena numeracija

Piezime: Strijas zinas lickamas apalajas iekavas. Ja ir divas vai vairakas s€rijas zinas, katras no

tam lickamas apalajas ickavas.
7. Piezimes zona
8. Standartnumura (vai alternativa numura)

un pieejamibas nosacTjumu zona =

O

*8.1. Standartnumurs (vai alternativais numurs)
8.2. Atslégnosaukums
*8.3. Pieejamibas nosacijumi un/vai cena
(péc izvéles)
*8.4. Papildzinas (péc izveéles)
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0.3.3.

0.3.3.1.

ISBD(CR) un ISSN salidzinajums

Svarigakie ISBD(CR) elementi ISSN bibliografiskie dati®
1. zona Pamatnosaukums Atsléegnosaukums vai ta pirma daja
Paralélnosaukums(i) Paralélnosaukums(i)
Citas nosaukumzinas 4
Atbildibas zinas Izdevgjinstitlcijas nosaukums’
2. zona Izdevuma zinas 6
3. zona Numeracija -7
4. zona Izdosanas vieta IzdoSanas vieta
Izdevejs Izdevejs
IzdoSanas dat&jums Izdosanas datgjums®
5. zona [zmeri =
6. zona Sérijas pamatnosaukums Serijas atslegnosaukums
Serijas ISSN Serijas ISSN
ApakSserijas pamatnosaukums  Apaksserijas atslegnosaukums
ApakSserijas ISSN Apaksserijas ISSN
7. zona Bibliografiska vesture Bibliografiska vesture
8. zona ISSN ISSN'Y
Atslégnosaukums Atslégnosaukums'

Bez ieprieks sniegta ISBD(CR) un ISSN elementu salidzinajuma ISBD(CR) teksta arT méginats
samazinat abu atskiribas. ISBD(CR) standarta lietoto terminu kopnosaukums/dala, galvends sérijas/
apakssérijas nosaukums, galvenais turpindjumresurss/pielikums vai papildindjuma (ieliktna)
nosaukums nozime ir tuva ISSN nostadném, ietverot terminologijas nianses, ka ari konceptualajiem
jédzieniem, kas nav apskatiti ISSN Manual. Kopnosaukumu/daJu un galveno sériju/apakssériju
identifikacijas sarezgitibas dé] nepiecieSami dazi detalizétaki paskaidrojumi, Tpasi tadel, ka ISBD(CR)
termini ir parnemti no ISSN (sk. arT Definicijas 0.2. punkta — Kopnosaukums, Pakartotais nosaukums,
Dala, Apakssérija un Pielikums).

A. Vairakdal]u turpinajumresursus apluko sadi: dalas nosaukums, atskirigs vai né, vienmer ir pakartots
visu dalu kop&jam nosaukumam, ko sauc par ,.kopnosaukumu*. Dalas nosaukums ir ,,pakartotais
nosaukums® un tiek uzradits pakartoti kopnosaukumam. Abi nosaukumi kopa veido pamatno-
saukumu. Kopnosaukums neapzime atsevisku bibliografisku vienibu, jo nav tadu resursu, kuriem
biitu tikai kopnosaukums.

B. Jaturpinajumresurss ir cita resursa apaksserija, ta nosaukums var biit vai nebiit pakartots galvenas
s€rijas nosaukumam. Atskirigu, neatkarigu apakSsérijas nosaukumu uzrada ka pamatnosaukumu.
ApakSserijas nosaukumu bez atskirigdm pazimém uzrada pakartojuma galvenas s€rijas nosau-
kumam. Saja gadijuma galvenas sérijas nosaukums ir ,,kopnosaukums®, bet neraksturigais apaks-
s€rijas nosaukums ir ,,pakartotais nosaukums®. Abu nosaukumu apvienojums veido pamatno-
saukumu. Apakssgrijas biitisks nosacTjums ir, ka galvena s@rija ar savu nosaukumu un numeraciju
pastav neatkarigi no apakssérijas. Gan galvena s€rija, gan apaksserija ir atseviskas bibliografiskas
vienibas.

C. Lai gan turpinajumresursu pielikumi vai ieliktni veido no turpinajumresursu apakssérijam atskirigu
kategoriju, tie tomér tiek aplukoti tada pasa veida. Neatkarigos nosaukumus uzrada ka pamatnosau-
kumus, bet pakartotos nosaukumus uzrada atkariba no galvena turpinajumresursa nosaukuma.

Visbeidzot, lai vienkarSotu dazu ISBD(CR) noteikumu formul&jumus, ja nepiecieSams, vardkopas
,»pakartota nosaukuma apzimé&jums* un ,,pakartotais nosaukums‘ attiecinamas art uz dalas apzZimgjumu
un/vai nosaukumu, apakSse€rijas apzZim&jumu un/vai pakartoto apaksse€rijas nosaukumu, pakartota
pielikuma vai ieliktna nosaukumu. Tapat termins ,,.kopnosaukums* attiecinams ar uz galvenas s€rijas
vai galvena turpinajumresursa nosaukumu.
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0.4.

0.4.1.

0.4.2.

0.4.3.

0.4.4.

0.4.5.

0.4.6.

0.4.7.

0.4.8.

Dalitajzimes

Katru apraksta elementu, iznemot 1. zonas pirmo elementu, ievada vai ietver noteiktas dalitdjzimes
(izpémumus sk. 0.4.3). Pirms un aiz noteiktajam dalitajzimém atstaj atstarpi (vienu tastatiiras atstarpi
vai pusburta atstarpi iespieduma); iznémumi ir komats (, ) un punkts (. ), kad atstarpi atstaj tikai aiz
§im dalitajzimém (sk. 0.4.7). Citu dalitajzimju lietoSanu, tapat ka atstarpju ievéro$anu pirms un aiz
tam, nosaka nacionala bibliografijas institiicija vai cita katalogizacijas institlicija. ISBD standartos
noteiktas dalitajzimes saglabajamas ari tad, ja veidojas dubultas dalitajzimes (sk. ar1 0.4.7). Labkreisas
rakstibas dalitajzimes sk. 0.4.11.

Apalas iekavas ( () ) vai kvadratickavas ([ ]) (sk. 0.4.8) uzskatamas par vienu dalitajzimi. Atstarpi
atstaj pirms atvero$as apalas ickavas (vai kvadratiekavas) un aiz noslédzosas apalas ickavas vai
kvadratickavas (sk. arT 0.10). Ja apalas ickavas (vai kvadratickavas) ievada vai noslédz dalitajzimes,
kas sakas vai beidzas ar atstarpi, atstaj tikai vienu atstarpi.

Piemers
. —#[S.1.]#: Publisher
nevis ##[S.1.]##: Publisher
Redaktora piezime: Pieméra simbols ,.#“ lietots tikai, lai apzZim&tu atstarpi, un
bibliografiskaja apraksta to neizmanto.

Katru ISBD zonu, iznemot 1., ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ), ja vien §1 zona nav
atdalita no ieprieks¢jas zonas, rakstot to jauna rinda, ar izc€lumu vai atkapi. Sajos gadijumos punktu,
atstarpi, domuzimi, atstarpi var izlaist vai aizstat ar punktu (.) ieprieksgjas zonas beigas.

Ja apraksta nav zonas pirma elementa, pirmo eso$o elementu ievadosas dalitajzimes aizstaj ar punktu,
atstarpi, domuzimi, atstarpi (. — ).

Ja apraksta zonu atkarto, katru atkartojumu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ), iznemot:
a) gadijumus, kas aprakstiti 0.4.3. punkta,
b) dalitdjzimju sistémas B un C noradgs vairaku sériju zinas 6. zona.

Ja elementu atkarto, katru atkartojumu ievada elementam noteikta dalitajzime.

Ja viens elements beidzas ar punktu un nakama elementa noteikta dalitajzime sakas ar punktu, liek
tikai vienu punktu.

Piemeri 3rd ed. —
nevis 3rded.. —

And then ... — 4th ed.
nevis And then .... — 4th ed.

Ir tris dalitajzimes, kuras lieto visas vai gandriz visas zonas:

A. Kvadratiekavas ([ ]) ka noteikto dalitajzimi lieto, lai ietvertu atseviskus elementus 1. (sk. 1.2)
un 4. zona (sk. 4.3). Kvadratiekavas liek arT arpus noteiktajiem avotiem giitas zinas (sk. 0.5.4) un
iestarpinajumus apraksta (sk. 0.6, 0.7, 0.10, 0.11).

Ja secigie apraksta elementi vienas zonas robezas giiti arpus noteikta zinu avota, tos liek vienas
kopigas kvadratiekavas, ja vien kads no elementiem nav visparigais materiala apzimg&ums, kuru
vienmér liek atseviskas kvadratiekavas. Ja secigie apraksta elementi atrodas dazadas zonas, katru
elementu liek atseviskas kvadratieckavas.

Pieméri . —[S.I. :s.n.]
nevis .— [S.L]:[s.n.]

.—[2nd ed.]. — [S.L. : s.n.]
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0.4.9.

0.4.10.

0.4.11.

0.5.

0.5.1.

0.5.1.1.

B. Izlaiduma zime, t.i., tris punkti (...), norada, ka apraksta kada elementa dala ir izlaista (sk. 0.7.1,
0.7.2).

C. Apalas iekavas (()) ir noteikta dalitajzime katru s€rijas zinu ieklauSanai 6. zona, atsevisku
elementu ieklauSanai 4. zona un zinu ieklauSanai atseviskos 5. un 8. zonas elementos.

Viena no dalitajzimém, t.i., pluszime ( + ) ar atstarpém abas pus€s ir noteikta dalitajzime 5. zona (sk.
5.4).

Jakada zona vai elementa vienas un tas pasas zinas sniegtas divas vai vairakas valodas un/vai rakstibas,
ievéro $adus noteikumus:

— ja vienu elementu ieraksta divas vai vairakas valodas un/vai rakstibas, zinas katra valoda un/vai
rakstiba péc pirmajam zinam ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe ( =),

— ja viena zona divus vai vairakus elementus ieraksta divas vai vairakas valodas un/vai rakstibas,
elementi katra valoda un/vai rakstiba uzradami vienkopus ar attiecigajam katru elementu ieva-
dos$ajam dalitajzimém. Visu pirmaja valoda un/vai rakstiba doto elementu grupu ievada pirmajam
elementam atbilstosas dalitajzimes, bet katra nakama grupa ievadama ar atstarpi, vienlidzibas
Zimi, atstarpi (= ).

Apraksta neieklauj zonu vai elementu, kas neattiecas uz konkréto turpinajumresursu. Izlaiz ari §Ts
zonas vai elementa ievadosas vai ietverosas dalitajzimes.

Ja zinas tiek sniegtas labkreisaja rakstiba, komatus un semikolus ka noteiktas dalitajzimes atbilstosi
rakstibas stilam liek apgriezta veida. Tapat no labas uz kreiso pusi liek punkta, atstarpes, domuzimes,
atstarpes kombinaciju un arT atvero$as un noslédzos$as apalas un kvadratiekavas. Slipsvitras un arabu
ciparu grupas, kas Sajas rakstibas nav dotas apgriezta kartiba, arT apraksta neliek otradi.

Sk. B pielikumu par kreislabaja un labkreisaja rakstiba sniegtu zinu trakt€sanu.

Pilniga dalitajzimju sist€éma uzradita katras zonas sakuma.

Zinu avoti

Apraksta pamats
Serializdevumi
Par apraksta pamatu izmanto pirmo laidienu vai dalu, bet, ja tadu nav, — agrako pieejamo laidienu

vai dalu. Parasti priekSroka ir pirmajam vai agrakajam laidienam vai dalai, nevis avotam, kas saistits
ar serializdevumu kopuma vai vairakiem laidieniem vai dalam.

Zona Apraksta pamats
1. Nosaukuma un atbildibas zinu zona Pirmais vai agrakais laidiens vai dala
2. Izdevuma zona Pirmais vai agrakais laidiens vai dala
3. Materiala (vai izdevuma veida) Katras sist€mas vai secibas pirmais
specifisko zinu zona vai agrakais laidiens vai dala
4. IzdoSanas, izplatiSanas u.tml. zona
IzdoSanas un izplatiSanas u.tml. vieta Pirmais vai agrakais laidiens vai dala
un izdevgjs, izplatitajs
IzdoSanas un izplatiSanas u.tml. vieta Pirmais vai agrakais laidiens vai dala
un izgatavotajs
Datgjumi Pirmais un/vai p&dgjais laidiens vai dala
5. Fiziska raksturojuma zona Visi laidieni vai dalas
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6. Serijas zona
7. Piezimes zona
8. Standartnumura (vai alternativa

numura) un pieejamibas
nosacijumu zona

Visi laidieni vai dalas

Visi laidieni vai dalas un jebkurs cits avots
Visi laidieni vai dalas un jebkurs cits avots

0.5.1.2. Integretie resursi
Par apraksta pamatu, iznemot izdevuma sakuma datéjuma noradi, izmanto integréta resursa kartgjo
iteraciju.
Zona Apraksta pamats
1. Nosaukuma un atbildibas zinu zona Kartgja iteracija
2. Izdevuma zona Kartgja iteracija
3. Materiala (vai izdevuma veida) Netiek izmantota
specifisko zinu zona
4. Izdosanas, izplatiSanas u.tml. zona
IzdoSanas un izplatiSanas u.tml. vieta Kartgja iteracija
un izdevégjs, izplatitajs
IzdoSanas un izplatiSanas u.tml. vieta Kartgja iteracija
un izgatavotajs
Datgjumi Pirma un/vai p&dgja iteracija
5. Fiziska raksturojuma zona Kartgja iteracija
6. Serijas zona Kartgja iteracija
7. Piezimes zona Visas iteracijas un jebkurs cits avots
8. Standartnumura (vai alternativa Visas iteracijas un jebkurs cits avots
numura) un pieejamibas
nosacljumu zona
0.5.2. Iespiesto resursu galvenais zinu avots

0.5.2.1.  Galvenais zinu avots ir titullapa'' vai tas aizstajgjs. Titullapas aizstajéju turpinajumresursam, kuram
nav titullapas, izvelas $ada seciba:

a) analitiska titullapa, vaks, virsteksta zinas, pasite, ievadraksts, izdoSanas zinas,

b) citas priekslapas un informacija, kas rodama uz apvakojuma un lappuses aug§mala vai apakSmala
(pieméram, kolumntituls),

¢) turpindjumresursa pargja dala: prieksvardi, ievads, satura raditajs, teksts, pielikumi u.tml.,

d) zinu avoti arpus turpindjumresursa un nesaistiti ar to (piem&ram, bibliografiskie raditaji, izdeveju
saraksti).

Ja informacija, kas tradicionali sniegta titullapa, ir pretjas lappuses atveéruma ar vai bez atkartojuma,
§1s lappuses uzskatamas par titullapu.

0.5.2.2. Turpinajumresursiem nelatinu rakstiba, kur bibliografiska informacija ir dota izdoSanas zipas, lapa,
kas ir titullapas vieta un satur pamatnosaukumu, nav uzskatama par titullapu sados gadijumos:

a) jalapa lidzigi ka priekstitula gadijuma sniegts tikai pamatnosaukums,

b) jalapa ir pamatnosaukums kaligrafiska rakstiba ar vai bez citam bibliografiskam zinam (biblio-
grafiskie elementi konvencialajas kinieSu rakstzimes, ka pienemts musdienu kinieSu, japanu un
korejiesu iespieddarbos, pilniba sniegti izdoSanas zipas),

c) ja lapa ir tikai rietumvalstu valoda sniegts resursa nosaukuma un/vai izdevuma zinu elementu
tulkojums.

Visos $ajos gadijumos titullapas aizstajejs pirmkart ir izdoSanas zinas.
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0.5.3.

0.5.4.

0.6.

Neiespiesto resursu zinu avots

Noteikumi, péc kuriem nosaka galveno zinu avotu, ir turpmak izklastiti $aja ISBD standarta atbilstosi
attiecigajam materiala veidam.

Noteiktie zinu avoti

Zinas, ko izmanto turpinajumresursa laidiena vai dalas apraksta, giist no noteiktiem avotiem noteikta
ieteicamaja seciba. Ipas$u materialu veidu turpindjumresursu gadijuma vadas péc atbilsto§a ISBD
standarta (piem&ram, aprakstot skanu ierakstu serializdevumu vadas péc ISBD(NBM)). Lokalas pieejas
elektroniskajiem serializdevumiem ka zinu avotu izmanto fizisko nes€ju vai ta etiketes.

Ja 1. un 2. zonas zinu elementi rodami dazados avotos (titullapa + vaks vai vaks + izdoSanas zinas
u.tml.), zinu avotus izvélas noteikta seciba (sk. turpmak) un uzrada tos avota sniegtaja veida un, ja
iesp&jams, avota sniegtaja seciba.

3., 4. un 6. zonai ir noteikti vairaki zinu avoti, kas veido ,,noteikto zinu avotu* kopumu. Ja So zonu
zinu elementi rodami dazados avotos, avotus izvélas noteikta ieteicama seciba (sk. turpmak) un
elementus parraksta avota sniegtaja veida un, ja iesp&jams, avota sniegtaja seciba.

Ja zinas giitas arpus zonai noteikta zinu avota, tad, uzradot $aja zona, tas liek kvadratickavas ([ ]).
Zinu ietver$ana kvadratiekavas notiek péc ta pasa principa gan izdevumam ar titullapu, gan bez tas.
Zinas var sniegt arT 7. zona. Ipasi noradijumi doti atbilstogajas ISBD(CR) nodalas.

Zona Noteiktie zinu avoti
1. Nosaukuma un atbildibas zinu zona Titullapa'
2. Izdevuma zona Titullapa'!, citas priekslapas, izdo$anas zinas
3. Materiala (vai izdevuma veida) Turpinajumresurss kopuma,
specifisko zinu zona nacionalie bibliografiskie raditaji
4. Izdosanas, izplatiSanas u.tml. zona Turpinajumresurss kopuma
5. Fiziska raksturojuma zona Turpingjumresurss kopuma
6. S@rijas zona Sérijas titullapa, vaks, analitiska titullapa vaks,

pirmsteksta zinas, pasite, ievadraksts, izdoSanas
zinas, turpindjumresursa paréja dala
7. Piezimes zona Jebkurs avots
8. Standartnumura (vai alternativa Jebkurs avots
numura) un pieejamibas
nosacijumu zona

Noteiktais(ie) zinu avots(i) noradits(i) arT katras zonas sakuma aiz dalitajzimju sistémas.

Apraksta valoda un rakstiba

1., 2., 3., 4. un 6. zonas elementus parasti parraksta no turpinagjumresursa un, ja iesp&jams, taja(s)
valoda(s) un/vai rakstiba(s), kura(s) tie doti. Iestarpindjumus $ajas zonas liek kvadratickavas un
sniedz tada valoda un/vai rakstiba, kada lietota $aja apraksta dala, iznpemot:

— noteiktos saisinajumus (sk. 0.7) un noteiktos iestarpinajumus (sk. 0.10 un 0.11),
— visparigo materiala apzim&jumu (sk. 1.2) un izplatitaja funkcijzinas (sk. 4.3), kuras, ja uzrada,

sniedz bibliografijas institucijas vai citas katalogizacijas institiicijas izvélétaja valoda un/vai
rakstiba.
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0.7.

0.7.1.

0.7.2.

0.7.3.

0.7.4.

0.7.5.

0.8.

0.9.

5., 7. un 8. zona lietotos apzim&jumus kvadratickavas neliek un sniedz bibliografijas institlicijas
izvéletaja valoda un/vai rakstiba, iznemot gadijumus, kad:

— 7. zona ir citéti darbu nosaukumi,
— 7. zona ir uzraditi citati,
— 8. zona ir uzradits atslégnosaukums.

Ja turpinajumresurss ir cita rakstiba, neka liecto nacionala bibliografijas institiicija vai cita
katalogizacijas institlicija, vajadzibas gadijuma var izmantot transliteraciju vai transkripciju attiecigas
institlicijas lietotaja rakstiba, neliekot tekstu kvadratiekavas.

Izlaidumi un saisinajumi

Iznémuma gadijumos var Tsinat atseviskus apraksta elementus (piem&ram, ja pamatnosaukums ietver
katram laidienam atskirigu numuru un datéjumu). Sados gadijumos izlaidumu uzrada ar izlaiduma
Zimi.

Ja Tsina atbildibas zinu kopu, kas sastav no vairakiem personvardiem vai institiiciju nosaukumiem
(sk. 1.5.5.3), izlaidumu norada ar izlaiduma zimi un kvadratiekavas ietvertu abreviatiiru ,,et al.“ (et
alii)’ vai tas ekvivalentu cita, nelatinu rakstiba. Saisinajumus liek kvadratiekavas.

Citu saisinagjumu lietoSanu nosaka TpaSas norades (pieméram, sk. 4.1.15).

Dazados ISBD noteikumos ieteikts lictot ,,standartsaisinajumus® (pieméram, izdevuma zinas, sk. 2.1.2),
nenosakot saisindjuma formu. Saisinajumi nav reglamentéti, bet icteicams izmantot standartu /SO
832, Information and documentation — Bibliographic description and references — Rules for the
abbreviation of bibliographic terms™ vai lidzigus nacionalos standartus.

ISBD standartu pieméros lictotie saisinajumi, iznemot 0.7.2. un 0.7.3. punkta noraditos, ir ilustrativi
un nav noteicosi.

Iznemot 1pasi noteiktos vai pielaujamos izlaidumus un saisinajumus, parrakstot zinas, 1., 2., 3. un
6. zona, saisinajumus nelieto, ja vien tie nav sastopami zinu avota.

Lielo sakumburtu lietoSana

Parasti katras apraksta zonas pirmais vards rakstams ar lielo sakumburtu. Ar lielo sakumburtu rakstams
arT dazu elementu pirmais vards (piem&ram, visparigais materiala apzim&jums, paralélnosaukums,
alternativais nosaukums, dalas nosaukums). Pargjos gadijumos lielo sakumburtu lietojumu nosaka
apraksta valodas(u) pareizrakstiba (sk. 0.6). Ja apraksta izmanto vairakas valodas un/vai rakstibas,
lielie sakumburti lietojami saskana ar katras valodas rakstibu, pat ja tas rada neatbilstibu liclo
sakumburtu lietojuma apraksta kopuma.

Piemeri

ISBD standartos sniegtie pieméri ir ilustrativi, bet ne noteicosi, iznemot noteikumos miné&tos Tpasos
gadijumus, kad jaievéro piemé&ros sniegta forma. Vairums pieméru pamatojas uz realu bibliografisko
resursu aprakstu, bet ir ietverti arT dazi fiktivi piemeri.

ISBD originalu teksta 5., 7. un 8. zona pieméros lietotie apzim&jumi ir anglu valoda. ISBD standartu
tulkojumos $os apzim&jumus, vardus un vardkopas var sniegt tulkojuma valoda.

Latviesu val.: ,,u.c. (un citi)

*

Informacija un dokumentacija. Bibliografiskais apraksts un norades. Bibliografisko terminu isinasanas noteikumi.
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0.10.

0.11.

0.12.

0.12.1.

0.12.1.1.

0.12.1.2.

Iespiedkludas

Iznemot pamatnosaukumu (sk. 1.1.5.1), neprecizitates un kltidainus vardus parraksta bibliografiskaja
resursa minétaja forma. Aiz neprecizitatém un klidainiem vardiem var rakstit kvadratiekavas ietvertu
([sic]), no abam pusém atdalot ar atstarpi. Alternativi var pievienot pareizo variantu kvadratiekavas,
labojumu ievadot ar ,,i.e.“ (id est)" vai ta ekvivalentu cita valoda un/vai rakstiba. Vardos un skaitlos
triikstoSos burtus vai ciparus var ierakstit vajadzigaja vieta, liekot kvadratiekavas (Saja gadijuma
atstarpi pirms un péc kvadratickavam neatstaj).

Simboli u.tml.

Simbolus vai citas rakstzimes, ko nevar reproducét ar pieejamiem lidzekliem (parasti tas ir rakstzimes,
kas nav ne cipari, ne burti), aizstaj ar to aprakstu vai ekvivalentu burta, cipara vai varda forma.
Aizstajumu liek kvadratickavas un, ja nepiecieSams, pievieno paskaidrojosu piezimi.

Piemeérs [3rd.] ed.
Piezime: 1zdevuma zinas titullapa att€lotas triju zvaigznisu veida

Izmainas, kuru dél nepiecieSams jauns apraksts

Biitiskas izmainas serializdevumu pamatnosaukumos. Serializdevumiem nepiecieSams jauns
apraksts, ja ir buitiskas izmainas pamatnosaukuma. Par biitiskam uzskatamas $adas izmainas:

Pievienots, atmests, izmainits vai apmainits vietam kads no pirmajiem pieciem vardiem nosaukuma
(vai pirmajiem seSiem vardiem, ja nosaukums sakas ar artikulu), iznemot turpmak noraditos gadijumus
(sk. 0.13.1).

Energy policy and conservation biennial report
kjuvis par  Energy policy and conservation report

Mertamryprust 1 TEXHOJIOTHS
kluvis par ~ MeTammyprust ¥ MalimHOCTPOEHUE

New notes
kjuvis par ~ Upstream journal

La recherche aéronautique
kjuvis par  La recherche aérospatiale

Le petit bleu
kiuvis par  Le petit bleu des Cotes-d’ Armor

Scene
kluvis par TV 2

IFLANET unplugged
kluvis par  TFLA CD ...

Pievienots, atmests, mainits vai apmainits vietam jebkurs vards, kas seko pirmajiem pieciem vardiem
nosaukuma (vai pirmajiem seS$iem, ja nosaukums sakas ar artikulu), un maina ta nozimi vai norada
uz citu tematisko saturu.

LatvieSu val.: ,,t.i.“ (tas ir.).
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0.12.1.3.

0.12.2.

0.12.2.1.

0.12.2.2.

0.12.2.3.

0.12.2.4.

0.12.2.5.

The best bed & breakfasts in the world
kjuvis par ~ The best bed & breakfasts in England, Scotland & Wales
Redaktora piezime: Norada uz atskirigu tematisko saturu

bet Report on the high-level radioactive waste activities conducted under MS 1990,
116C.712, subd. SA

nekjist par  Report on the high-level radioactive waste activities conducted under Minnesota Statutes
116C.712

Mainas jebkur nosaukuma mingtais institiicijas nosaukums, iznemot turpmak noraditos gadijumus
(sk. 0.13.1.5).

The register of the Kentucky State Historical Society
kjuvis par  The register of the Kentucky Historical Society

NFCR Cancer Research Association symposia
kjuvis par ~ Association for International Cancer Research symposia

Citas bitiskas serializdevumu izmainas. Serializdevumiem jauns apraksts ir nepiecieSams $ados
gadijumos.

Ja pamatnosaukums ir vispar€js apzZim&jums un izdevéjinstitiicija maina savu nosaukumu (iznemot
gadijumus, kas noraditi turpmak; sk. 0.13.1.5 par nebiitiskam izmainam institiicijas nosaukuma, kas
neprasa jaunu aprakstu) vai o serializdevumu izdevusi cita institiicija.

Symposium series / Society for Applied Bacteriology
kjuvis par ~ Symposium series / Society for Applied Microbiology

Ja mainas izdevuma zinas un tas norada uz butiskam izmainam serializdevuma aptvéruma.

Transportation directory. New England edition
kjuvis par  Transportation directory. Eastern edition

Ja mainas datu nesgjvide.

New Zealand national bibliography

Redaktora piezime: lzdots tikai iespieduma uz papira
kjuvis par ~ New Zealand national bibliography

Redaktora piezime: 1zdots tikai mikrofisas forma

MacInTax deluxe

Redaktora piezime: 1zdots 3% collu disketé
kjuvis par  MacInTax deluxe

Redaktora piezime: 1zdots CD-ROM forma

Ja pakartotais nosaukums kluvis par patstavigo nosaukumu.

Fauna Norvegica. Series B, Norwegian journal of entomology
kjuvis par  Norwegian journal of entomology

Ja serializdevums ir apvienojums un tam ir tas pats nosaukums, kas sakotngjiem laidieniem un tas ir
taja pasa valoda, un apvienojuma saturs biitiski atSkiras (pieméram, ja raditaja ceturkspa laidiens ir
apvienots ar gadskartéja laidiena kopg€jo alfabé&tisko raditaju).

Reader’s guide to periodical literature
Redaktora piezime: 1zdots gadskart&jos un retakos apvienojumos ar numeraciju,
kas atSkiras no ikménes$a u.tml. laidieniem
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0.12.2.6.

0.12.2.7.

0.12.3.

0.12.3.1.

0.12.3.2.

0.12.3.3.

0.12.3.4.

0.13.

0.13.1.

0.13.1.1.

Ja serializdevumu izveido, apvienojot divus vai vairakus citus serializdevumus (sk. 7.2.4.5).
Archivio di ottalmologia
un Rassegna italiana di ottalmologia
apvienoti, izveidojot ~ Archivio e rassegna italiana di ottalmologia
Ja divus vai vairakus serializdevumus izveido, sadalot vienu serializdevumu (sk. 7.2.4.6).
Geografi i Bergen
kjuvis par ~ Geografi i Bergen. Serie A

un Geografi i Bergen. Serie B

Bitiskas izmainas integrétajos resursos. Integrétajiem resursiem jauns ieraksts nepieciesams $ados
gadijumos:

Ja mainas izdevuma zinas un tas norada uz butiskam izmainam resursa aptvéruma.

Manual of forestry management practices. Canadian edition
kjuvis par ~ Manual of forestry management practices. North American edition

Ja mainas datu nes¢jvide.
Cuadernos de historia medieval

(lespiesta versija)
kjuvis par ~ Cuadernos de historia medieval

(Tiessaistes versija)
Ja resurss izveidots, apvienojot divus vai vairakus citus resursus (sk. 7.2.4.5),

USMARC format for bibliographic data

un Canadian MARC communication format for bibliographic data

apvienoti, izveidojot ~ MARC 21 format for bibliographic data

Ja resursa sadaliSanas rezultata izveidoti divi vai vairaki resursi (sk. 7.2.4.6).

Izmainas, kuru dél nav nepiecieSams jauns apraksts

Nebiitiskas izmainas serializdevuma pamatnosaukuma. Nebiitisku serializdevuma pamatno-
saukuma izmainu gadijuma jauns apraksts nav nepiecieSams. Parasti, ja pamatnosaukuma ir notikusas
nebiitiskas izmainas, tad mainito nosaukumu uzrada piezimé (sk. 7.1.1.5.1). Par nebutiskam izmainam
uzskatamas:

Izmainas varda vai vardu rakstiba, pieméram,
— no vienas rakstibas uz citu:

Statistisk aarbog for kongeriget Norge
kjuvis par  Statistisk arbok for kongeriket Norge

Labour history
kjuvis par  Labor history

Lakeland lib*arian
kjuvis par  Lakeland librarian
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— varda saisindjums, rakstzime vai simbols (piem&ram, ,,&‘) nomaina pilnu rakstibas formu vai
otradi:

Accommodations and travel services
kluvis par ~ Accommodations & travel services

Ga. peach statistics
kjuvis par  Georgia peach statistics

St. Paul pioneer press
kjuvis par  Saint Paul pioneer press

Oxf. Hist. Soc.
kjuvis par ~ Oxford Historical Society

— arabu cipari romieSu ciparu vieta:

XXesiecle
kluvis par ~ 20e siécle

— skaitlis vai datgjums pilnas formas rakstibas vieta vai otradi:

Four wheel fun
kluvis par 4 wheel fun

XX century
kjuvis par  Twentieth century

— atseviski vardi ar defisi savienotu vardu vieta:

Year-book of the ...
kjuvis par ~ Year book of the ...

— saliktenis viena varda kluvis par salikteni divos vardos (ar defisi vai bez tas):

Openhouse
kjuvis par ~ Open house

0.13.1.2. Izmainas, kas skar akronimus vai inicialu abreviatiiru, nomainot tos ar pilnas formas vardiem vai
otradi (sk. arT 1.1.3.3).

Research in technological adaptation
kluvis par  RITA

0.13.1.3. Izmainas varda locTjuma, pieméram, no vienskaitla uz daudzskaitli.

Fishery report
kjuvis par  Fisheries report

Research studies
kjuvis par ~ Research study

0.13.1.4. Izmainas, kas ietver artikulu, prievardu un saiklu pievienoS$anu, atmeSanu vai nomainu jebkura
nosaukuma vieta.

Fiscal survey of the states
kjuvis par  The fiscal survey of states
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0.13.1.5.

0.13.1.6.

0.13.1.7.

0.13.1.8.

0.13.1.9.

Izmainas, kas skar institiicijas nosaukumu un ta elementu hierarhiju vai to gramatisko saistibu jebkura
resursa nosaukuma vieta (piem&ram, institiicijas nosaukuma papildinasana, atmesana, vardu kartibas
maina nosaukuma vai aizstaSana ar nosaukuma variantu, ieskaitot abreviatiiru).

Rapport de la Société canadienne de 1’Eglise catholique
kjuvis par  Rapport / Société canadienne de I’Eglise catholique

Views / Goodridge Area Historical Society
kjuvis par ~ Views from the Goodridge Area Historical Society
kjuvis par ~ Views from the GAHS

Berichte der Deutschen Gesellschaft fiir Mathematik und Datenverarbeitung
kjuvis par  GMD-Berichte

Society of Biblical Literature monograph series
kjuvis par  Monograph series / Society of Biblical Literature

AAPG continuing education course notes series
kjuvis par  American Association of Petroleum Geologists continuing education course
notes series

Music Library Association technical reports
kjuvis par  MLA technical reports

Boletin de la Sociedad Espafiola parala Defensa del Patrimonio Geoldgico y Minero
kiuvis par  Boletin SE.D.RPG.M.

Izmainas, kas ietver dalitajzimju pievienoSanu, atmesanu vai nomainu, ieskaitot saisinajumu un burtu
izmanto$anu jebkura nosaukuma vieta ar un bez atdaloSajam dalitajzimem.

GBB
kluvis par  G.B.B.

Izmainas resursa nosaukumu seciba, ja nosaukums galvenaja zinu avota ir dots vairakas valodas ar
nosacijumu, ka par pamatnosaukumu izvél&tais nosaukums joprojam paradas ka paralélnosaukums.

South African medical journal = Suid Afrikaanse tydskrif vir geneeskunde
kjuvis par  Suid Afrikaanse tydskrif vir geneeskunde = South African medical journal

Izmainas, kas ietver vardu pievienoSanu, atmeSanu vai nomainu jebkura resursa nosaukuma vieta,
kur nosaukums saistas ar numeraciju.

Tin
kjuvis par  Tinin ...

Atbilstosi regularai sist€mai, dazadiem serializdevumu laidieniem tiek izmantoti divi vai vairaki
atSkirigi pamatnosaukumi.

Weekly labor market report
lkménesa pédeja laidiena nosaukums: Monthly labor market report

Minneapolis morning tribune
Svetdienas laidiena nosaukums: Minneapolis Sunday tribune
Redaktora piezime: Ikdienas un svétdienas laidieniem ir seciga numuracija

Annual report / Medical Association of South Africa
Piezime: 1k para gada zinojuma nosaukums ir: Jaarverslag / Die Mediese Vereniging
van Suid-Afrika
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0.13.1.10.

0.13.1.11.

0.13.1.12.

0.13.2.

Vardu pievieno$ana, atmesana vai secibas maina kada saraksta jebkura vieta resursa nosaukuma ar
nosacijumu, ka nav nozimigu saturisku izmainu.

Kartboken for Oslo, Baerum, Lerenskog, Nesodden, Oppegard, Ski
kluvis par ~ Kartboken for Oslo, Baerum, Asker, Lerenskog, Nesodden, Oppegérd, Ski

Vardu pievienoSana vai atme$ana no jebkuras resursa nosaukuma vietas, kas norada uz resursa
veidu, pieméram, ,,avize*, ,,zurnals“, ,bileténs“ vai to ekvivalents citas valodas.

Fussball-Jahrbuch
kjuvis par ~ Fussball

Handel und Industrie
kjuvis par ~ Revue Handel und Industrie

Magazin fiir Wassersport
kluvis par ~ Wassersport

Minnesota history bulletin
kjuvis par ~ Minnesota history

Trade and industry
kjuvis par  Trade and industry review

Biological survey of reserves
kjuvis par  Biological survey of reserves series

Coleccion Ciencias y técnicas
kluvis par  Ciencias y técnicas

Baubetrieb, Bautkonomie, Baurecht
kjuvis par  Schriftenreihe Baubetrieb, Baukonomie, Baurecht

Relatorios de pesquisa
kjuvis par  Série Relatorios de pesquisa

bet Link magazine

nekjiist par  Link journal

Redaktora piezime: Resursa veidu noradosa viena varda nomaina ar citu vardu, ja tas ietilpst
nosaukuma pirmajos piecos vardos, uzskatama par biitiskam izmainam (sk. 0.12.1.1).

Saubu gadijuma uzskata, ka nosaukums nav mainijies.
Nebitiskas izmainas integretajos resursos.

Jebkuru izmainu dg€] integréto resursu apraksta, iznemot 0.12.3.1. un 0.12.3.2. punktos minétas, neveido
jaunu aprakstu; to maina, lai atspogulotu jaunu informaciju.

Hirnet
kluvis par  Termind
Redakcijas piezime: Vieniga izmaina ir pamatnosaukuma timekla vietné
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ELEMENTU SPECIFIKACIJA

1. NOSAUKUMA UN ATBILDIBAS ZINU ZONA

Saturs

1.1. Pamatnosaukums

1.2.  Visparigais materiala apzim&jums (péc izveles)
1.3.  Paralélnosaukums

1.4. Citas nosaukumzinas

1.5.  Atbildibas zinas

Dalitajzimju sistema

A. Visparigo materiala apzim&jumu liek kvadratiekavas, atstajot atstarpi pirms ievadosas un aiz
noslédzosas iekavas ([ ]).

B. Katru paralélnosaukumu ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe (= ).

C. Katru citu nosaukumzinu kopu ievada atstarpe, kols, atstarpe ( : ), ja vien turpinajumresursa otro
un nakamo zinu kopu ar ieprieks€jo nesaista vards vai vardkopa.

D. Pirmas atbildibas zinas, kas attiecas uz jebkuru nosaukumu, ievada atstarpe, slipsvitra, atstarpe
(/).

E. Katras nakamas atbildibas zinas ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ; ), ja vien §Ts zinas neveido
vienotu vardkopu.

F. Janosaukumu veido kopnosaukums un pakartotie nosaukumi, katru pakartota nosaukuma apzi-
mé&jumu, ja tads ir, vai katru pakartoto nosaukumu, kas seko kopnosaukumam, ievada punkts,
atstarpe (. ).

G. Katru pakartoto nosaukumu, kas seko pakartota nosaukuma apzim&jumam, ievada komats, atstarpe
G)-

H. Pakartoto nosaukuma apzim&jumu vai pakartoto nosaukumu, kas seko citam nosaukumzinam
vai atbildibas zinam, ievada punkts un atstarpe (. ).

Piemeéri

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZim&jums]

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZimé&jums] : citas nosaukumzinas
Pamatnosaukums [ Visparigais materiala apzZim&jums] = Paralélnosaukums
Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZimé&jums] / atbildibas zinas

Pamatnosaukums [ Visparigais materiala apzZim&jums] = Paral€lnosaukums / atbildibas
zinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzim&jums] = Paralélnosaukums =
Paral€lnosaukums / atbildibas zinas

Pamatnosaukums [ Visparigais materiala apzZim&jums] = Paral€lnosaukums : citas
nosaukumzinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZim&jums] : citas nosaukumzinas : citas
nosaukumzinas / atbildibas zinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZim&jums] : citas nosaukumzinas =
Paral€lnosaukums : paral€las citas nosaukumzinas / atbildibas zinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzZim&jums] : citas nosaukumzinas = paralélas
citas nosaukumzinas
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1.1.

1.1.1.

1.1.2.

Pamatnosaukums [ Visparigais materiala apzZim&jums] / atbildibas zinas =
Paralélnosaukums / paralélas atbildibas zinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzim&jums] / atbildibas zinas ; otras atbildibas
zinas ; tresas atbildibas zinas

Pamatnosaukums [Visparigais materiala apzim&jums] / atbildibas zinas = paralélas
atbildibas zinas

Nosaukumiem, kas sastav no kopnosaukuma un pakartotiem nosaukumiem (sk. 0.2 un 0.3.3.1):

Kopnosaukums. Pakartotais nosaukums [Visparigais materiala apzimgjums]
Kopnosaukums. Pakartota nosaukuma apzimé&jums [Visparigais materiala apzim&jums]

Kopnosaukums. Pakartota nosaukuma apzim&jums, Pakartotais nosaukums [ Visparigais
materiala apzZimgjums]

Kopnosaukums. Pakartotais nosaukums [Visparigais materiala apzim&jums] = Paral€lais
kopnosaukums. Paral€lais pakartotais nosaukums

Kopnosaukums. Pakartotais nosaukums [ Visparigais materiala apziméjums] / atbildibas
zinas

Kopnosaukums : citas nosaukumzinas. Pakartotais nosaukums [ Visparigais materiala
apzimgjums] : citas nosaukumzinas

Kopnosaukums / atbildibas zinas. Pakartotais nosaukums [ Visparigais materiala
apzim&jums] : citas nosaukumzinas / atbildibas zinas = Paral€lais kopnosaukums /
paral€las atbildibas zinas. Paral€lais pakartotais nosaukums : paral€las citas
nosaukumzinas / paralélas atbildibas zinas

Zinu avots

Titullapa''.

Zinas, kas rodamas turpinajumresursa, bet nav titullapa, 1. zona vai 7. zona sniedzamas kvadratiekavas.
Sadu zinu snieg8anai 1. zona ir atseviski ierobezojumi (sk. 1.1.4.3).

Arpus turpinajumresursa giitas zinas sniedz 7. zona.

Pamatnosaukums

Pamatnosaukums ir apraksta pirmais elements arf tad, ja titullapa pirms ta ir atbildibas zinas, izdevuma
zinas, s€rijas zinas, izdosanas zinas, datéjums, cena vai citi dati, kas nav nosaukumzinas.

Pamatnosaukums ir turpinajumresursa nosaukums.

Piemeri
Nosaukums Izdevuma veids
Le monde laikraksts
Cartactual periodisks izdevums
Farm & home almanac gadagramata
Wissenschaftliche Arbeiten aus dem Burgenland ~ Zurnals
Kulturwissenschaften apaksserija
Amazon.com integrétais resurss
Patient teaching loose-leaf library integrétais resurss
A century of a lawmaking for a new nation integrétais resurss

Webdo integrétais resurss
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1.1.3.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

1.1.3.3.

1.1.3.4.

1.1.3.5.

1.1.3.6.

Var biit dazadu veidu pamatnosaukumi:
Pamatnosaukums var sastavét vienigi no vispariga apzim&juma(iem).
Pieméri

Journal

Textes et documents

Pamatnosaukums ir personvards vai institiicijas nosaukums, ja titullapa nav cita nosaukuma, iznemot
$o personvardu/nosaukumu.

Piemers
Syndicat national des fabricants de bronzes, luminaires, vitrines et étalages, ferronnerie
d’art et industries annexes

Pamatnosaukums var sastavet no titullapa 1pasi izceltu inicialu kopas, akronima vai ietvert tos.
Piemeri

IFLA journal

Collection CAP

ICSU review

Ja aprakstvieniba sniegts gan pilnais nosaukums, gan inicialu kopa vai akronims, tad pilno nosaukumu
izv€las par pamatnosaukumu, bet inicialu kopu vai akrontmu uzrada ka citas nosaukumzinas (sk. 1.4.3).

Pamatnosaukums var sastavet no cipariem, burtiem vai arT ietvert tos (bet sk. 1.1.5.1).
Piemeri
Le 01

37 design and environment projects

Lund E
Redaktora piezime:  citas nosaukumzinas ir: Osterreichisches Zentralorgan fiir
Lebensmittel und Erndhrung

Dossiers CH+6
Izvérsto formu var sniegt piezimé (sk. 7.1.1.3).

Pamatnosaukums var ietvert atbildibas zinas, izdevéja personvardu/nosaukumu vai uz citiem apraksta
elementiem attiecinamas zinas (pieméram, izdevuma zinas), ja tas lingvistiski ir nosaukuma neat-
nemama dala.
Piemeri

Cinema-Ed Bureau films for the year

Poultry Research Centre report

University of California publications in classical archaeology

Willing’s press guide

Rapport de gestion de la Banque nationale suisse
Pamatnosaukumu var veidot kopnosaukums un pakartota nosaukuma apzimejums un/vai pakartotais
nosaukums (t.1i., kopnosaukums, dalas apzZim&jums un/vai dalas nosaukums, galvena turpinajumresursa

nosaukums un pielikuma vai ieliktna neatskirigais nosaukums, galvenas sérijas nosaukums, apaks-
s€rijas apzim&jums un/vai apakss€rijas neatskirigais nosaukums, sk. 1.1.5.2).
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1.14.
1.14.1.

1.14.1.1.

1.1.4.1.2.

1.1.4.1.3.

1.1.4.2.

1.1.4.2.2.

1.1.4.3.

Piemeri
IEE proceedings. A
Acta Universitatis Carolinae. Philologica
Geographical abstracts. C, Economic geography
Kits for tots. Bimonthly filmstrip additions
Collection Armand Colin. Section de philosophie
Art of advocacy. Structured settlements
OSHA compliance manual. Application of key OSHA topics

Attorneys’ textbook of medicine. Manual of traumatic injuries
Pamatnosaukuma izvéle
Vientitullapas turpinajumresurss

Ja titullapa ir divi vai vairaki atskirigi nosaukumi viena valoda un/vai rakstiba, par pamatnosaukumu
izvélas izcelto nosaukumu vai titullapa pirmo minéto nosaukumu.

Ja nosaukumi ir dazadas valodas un/vai rakstibas, par pamatnosaukumu izvélas nosaukumu, kas ir
turpinajumresursa teksta valoda un/vai rakstiba. Ja $o kritériju nevar izmantot, par pamatnosaukumu
izvélas izcelto nosaukumu vai titullapa pirmo minéto nosaukumu.

Ja ir jaizvélas starp nosaukuma pilno formu vai inicialu kopu un akronimu, izvélas pilno formu
(sk. 1.4.3).

Piemérs
Lorraine, information, encadrement
Redaktora piezime: Nosaukums dots arf ka LIEN

Vairaktitullapu turpinajumresurss

Ja turpinajumresursam ir vairak neka viena titullapa, pieméram, turpinajumresursiem vairakas valodas
vai rakstibas ar titullapu katra valoda vai rakstiba, pamatnosaukumu izvélas no titullapas, kas ir taja
valoda un/vai rakstiba, kada ir turpinajumresursa galvena dala. Ja $o kritériju nevar izmantot (piemée-
ram, ja saturs vienlidzigi dots divas vai vairakas valodas un/vai rakstibas), no divam atvéruma lappusém
izv€las labaja pusg (recto) iespiesto nosaukumu vai ari pirmaja lappusé no divam vai vairakam recto
titullapam.

Téte-béchetipa turpinajumresursos, kuros teksts un titullapas divas dazadas valodas un/vai rakstibas
ir ar vienadu statusu, pamatnosaukuma izvéle ir bibliografijas institiicijas zina. Nosaukumu, kuru
neizvélas par pamatnosaukumu, uzrada ka paralélnosaukumu (sk. 1.3.1). Téte-béche nosacijumus
paskaidrojosu piezimi sniedz 7. zona.

Ja aprakstvieniba satur vairakus turpinajumresursus, katru ar savu titullapu un numeraciju, katram
no tiem veido atseviSku aprakstu. Atbilstosu skaidrojumu attieciba uz atseviskajiem aprakstiem sniedz
7. zona (sk. 7.2.5). Tas attiecas ari uz téte-béche izdevumiem ar tekstu un titullapam viena un taja
pasa valoda un/vai rakstiba.

Titullapa vai citas aprakstvienibas dalas sniegtos atSkirigos nosaukumus, kas nav paralélnosaukumi
(sk. 1.3) un kurus neizvélas par pamatnosaukumiem, sniedz 7. zona (sk. 7.1.1.2).
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1.1.5.

1.1.5.1.

Transkripcija

Iznemot elektroniskos resursus, turpinajumresursu pamatnosaukuma avotu uzrada piezimé
(sk. 7.1.1.1), ja (a) to nem no iespiesto resursu titullapas aizstajéja vai (b) tas nemts no cita avota,
nevis no neiespiesto resursu ieteicama zinu avota. Elektroniskajiem resursiem visos gadijumos
pamatnosaukuma avotu uzrada piezimé.

Pamatnosaukumu parraksta titullapa sniegtaja veida, bet tas ne vienmér attiecas uz lieclo sakumburtu
rakstibu un interpunkciju (sk. arf 0.4, 0.6, 0.7, 0.8).

Piemérs
The unabashed librarian
Redaktora piezime: Nosaukums §ada forma: The U¥*N*A*B*A*S*H*E*D librarian

Parrakstot pamatnosaukumu, labo acimredzamas drukas kliidas, un turpinajumresursa uzradito no-
saukuma formu sniedz piezimé. Saubu gadijuma par varda vai vardu rakstibu to(s) uzrada resursa
sniegtaja forma.

Piemeri
Housing starts
Redaktora piezime: v. 1, no. 1 uzradits nosaukums: Housing sarts

bet
Lakeland libarian [sic]
Redaktora piezime: Nosaukums resursa: Lakeland lib*arian

Resursa nosaukuma ietvertos mainigos datéjumus, personvardus/nosaukumus un numurus izlaiz, ja
tie mainas no dalas uz dalu, no laidiena uz laidienu vai no iteracijas uz iteraciju. Izlaidumu norada ar
izlaiduma zimi, ja vien izlaidums nav nosaukuma sakuma.

Pieméri
Report on the ... Conference on Development Objectives and Strategy
Lasidérurgiefrancaiseen ...

IFLACD ...
Redaktora piezime: Diska uzlimé: IFLA CD 2001

Frommer’s Washington, D.C.,on § ... a day
Redaktora piezime: Titullapa: Frommer’s Washington, D.C., on $35 a day

The annual report of Governor ...
Redaktora piezime: Titullapa: The annual report of Governor Rhodes. Gubernatora
personvards mainas kopa ar katru konkreéto iestades apzimejumu

Tagungsbericht der Osterreichischen Gesellschaft fiir Gefdsschirurgie
Redaktora piezime:  Titullapa: 2. Tagungsbericht der Osterreichischen Gesellschaft
fiir Gefésschirurgie

Izne@muma karta var 1sinat loti garu pamatnosaukumu, ja tas nemaina nosaukuma jégu, nepazid
svariga informacija vai neievieSas nepareiza gramatiska forma. Ja pamatnosaukums tiek Tsinats, uzrada
izlaiduma zImi. Saisinot pamatnosaukumu, nedrikst izlaist pirmos piecus vardus (vai pirmos sesus,
ja pirmais vards ir artikuls).

Ja pamatnosaukums ietver noradi uz aprakstvienibas iepriek$gjo nosaukumu, pievienota resursa vai
citu nosaukumu, kas ir vai nav gramatiski saistits ar paréjo nosaukumu, $adu noradi neparraksta ka
nosaukuma dalu. Izlaiduma zimi neuzrada. Saistibu ar citiem turpindjumresursiem uzrada piezimé
(sk. 7.2).
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Piemeri
The serpentine muse
nevis
The serpentine muse, incorporating the ASH newsletter
Piezime: Pievienotais nosaukums: The ASH newsletter
International gas report
nevis
International gas report, including World gas report
Piezime: Pievienotais nosaukums: World gas report
1.1.5.2. Kopnosaukums un pakartotie nosaukumi (sk. 0.3.3.1) (sk. arT A pielikumu)

1.1.5.3.

Ja turpindjumresursa pamatnosaukums sastav no kopnosaukuma un pakartota nosaukuma, pirmais
elements ir kopnosaukums, kam seko pakartota nosaukuma apzimé&jums un/vai pakartotais nosaukums.
Pakartotais nosaukums ir tiesi saistits ar kopnosaukumu (par gadijumiem, kad iestarpinamas citas
nosaukumzinas vai atbildibas zinas, sk. 1.4.7 un 1.5.5.13).
Piemeri
Dalas:
Acta biologica. Protozoa

Etudes et documents. Série C

Journal of polymer sciences. Part A, General paper

Dalas ar pakartotam dalam:
Analele Universitatii Bucuresti. Seria stiinte sociale. Estetica

Pubblicazioni dell’ Universita cattolica del Sacro Cuore. Contributi. Serie 33 Varia

Pielikumi:
Dansk periodicafortegnelse. Supplement
La lettre du maire. Textes et documents

The Baker Street journal. Christmas annual

Apaksserijas:
Collection Armand Colin. Section de philosophie
Collection Points. Série Science

Studia religiosa Helvetica. Series altera

Aprakstot pielikumu vai ieliktni/ielimi ar pakartotu nosaukumu, 7. zona uzrada arT galvena turpina-
jumresursa nosaukumu (sk. 7.2.4.9).

Aprakstot apaksseriju ar pakartotu nosaukumu, 6. zona uzrada arT galvenas sérijas nosaukumu (sk. 6.1-
6.0).

Pakartoto(s) nosaukumu(s), kas rodams(i) izdevuma, bet ne titullapa, ietver kvadratieckavas.
Serijas apziméjums (sk. arT A pielikumu)

Jebkurus ciparus vai citas zinas, kas attiecas uz s€rijas hronologisko apzim&jumu, neparraksta ka
pakartotos nosaukumus, bet uzrada 3. zona (sk. 3.1.9 un 1.1.5.2).
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1.1.6.

1.1.7.

1.1.7.1.

1.1.7.2.

1.1.7.3.

Pieméri
Titullapas:

Nuovo archivio veneto.
Ser. 2 (1891-1900)

Nuovo archivio veneto.
Ser. 3 (1901-)
Pamatnosaukums:

Nuovo archivio veneto
Variacijas
Turpinajumresursa sastopamas pamatnosaukuma variacijas uzrada 7. zona (sk. 7.1.1.2).
Izmainas
Pamatnosaukums
Ja pamatnosaukuma notikusas izmainas, dazreiz ir javeido jauns apraksts (sk. 0.12 un 7.1.1.5).
Serializdevumiem jaunu aprakstu veido, ja pamatnosaukuma ir biitiskas izmainas (sk. 0.12). Ja serial-
izdevuma pamatnosaukuma notikusas nebiitiskas izmainas, sniedz piezimi, ka pamatnosaukums mai-
nijies, ja tas ir svarigi (sk. 7.1.1.5).

Integrétajiem resursiem jaunu aprakstu neveido, un aprakstd pamatnosaukumu aizstaj ar jauno
nosaukumu, bet ieprieksgjo nosaukumu uzrada piezime (sk. 7.1.1.5.2).

Dalas un apakSsérijas

Ja turpinajumresursa izdoSanas laika titullapas izkartojuma veikto pastavigo izmainu rezultata dalas
nosaukums kluvis par patstavigu nosaukumu, t.i., tas izcelts vairak neka kopnosaukums un to var
konsekventi atdaltt no kopnosaukuma, resursu apraksta p&c 1 patstaviga nosaukuma, kas kluvis par
pamatnosaukumu. Saja gadijuma iepriek3gjo kopnosaukumu uzrada 6. zona ka sérijas pamatnosau-
kumu, bet dalas apzim&jumu, ja tads ir, — ka laidiena numeraciju.

Piemeri
Studia latina Upsaliensia
Serijas zinas: (Acta Universitatis Upsaliensis)
British journal of applied physics

Sérijas zinas: (Journal of physics ; D)

Tapat ari, ja apaks§s€rijas pakartotais nosaukums kluvis par patstavigu nosaukumu, apakssériju apraksta
péc ST patstaviga nosaukuma, kas kluvis par tas pamatnosaukumu. Saja gadijuma galvenas sérijas
nosaukumu uzrada 6. zona, bet apakssérijas apzZim&jumu, ja tads ir, — ka laidiena numeraciju.

Pielikumi un ieliktni

Ja pielikuma vai ieliktna pakartotais nosaukums kliist par patstavigo nosaukumu, pielikumu vai ieliktni
apraksta péc patstaviga nosaukuma, kas kluvis par pamatnosaukumu.

Galvena turpinajumresursa nosaukumu uzrada 7. zona (sk. 7.2.4.8).
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.3.1.

1.3.3.2.

Visparigais materiala apziméjums (péc izvéles)

Vispariga materiala apzim&juma meérkis ir, lietojot visparigu terminu, apraksta sakuma noradit materiala
veidu, pie kura izdevums pieder. Visparigo materiala apzim&jumu, ja to uzrada, sniedz tiilit aiz
pamatnosaukuma bibliografijas institlicijas izv€létaja valoda un rakstiba.

Iespiestu turpindjumresursu apzimé$anai var lietot apzim&jumu 7ekstizdevums vai ta ekvivalentu
citas valodas un rakstibas. Serializdevumiem reljefa forma var lietot apzZzim&jumu Braila raksts vai ta
ekvivalentu.

Ja turpindjumresurss nav iespiesta forma un tiek uzradits visparigais materiala apzim&jums, to
izvéloties, jaievero attiecigajam materiala veidam atbilstosa ISBD standarta noradijumi.

Ja turpinajumresurss ietver galveno un papildu sastavdalu(as), kas pieder dazadam materialu
kategorijam (pieméram, iespiests resurss ar skanu disku vai karti pielikuma), visparigais materiala
apzim&jums attiecas tikai uz galveno sastavdalu.

Ja turpingjumresurss sastav no divu vai vairaku veidu vienada svariguma materialiem, licto visparigo
materiala apzZim&jumu Multivide vai ta ekvivalentu.

Paralelnosaukums

Ja titullapa turpinajumresursa nosaukums ir vairakas valodas un/vai rakstibas, nosaukumu(s), kas
nav izraudzits(i) par pamatnosaukumu (sk. 1.1.4), uzrada ka paralélnosaukumu(us). Paralélnosau-
kumus uzrada, ja tas nepiecieSams resursa identifikacijai vai var buit svarigi kataloga lietotajam.

Téte-béche turpindjumresursu gadijuma, kur teksts un titullapas ir divas dazadas valodas un/vai
rakstibas ar vienlidzigu statusu, nosaukumu, kur§ nav pamatnosaukums, uzrada ka paralélnosaukumu.

Paralélnosaukumam ka pamatnosaukuma ekvivalentam var biit dazadas formas (sk. 1.1.3).

Transkripcija

Jauzrada titullapa esoSo paralélnosaukumu, to parraksta izdevuma sniegtaja veida, bet tas ne vienmer
attiecas uz lielo sakumburtu lietofanu un interpunkciju. Isinot garus paralélnosaukumus, izlaizot
paral€lnosaukuma ietvertos mainigos datéjumus, numurus, ka ari parrakstot vardus ar acimredzamam
drukas kliidam, javadas péc 1.1.5. noradjjumiem.

Ja titullapa ir vairaki paralélnosaukumi un tos uzrada, parrakstot ievéro izc€lumu vai izvietojuma
secibu titullapa.
Piemeri
Internationale volkskundliche Bibliographie = International folklore bibliography =
Bibliographie internationale des arts et traditions populaires

Art updates in video = Kunst nieuwigheden in video = Lo Ultimo del arte en video

Majaladda xeerka = Majallat al-qanun = Law quartely review

Swiss financial year book = Schweizerisches Finanz-Jahrbuch = Annuaire financier
suisse = Annuario finanziario svizzero

1. zona neuzraditos paralélnosaukumus var uzradit 7. zona (sk. 7.1.2).

Paral@lie kopnosaukumi un paral€lie pakartotie nosaukumi. Ja turpindjumresursa pamatnosaukumu
veido kopnosaukums un pakartotais nosaukums(i), paralélo kopnosaukumu un paralélo(s) pakartoto(s)
nosaukumu(s), ja tos uzrada, attiecigi parraksta aiz kopnosaukuma un pakartota nosaukuma.
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1.3.4.

14.

1.4.1.
1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Piemeri
GodiSen zbornik na Zemjodelsko-Sumarskiot fakultet na Univerzitetot vo Skopje.
Zemjodelstvo = Annuaire de la Faculté d’agriculture et de sylviculture de I’Université
de Skopje. Agriculture
Dansk periodicafortegnelse. Supplement = The Danish national bibliography. Serials.
Supplement
Izmainas

Serializdevumi. Ja paralélnosaukumu pievieno, izlaiz vai maina nakamajos laidienos vai dalas, 7. zona
sniedz piezimi par izmainam (sk. 7.1.3), ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Integrétie resursi. Ja paralelnosaukumu pievieno, izlaiZ vai maina secigajas iteracijas, maina aprakstu,
lai atspogulotu p&dgjo iteraciju, un ieprieks€jos paralélnosaukumus, ja tas var biit svarigi kataloga
lietotajiem, uzrada 7. zona (sk. 7.1.3).

Citas nosaukumzinas

Turpinajumresursiem, izpemot atjauninamus neiesietus izdevumus, citas nosaukumzinas apraksta
neuzrada, ja vien tas nav svarigas kataloga lietotajiem, vai arT tas var Tsinat. Ja citas nosaukumzinas
izlaiz, tas uzrada piezimé (sk. 7.1.2). Ja citas nosaukumzinas Tsina, nekad neizlaiz pirmos piecus
vardus. Ja citas nosaukuma zinas ir 1sinatas, izlaidumu norada ar izlaiduma zimi.

Atjauninamiem neiesietiem izdevumiem citas nosaukumzinas uzrada, ja tas nepiecieSamas aprakst-
vienibas identifikacijai vai var biit svarigas kataloga lietotajiem. Citas nosaukumzinas, kas sastav
vienigi no satura aktualitati noradoSiem vardiem, neuzrada.

Citas nosaukumzinas var biit saistitas ar pamatnosaukumu vai paralélnosaukumu un pakartotas tiem.

Citas nosaukumzinas var ietvert atbildibas zinas, izdoSanas vai izplatiSanas zinas, vai ar citiem apraksta
elementiem (pieméram, izdevuma zinam) saistitas zinas, ja tas ir citu nosaukumzinu lingvistiski
neatnemama dala.

Piemers
Helvetia politica : Schriften des Forschungszentrums fiir Geschichte und Soziologie der
Schweizerischen Politik an der Universitdt Bern

Ja pamatnosaukums sastav no inicialu grupas, akronima vai ietver tos (sk. 1.1.3.3) un pamatnosaukuma
izversta forma giita no cita avota neka titullapa, to uzrada 7. zona (sk. 7.1.1.3).

Piemers
Collection CAP
Piezime: Izversta forma no nosaukuma: Collection clés de I’amélioration personnelle

Ja par pamatnosaukumu izvélas pilno formu (sk. 1.1.3.3), titullapa esoSo inicialu kopu vai akrontmu
var sniegt ka citas nosaukumzinas.

Piemeri
Cahiers de I’Institut de linguistique de Louvain : CILL

Lorraine, information, encadrement : LIEN

Ja pamatnosaukumu veido tikai turpinajumresursa autora personvards/nosaukums (sk. 1.1.3.2) un
$ada gadijuma ir lietderigi sniegt papildzinas par resursa veidu vai saturu, $o informaciju, ja ta rodama
turpinajumresursa, var uzradit ka citas nosaukumzinas, liekot kvadratickavas vai uzradit 7. zona, ja
zinas gitas no cita avota (sk. 7.1.1.4).
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1.4.5.

1.4.5.1.

1.4.5.2.

1.4.5.3.

1.4.5.4.

1.4.5.5.

1.4.5.5.1.

1.4.5.5.2.

1.4.5.5.3.

Piemers
Société d’études de la province de Cambrai : [bulletin]

Transkripcija

Titullapa rodamas citas nosaukumzinas parraksta aiz atbilsto$a pamatnosaukuma vai paralélnosaukuma
(sk. 1.4.5.5). Apraksta (ka citas nosaukumzinas vai cita apraksta dala) ieklauj jebkuru informaciju,
kas ir citas nosaukumzinas un ietver kadu no nepiecieSamajiem elementiem (pieméram, atbildibas
zinas). Citas nosaukumzinas papildus uzrada, ja tas nepiecieSams identifikacijai vai var biit svarigi
kataloga lietotajiem.

Citas nosaukumzinas, ja tas uzrada, parraksta titullapa sniegtaja veida, bet tas ne vienmér attiecas uz
lielo sakumburtu lietoSanu un interpunkciju. Ievéro 1.1.5. noteikumus par garu citu nosaukumzinu
Isinasanu, dat€jumu un numeraciju atmesanu u.tml., ka arf par acimredzamu drukas kliidu parrak-
stiSanu.

Citas nosaukumzinas, kas titullapa sniegtas pirms pamatnosaukuma (pieméram, virstitulu), var
parrakstit aiz pamatnosaukuma, ja vien tas ir lingvistiski vai citadi iespgjams. Ja tas nav iesp&jams,
virstitulu uzrada 7. zona (sk. 7.1.2).

Ja titullapa ir vairakas citas nosaukumzinas, to secibu apraksta nosaka izc€lums vai atraSanas vieta
titullapa.

Piemers
Lorraine, information, encadrement : LIEN : bulletin trimestriel

Paralelnosaukumi un paralélas citas nosaukumzinas

Ja titullapa ir viens vai vairaki paralélnosaukumi un citas nosaukumzinas vairakas valodas un/vai
rakstibas, katras citas nosaukumzinas, ja tas uzrada, parraksta aiz nosaukuma, ar kuru tas lingvistiski
saistitas. Citas nosaukumzinas, kas neattiecas uz pamatnosaukumu vai paralélnosaukumu(iem), var
sniegt 7. zona (sk. 7.1.2).

Piemeri
12 millions d’immigrés : feuille de lutte des travailleurs immigrés en Europe = 12
milhBes de imigrados : folha de luta dos operérios imigrados na Europa

Security : information and administrative management = Sécurité : gestion de
I’information et gestion administrative

Ja titullapa ir viens vai vairaki paralélnosaukumi, bet citas nosaukumzinas ir tikai viena valoda un/
vai rakstiba, tas sniedz p&c pedgja parrakstita paralélnosaukuma.

Piemers
Brecht heute = Brecht today : Jahrbuch der Internationalen Brecht-Gesellschaft

Ja paral€lnosaukumu nav, bet citas nosaukumzinas titullapa uzraditas vairakas valodas un/vai rak-
stibas, tas sniedz tada valoda un/vai rakstiba, kada ir pamatnosaukums. Ja $o nosacijumu nevar ieverot,
sniedz titullapa pirmas minétas zinas. Var uzradit arT pargjas citas nosaukumzinas, katras no tam
ievadot ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi.

Piemeri
L' Europe laitiére : annuaire internationa des produits laitiers = international es Jahrbuch
der Milchprodukte = international directory of dairy products

Swiss cycling journal : offizielles Organ / Schweiz. Radfahrer-Bund SRB = organe
officiel / Fédération cycliste suisse = organe ufficiale / Federazione ciclistica svizzera
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1.4.6.

1.4.7.

1.4.8.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Citas nosaukumzinas, kas rodamas aprakstvieniba, bet ne titullapa, uzrada kvadratickavas aiz
pamatnosaukuma vai paralélnosaukuma, ja tas nepiecieSams aprakstvienibas identifikacijai vai var
bt svarigi kataloga liectotajam. Parasti §adas zinas, ja uzrada, sniedz 7. zona (sk. 7.1.2).

Piemers
Civitas : [Monatsschrift des Schweizerischen Studentenvereins = revue mensuelle de la
Société des étudiants suisses = rivistamensile della Societa degli studenti svizzeri]
Kopnosaukums un pakartotie nosaukumi
Ja turpingjumresursa pamatnosaukumu veido kopnosaukums un pakartotais(ie) nosaukums(i)
(sk. 1.1.5.2), citas nosaukumzinas, kas attiecas uz pamatnosaukumu, ja tas uzrada, sniedz aiz pamat-

nosaukuma.

Atseviskas citas nosaukumzinas, ja uzrada, sniedz aiz nosaukuma(iem), uz kuru(iem) tas attiecas.

Piemeri
Revue de I’U.E.R. Cahier A, Technique : publication bimestrielle
Bibliographie de la France Biblio : journal officiel du livre francais paraissant tous les
mercredis. 1ére partie, Bibliographie officielle : publications regues par le Service du
dépdt 1éga
Periodica polytechnica : contributions to international technical sciences published by
the Technical University of Budapest. Transportation engineering
Publications of the Institute. Historical Studies. Series III, Renaissance Europe : texts
and commentaries
Izmainas

Serializdevumi. Ja citas nosaukumzinas ir uzraditas nosaukuma un atbildibas zinu zona un §is zinas
mainas nakamajos laidienos vai dalas, izmainas uzrada piezimé, ja tas var biit svarigi kataloga lieto-
tajiem (sk. 7.1.3). Alternativi var sniegt piezimi, ka citas nosaukumzinas ir atskirigas (sk. 7.1.3) vai
izmainas ignoret.

Integrétie resursi. Ja citas nosaukumzinas ir uzraditas nosaukuma un atbildibas zinu zona un pedgjas
iteracijas §Ts zinas mainas, aprakstu maina, to noradot piezZimg, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem
(sk. 7.1.3).

Atbildibas zinas

Atbildibas zinas var attiekties uz turpinajumresursa intelektuala un makslinieciska satura radiSana,
ka arT ta realize€Sana iesaistito personu vai institticiju Iidzdalibu un/vai funkcijam. NepiecieSams uzradit
tikai tas zinas, kuras mingtas personas vai institiicijas ar principialu atbildibu. Pakartotas nozimes
atbildibas zinas uzrada, ja tas nepiecieSamas aprakstvienibas identifikacijai vai citada zipa var bat
svarigas kataloga lietotajiem.

Atbildibas zinas var attiekties uz:

— teksta autoriem, redaktoriem, sastaditajiem, tulkotajiem, ilustrétajiem,

— adaptgtajiem — taja pasa datu nesgjvide, kada ir originaldarbs vai atSkiriga,

— dazadu datu apkopotajiem,

— institlicijam vai personam, kas veicinajusas kadu no iepriekSminétajiem darbiem.



40(108)

ISBD(CR)

1.5.3.

1.5.3.1.

1.5.3.2.

1.5.3.3.

1.5.3.4.

1.5.3.5.

1.5.3.6.

1.5.3.7.

Bibliografijas institiicija var nolemt atbildibas zinas neuzradit serializdevumu redaktoru personvardus.
Sados gadijumos tos uzrada piezimg, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem (sk. 7.1.4). Zinas, kas
attiecas uz personam, kuri ir atjauninamu neiesietu izdevumu redaktori, uzrada ka atbildibas zinas, ja
tas nepiecieSams kataloga lietotajiem.

Piemeérs
/ compiled and edited by Malcolm Evans and Martin Standord

Atbildibas zinas var sniegt dazados veidos:

Tas var sastavét no personvarda(iem) vai institiicijas(u) nosaukuma(iem), kam var biit pievienots ari
vards vai 1sa vardkopa, kas raksturo personas vai institiicijas lomu (sk. art 1.5.3.6).

Piemeri
Villas, pavillons et nouveaux villages / dir. Jean-Paul Rouleau

Prace polonistyczne / L.odzkie Towarzystwo Naukowe

Health news on film / B.H.L.

Tas var sastavét tikai no vardkopas bez personvarda/nosaukuma norades, ja §1 vardkopa raksturo
intelektualo ieguldijumu vai ir citadi nozimiga.

Piemérs
College yearbook / compiled and edited by the graduating class

Tas var ietvert arT lietvardus vai no tiem sastavosu vardkopu un personvardu(s)/nosaukumu(s), ja §1
vardkopa norada personas vai institiicijas lomu.

Piemers
Soviet Union / text by the Central Intelligence Agency ; maps by Rand McNally

Citus lietvardus vai no tiem sastavosas vardkopas parasti uzskata par citam nosaukumzinam (sk. 1.4.2,
1.5.3.10).

Tas var ietvert ar citu apraksta elementu sastavdalas (pieméram, originalnosaukumu), ja §is zinas ir
lingvistiski saistitas ar atbildibas zinam.

Tas var ietvert zinas par pielikumiem un citiem papildmaterialiem, ja §is zinas rodamas titullapa (sk.
ar1 1.5.4.3).

Tas var ietvert turpindjumresursa tapSanu sponsorgjusas institiicijas nosaukumu, ja $is nosaukums
dots titullapa un saistiba starp sponsoru un turpinadjumresursu ir skaidri noradita (vai to var noradit ar
atbilstosu vardu vai Tsu vardkopu).

Piemeérs
Proceedings of the ... Annual Symposium on Reduction of Costs in Hand-Operated
Glass Plants / presented by West Virginia University ; sponsors, Consolidated Gas
Supply Corporation, West Virginia University College of Engineering, West Virginia
Section of the American Ceramic Society

Ja sponsora nosaukums nedalami saistits ar izdoSanas zinam (pieméram, ar ievadoSu vardkopu ,,izdots
par ...*), to uzrada 4. zona.

Zinas, kas nav saistitas ar atbildibu par izdevuma intelektualo vai maksliniecisko saturu, nav uzska-
tamas par atbildibas zinam. Tadas zinas ka moto, veltijumi, zinas par Sefibu un apbalvojumiem var
izlaist vai sniegt 7. zona (sk. 7.1.4.1).
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1.5.3.8.

1.5.3.9.

1.5.3.10.

1.5.4.

1.5.4.1.

1.5.4.2.

1.5.4.3.

1.5.5.
1.5.5.1.

1.5.5.2.

Atbildibas zinu kopa, kas lingvistiski saistita ar citiem apraksta elementiem un $ada forma tiek
parrakstita arT apraksta (pieméram, ka pamatnosaukuma dala, sk. 1.1.3.5; ka citu nosaukumzinu dala,
sk. 1.4.2; ka izdoSanas, izplatiSanas u.tml. zinu dala, sk. 4. zonu), nav uzskatama par atbildibas zinam.

Ja pamatnosaukums ietver tikai dalu no izdevéjinstitiicijas nosaukuma, bet paréja nosaukuma dala
rodama titullapa, peéd€jo uzrada ka atbildibas zinas.

Piemérs
Skrifter fra Nordisk institut / Odense universitet

Ja atbildibas zinas nav rodamas titullapa, bet citur aprakstamaja turpinajumresursa, tas var uzradit
1. zona, liekot kvadratieckavas, vai 7. zona. Ja zinas giitas arpus turpinajumresursa, tas var sniegt
7. zona (sk. 7.1.4.1).

Ja titullapa min&tas institiicijas funkcijas nav atklatas un tas nevar noskaidrot arf citur, §is institiicijas
nosaukumu neuzrada ka atbildibas zipas. Sadu nosaukumu uzrada 7. zona (sk. 7.1.4.1).

Atbildibas zinas, kas ir icklautas citas nosaukumzinas, uzrada ka citas nosaukumzinas (sk. 1.4.2).
Piemérs

The greenwood tree [VMA] : newsletter of the Somerset and Dorset Family History

Society

Vienas vai vairakas atbildibas zinas
Par vienam atbildibas zinam uzskatamas zinas, kas zinu avota sniegtas viena vardkopa. Tajas var biit
nosauktas vairakas personas vai institiicijas, ja tam bijuSas vienadas funkcijas vai, ja funkcijas ir
atSkirigas, bet to personvardi/nosaukumi saistiti ar saikli.
Piemérs

R.L.C.’s museum gazette / compiled and edited by Richard L. Coulton with the

assistance of voluntary aid

Vairakas atbildibas zinas ir tad, ja uz to norada izteiksmes veids (piem&ram, kad vairakam personam
vai institlicijam ir atSkirigas funkcijas un zinas nav saistitas ar saikli).

Piemérs
Documents de vulgarisation pratique / Centre national coopératif agricole de traitement

antiparasitaire ; dir. technique, Marcel Bonnefoi

Atbildibas zinas, kas attiecas uz pielikumiem vai citiem papildmaterialiem (sk. 1.5.3.5) un rodamas
aprakstvieniba, bet ne titullapa, var uzradit 7. zona (sk. 7.1.4.2 un ar7 5.4.2).

Transkripcija
Atbildibas zinas parraksta turpinajumresursa sniegtaja veida.

Atbildibas zinas, kas nav rodamas titullapa vai tas aizstajja, bet citur turpinajumresursa, var parrakstit
1. zona, liekot kvadratickavas vai uzradit 7. zona (sk. 7.1.4).

Piemérs
The independence : Canadian independent labour news / [Canadian Union of General

Employees]

Atbildibas zinas, kas gilitas arpus turpinajumresursa, var uzradit 7. zona (sk. 7.1.4.1).
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1.5.5.3.

1.5.5.4.

1.5.5.5.

1.5.5.6.

1.5.5.7.

1.5.5.8.

1.5.5.9.

Ja vienas atbildibas zinas sastav no vairakiem personvardiem vai institficiju nosaukumiem (sk. 1.5.4.1),
apraksta uzradamo personvardu/nosaukumu skaitu nosaka bibliografijas institficija. Apraksta min&tos
personvardus/nosaukumus atdala ar komatiem vai saista ar saikliem. Ja lieto saiklus, tos liek
kvadratiekavas. Izlaidumus norada ar izlaiduma zimi un kvadratiekavas ietvertu abreviatiiru ,.et al.*",
vai tas ekvivalentu cita valoda.

Piemeri
Enquéte de conjoncture régionale : situation économique et perspectives dans le Sud-
Ouest / Centre d’ expansion Bordeaux Sud-Ouest, Institut national de la statistique et
des études économiques, Institut d’ économie régionale du Sud-Ouest

Saarbriicker Universititsreden / herausgegeben von der Universitit des Saarlandes und
der Vereinigung der Freunde der Universitét des Saarlandes

Quarterly report / prepared by U.S. Department of Agriculture, Forest Service [and]
Soil Conservation Service [and] U.S. Department of the Interior, National Park
Service, Region 2

Studien zur Poetik und Geschichte der Literatur / herausgegeben von Hans Fromm ...
[et al.]

Ja personvardi vai institliciju nosaukumi atbildibas zinas sniegti nepilna forma, pieméram, akronima
forma, izversto formu var sniegt 7. zona (sk. 7.1.4.1).

Inicialus, kas norada personas piederibu biedribam, zinatniskos gradus u.tml., ienemamo amatu un
kvalifikaciju, parraksta, ja tas nepiecieSsams lingvistiski, personas identific€Sanai vai tas darbibas
jomas noteikSanai.

Visos pargjos gadijumos $ie iniciali nav uzskatami par atbildibas zinu dalu un apraksta tos izlaiz.

Atbildibas zinas, kas titullapa atrodas pirms pamatnosaukuma, apraksta sniedz aiz pamatnosaukuma
un citam nosaukumzinam, ja vien tas nav lingvistiski saistitas ar §Tm zinam (sk. 1.5.3.8). Atbildibas
zinu atrasanas vietu titullapa var uzradit 7. zona.

Atbildibas zinas, kas ietver paklautibas seciba uzraditas institicijas nosaukumu, raksta turpinajum-
resursa sniegtaja veida un seciba.

Piemeri
Inventaire des périodiques étrangers et des publications en série étrangéres regus en
France / Bibliothégue nationale, Centre bibliographique national

Serie de culturas mesoamericanas / Universidad Nacional Auténoma de México,
Ingtituto de Investigaciones Histéricas

Biographies et conférences/ Centre international de dialectologie générale prés
I’Université catholique de Louvain

Ja atbildibas zinas nav lingvistiski saistitas ar attiecigo darba nosaukumu, personvardu vai institiicijas
nosaukumu raksta aiz slipsvitras.

Piemeérs
Catélogos de escritores médicos espafioles / Universidad de Salamanca

Ja saistiba starp atbildibas zinam un darba nosaukumu nav skaidra, tos savieno ar kvadratiekavas
ietvertu saikli vai 1su vardkopu.

Latvie$u val.: ,,u.c.” (un citi).
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1.5.5.10. Ja ir vairakas atbildibas zinas, tas apraksta sniedzamas seciba, kadu norada izc€lums vai izvietojums
titullapa, nenemot véra to apjomu vai atbildibas pakapi. Ja zinas nav giitas no titullapas, tas sniedzamas
iesp&jami logiska seciba, lickot kvadratiekavas.

1.5.5.11. Paralelnosaukumi un paralélas atbildibas zinas

1.5.5.11.1. Ja titullapa ir viens vai vairaki paralélnosaukumi un/vai paralélas citas nosaukumzinas, ka ari
atbildibas zinas vairakas valodas un/vai rakstibas, katras atbildibas zinas, ja tas uzrada, sniedz aiz
nosaukuma vai citam nosaukumzinam, ar ko atbildibas zinas ir lingvistiski saistitas.

Piemérs
Statistical yearbook / Statistical Office of the United Nations = Annuaire statistique /
Bureau de statistique des Nations Unies

Atbildibas zinas, kas neattiecas uz pamatnosaukumu vai paralélnosaukumu(iem), var uzradit 7. zona
(sk. 7.1.4.1).

1.5.5.11.2. Jatitullapa ir viens vai vairaki paralélnosaukumi un/vai paral€las citas nosaukumzinas, bet atbildibas
zinas ir viena valoda un/vai rakstiba, atbildibas zinas sniedzamas aiz p&dgja parrakstita paralélno-
saukuma vai paralélajam citam nosaukumzinam.

Piemérs
Bieler Jahrbuch = Annales biennoises / Herausgeber, Bibliotheksverein Biel

1.5.5.11.3. Ja paralélnosaukumu nav, bet atbildibas zinas titullapa sniegtas vairakas valodas un/vai rakstibas,
atbildibas zinas uzrada tada valoda un/vai rakstiba, kada ir pamatnosaukums. Ja So kriteriju nevar
izmantot, uzrada izceltas vai titullapa pirmas minétas zinpas. Var sniegt arT pargjas atbildibas zinas,
ievadot tas ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi.

Piemérs
Bibliographica belgica / Commission belge de bibliographie = Belgische commissie
voor bibliografie

1.5.5.12. Saisinatas atbildibas zinas

1.5.5.12.1. Ja institiicijas nosaukums titullapa veido dalu no pamatnosaukuma, paralélnosaukuma vai citam
nosaukumzinam saisinata (nepilna) forma vai arT ir akronims vai inicialu kopa, to var atkartot izveérsta
forma ka atbildibas zinas. Ja izvérsta forma rodama turpinajumresursa, bet nav minéta titullapa, to
uzrada, liekot kvadratickavas; ja ta giita cita zinu avota, to var uzradit 7. zona (sk. 7.1.4.1).

Piemeri
ALA bulletin / American Library Association
S.B.I.-rapport / udgivet af Statens bygge-forskningsinstitut
Nouvelles du C.C.E.-B.N.P. / [Comité central d’entreprise de la Banque nationale de

Paris]

1.5.5.12.2. Japamatnosaukums sastav no institiicijas nosaukuma, kas titullapa sniegts saisinata (nepilna) forma,
ka akronims vai inicialu grupa, izvérsto formu sniedz ka atbildibas zinas. Ja izvérsta forma rodama
aprakstamaja turpinajumresursa, to uzrada, liekot kvadratiekavas; ja ta giita cita zinu avota, to var
uzradit 7. zona (sk. 7.1.4.1).

Piemeri
A.C.0.A./ [Administrative and Clerical Officers’ Association]
CASH / [Consumer Association of South Humberside]
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1.5.5.13.

1.5.6.

Kopnosaukums un pakartotie nosaukumi

Ja turpingjumresursa pamatnosaukumu veido kopnosaukums un pakartotais(ie) nosaukums(i)
(sk. 1.1.5.2), atbildibas zinas, kas attiecas uz pamatnosaukumu, sniedz aiz pamatnosaukuma kopuma.

AtseviSkas atbildibas zinas sniedz aiz nosaukuma, uz kuru tas attiecas.

Piemeri
Teaching geology with computer software. North America / Bureau of Education
Bulletin / Faculty of Archaeology. Supplement
Publications de la Sorbonne. Série Byzantina / Centre de recherches d’histoire et de
civilisation byzantines
Izmainas

Serializdevumi. Ja personvards vai institiicijas nosaukums, kas uzradits atbildibas zinas, nakamaja
laidiena vai dala ir pievienots vai atmests, un §T izmaina neprasa jaunu aprakstu (sk. 0.13.1.5), person-
vards vali institiicijas nosaukums uzradams piezimé vai noradams piezZimé par atmesanu (sk. 7.1.4).
Ja izmainas ir tikai personvarda vai institlicijas nosaukuma rakstibas forma, to uzrada piezimg, ja tas
var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Ja atbildibas zinas butiski mainijies, piem&ram, institiicijas nosaukums, ka ari publikacijas veida
nosaukums, nepiecie$ams jauns apraksts (sk. 0.12.2.1).

Integrétie resursi. Ja atbildibas zinas uzradita persona vai institiicija nakamajas iteracijas mainas,

aprakstu maina, lai atspogulotu p&dgjo iteraciju, bet iepricks€jas atbildigas personas vai institiicijas
uzrada piezimé (sk. 7.1.4.4).
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2.1.

2.1.1.

IZDEVUMA ZONA

Saturs
2.1.  Izdevuma zinas
2.2. Paralélas izdevuma zinas (pec izvéles)
2.3.  Izdevuma atbildibas zinas
2.4. Izdevuma papildzinas
2.5. Izdevuma papildzinu atbildibas zinas
Dalitajzimes

A. Izdevuma zonu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).

B. Katras paral€las izdevuma zinas ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe ( =).

C. Pirmas izdevuma atbildibas zinas (vai izdevuma papildzinu atbildibas zinas) ievada atstarpe,
slipsvitra, atstarpe (/).

D. Katras nakamas izdevuma atbildibas zinas (vai izdevuma papildzinu atbildibas zinas) ievada
atstarpe, semikols, atstarpe ( ;).

E. Izdevuma zinu vai izdevuma atbildibas zinu papildzinas ievada komats, atstarpe (, ).

Pieméri
. — Izdevuma zinas
. — Izdevuma zinas = paralélas izdevuma zinas
. — Izdevuma zinas / atbildibas zinas
. — Izdevuma zinas / atbildibas zinas ; otras atbildibas zinas ; tresas atbildibas zinas

.— Izdevuma zinas / atbildibas zinas = paralélas izdevuma zinas / paral€las atbildibas
zinas

. — lzdevuma zinas, izdevuma papildzinas

.— Izdevuma zinas / atbildibas zinas, izdevuma papildzinas / atbildibas zinas
Noteiktie zinu avoti

Titullapa !, citas priekSlapas, izdoSanas zinas.

Izdevuma zinas
Izdevuma zinas ir apzZim&jums, vardkopa vai rakstzimju grupa, kas attiecas uz:

a) visiem turpinajumresursa eksemplariem, kas formali veido vienu noteiktu un/vai numurétu iz-
devumu,
vai
b) visiem ipasi noformé&tiem turpinajumresursa eksemplariem, kuriem ir butiskas intelektuala vai
makslinieciska satura atSkiribas no citiem $ada noform&juma eksemplariem, neatkarigi no ta, vai
tas minéts turpinajumresursa.

Izdevuma zinas parasti ietver vardu ,,izdevums* vai ta ekvivalentu cita valoda, vai radniecigu terminu
kopa ar kartas skaitli (,,2. izdevums® u.tml.) vai apzim&jumu, kas norada atskiribu no citiem izdevu-
miem (,,jauns izdevums®, ,,standartizdevums* u.tml.).

Nosakot, vai tas ir izdevuma zinas, janem véra attiecigas valsts publicéSanas sistéma (pieméram,
dazas valstis ,,izdevuma“ zinas var atspogulot zinas par iespieSanu).
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2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.14.1.

2.14.2.

2.1.4.3.

2.1.44.

Izdevuma zinas parraksta tada forma, kada tas ir turpinagjumresursa. Ja izdevuma zinas nav rodamas
noteiktaja zinu avota, apraksta tas lick kvadratiekavas. Var lietot standartsaisinajumus. Romiesu un
citus, ne arabu ciparus vai ar vardiem rakstitus skaitlus aizstaj ar arabu cipariem. Ja nepiecieSams
izdevuma identificé$anai, izdevuma zinam var pievienot skaidrojosu vardkopu (sk. 2.3.3).

Ja izdevuma zinas pilniba vai dal&ji sastav no simboliem un citam zimém, ko nevar reproducét ar
pieejamiem lidzekliem (sk. 0.11), §1s Zimes aizstaj ar atbilstoSiem vardiem vai cipariem kvadratiekavas.
7. zona var sniegt paskaidrojosu piezimi (sk. 7.2).

Ja turpinajumresursa nav mingtas izdevuma zinas, to saturu atvasina no aprakstama-turpingjumresursa
un sniedz kvadratiekavas. Sajas zinas neuzrada visparigo vai konkréto materialu apzim&jumu
(sk. 2.1.5.2). Aizstatas izdevuma zinas sniedz tada valoda, kada ir titullapa un atbilstosi
2.1.2. noteikumiem.

Piemers
.— [Ed. de Grenoble]

Ka izdevuma zinas sniedzamas $adas zinas:

Zinas, kas norada noteiktu un/vai numurétu izdevumu, ka arT atkartotu iespiedumu vai kopuma iz-
mainTtu turpindjumresursu.
Piemeéri

.— Joint ed.

.— 2nd ed.

.— Reprint ed.

.— Annual cum. ed.

Serializdevumiem zinas, kas norada s€juma numeraciju, apzim&jumu vai hronologisko aptvérumu
(pieméram, 1. izd., 1916. g. izd.) sniedz 3. zona.

Vietgjas izdevuma zinas
Piemeri
.— Northern ed.

.— Overseas ed.

. — MoCKOBCKUI BEUEpHUH BHIIL.
Ipasas lidzdalibas izdevuma zinas
Piemeri

.— Ed. pour le médecin

.— Managers’ ed.
Izdevuma 1pasa formata vai fiziska veidola zinas
Piemeri

. — Airmail ed.

. — Braile ed.

.— Large print ed.

.— Library ed.

. — Microform ed.

. — Student software ed.
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2.14.5.

2.1.4.6.

2.1.5.

2.1.5.1.

2.1.5.2.

2.1.5.3.

2.1.6.

2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

Izdevuma valodas zinas
Piemeri
.— English ed.

.— Ed. francaise
Zinas par turpinajumresursa ietvertiem ieliktniem/ielimém vai pielikumiem

Piemeri
. — Ausg. mit Supplementen

. — [With supplements] in four languages
Ka izdevuma zinas neparraksta §adas zinas:
Zinas par s&jumu numeraciju un hronologisko aptvérumu. Sis zinas sniedz 3. zona (sk. 3.1.1).

Materiala vispariga vai konkréta apzim&juma zinas, ja tas nav uzraditas titullapa. STs zinas sniedz ka
visparigo materiala apzim&jumu 1. zona un/vai ka konkréto materiala apzim&jumu 5. zona (sk. 1.2.
un 5.1).

Zinas par regularam izmainam vai biezu atjauninasanu (pieméram, atkartots izdevums, iznak reizi
sesos ménesos). Tas drizak uzskatamas par periodiskuma, nevis izdevuma zinam un tiek sniegtas
piezimé (sk. 7.0, 7.2.1).

Izmainas

Serializdevumi. Ja nakamajos laidienos vai dalas izdevuma zinas ir pievienotas, atmestas vai mainitas,
par to sniedz piezimi 7. zona, ja tas var biit svarigi kataloga lictotajiem (sk. 7.2.2.1), ja vien
pievieno$ana, atmeSana vai izmaina nav radijusi biitiskas izmainas, kas prasa jaunu aprakstu (sk. 0.12).

Integrétie resursi. Ja izdevuma ir biitiskas izmainas, veido jaunu aprakstu (sk. 0.12.3.1). Ja izmainas
nav biitiskas, aprakstu maina, par to sniedz piezimi 7. zona, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem
(sk. 7.2.2.2).

Paralélas izdevuma zinas (péc izvéles)

Ja turpinajumresurss satur izdevuma zinas vairakas valodas un/vai rakstibas, tas sniedzamas pamat-
nosaukuma valoda un/vai rakstiba. Ja $o kritériju nevar izmantot, uzrada izceltas vai pirmas miné&tas
zinas. Var sniegt ari paral€las zinas.

Piemérs
.— Canadian ed. = Ed. Canadienne

Izdevuma atbildibas zinas

Izdevuma atbildibas zinas var attiekties uz personam vai institicijam un noradit to funkcijas, pieméram,
jauna izdevuma parstradatajs, ka arT minét personu vai institiiciju, kas atbildiga par jauna izdevuma
papildmaterialu, pielikumu u.tml. tapsanu.

Konkréta izdevuma atbildibas zinas, atbilstosi 1.5. noteikumiem, sniedz izdevuma zona, ja tas rodamas
aprakstama turpinajumresursa titullapa. Ja S§is zinas giitas citur turpindjumresursa, tas var uzradit
2. zona, liekot kvadratickavas vai uzradit 7. zona. Ja izdevuma zinas giitas no cita avota, tas sniedz
7. zona (sk. 7.2.1).
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2.3.3.

2.3.4.

2.4.

24.1.

2.4.2.
2.4.3.

2.4.4.

2.5.

2.5.1.
2.5.2.

Konkréta izdevuma atbildibas zinas (ka noradits 2.3.2), kuras nav minéta vai citadi identificéta per-
sona vai institiicija, sniedz ka izdevuma zinu dalu (sk. 2.1.2). Sadas zinas biezi ir paskaidrojosas
vardkopas forma.

Paralélas izdevuma atbildibas zinas ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe.

Izdevuma papildzinas
Izdevuma papildzinas sniedz:
a) ja aprakstamaja turpindjumresursa ir formalas zinas, ka tas izdots cita izdevuma ietvaros vai ir
ekvivalents pirmajam nosauktajam izdevumam,
vai

b) jaresursa ir biitiskas satura at$kiribas no citiem plasaka §1 izdevuma metieniem.

Piemers
.— English ed., 2nd ed.

Izdevuma papildzinas sniedz atbilstosi 2.1.2. un 2.1.3. noteikumiem.
Var uzradit papildzinas par nemainitu atkartotu iespiedumu.

Var sniegt paralélas izdevuma papildzinas, ievadot tas ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi.

Izdevuma papildzinu atbildibas zinas
Izdevuma papildzinu atbildibas zinas sniedz atbilstosi 2.3. noteikumiem.

Paralélas izdevuma papildzinu atbildibas zinas ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe.
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3.1.

MATERIALA (VAI IZDEVUMA VEIDA)
SPECIFISKO ZINU ZONA

Ievadpiezimes

ST zona satur datus, kas ir unikali konkrétajam materiala vai izdevuma veidam. Turpinajumresursiem
$o0 zonu izmanto, lai ierakstitu hronologiskos datus un/vai numeraciju, ka ari matematiskos datus
atbilstos$i ISBD(CM) standartam, ipaso miizikas formatu atbilstosi /SBD(PM) standartam, ka ari
elektroniskos resursus raksturojosos pamatdatus atbilstosi ISBD(ER) standartam.

Ja turpinajumresurss ir materiala un izdevuma veida kombinacija (pieméram, elektroniskais serializ-
devums), kura aprakstiSana izmanto 3. zonu, $o zonu var atkartot.

Ja 3. zonu atkarto, vispirms ieraksta 3. zonu, kas attiecas uz turpinajumresursa saturu (pieméram,
kartografiska materiala méroga zinas), bet ka pedéjo sniedz 3. zonu, kas attiecas uz serializdevumiem
(numeracijas zinas). Starp §Tm abam var iestarpinat jebkuru 3. zonas veidu (pieméram, elektronisko
resursu apzim&jumu).

.— Scale 1:650,000 (W 94°3'-W 88°49'/N 33°1'-N 28°55'). — 1981-

.— Score and parts. — No.1-

. — Electronic text data. — Vol. 3, no. 4 (Apr. 1996)-

. — Scales differ. — Electronic map data. — No. 1-

Saturs
3.1. Numeracija
3.2. Ipasais mizikas formats (notis)
3.3. Matematiskie dati (kartografiskie materiali)
3.4. Resursa veids un apjoms (elektroniskie resursi)
Dalitajzimes

So zonu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).

Numeracija'?
levadpiezimes

Numeracijas zona sastav no pirma un/vai pedgja laidiena vai dalas (kuru pamatnosaukums uzradits
1. zona) numuriem un/vai dat€juma. Integrétajiem resursiem parasti $ada informacija nav izmantojama.

3. zona sniegtie datgjumi var biit vai nebiit identiski ar 4. zona sniegtajiem public€Sanas datgjumiem.

Ja aprakstu sastada no izdevuma vidus laidiena vai dalas, tad pirma un/vai pédgja laidiena vai dalas
numeracija, ja ta gita cita avota, uzradama 3. zona kvadratiekavas. Ja §adas zinas nav pieejamas,
jebkuras zinas par pirmo un/vai p&dgjo laidienu vai dalu var uzradit 7. zona (sk. 7.3.2). Ja ne pirma,
ne pédeja laidiena numeracijas zinu avots nav pieejams, So zonu izlaiz. Ja apraksta pamata nav
pirmais un/vai pedgjais laidiens vai dala, zinas par aprakstam izmantotajiem laidieniem vai dalam
sniedz 7. zona (sk. 7.10.1).

Citas numeracijas zinas, kas neattiecas uz pirmo vai pédgjo laidienu vai dalu, arT sniedz 7. zona
(7.3.1, 7.3.4).
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3.1.1.

3.1.1.1.

Numeracija lietotas dalitajzimes

A. Defise (-) péc pirma laidiena vai dalas numura un/vai datéjuma savieno $o numeraciju ar
serializdevuma pédgja laidiena vai dalas numuru un/vai dat§jumu, vai norada, ka serializdevums
turpinas. Ja dots tikai péd€ja laidiena vai dalas numurs un/vai dat&jums, to ievada defise (-)."

B. Jair dots laidiena vai dalas numurs un dat&jums, dat&jumu liek apalajas iekavas ( () ) p€c numura,
ja vien tas nav dat&juma sastavdala (sk. 3.1.3).

C. Otro un katru nakamo, pirmajam laidienam analogo numeracijas sistému ievada atstarpe,
vienlidzibas zime, atstarpe ( =).

D. Katras jaunas numeracijas secibas pirma laidiena vai dalas numuru, kas neietver zinas par jaunu
secibu, ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ;).

E. Katras jaunas numeracijas secibas apzim&jumu ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ;) un $o
numeraciju ievada komats, atstarpe (, ).

Piemeéri

Pirma laidiena vai dalas datéjums-p&d¢ja laidiena vai dalas dat&jums
Pirma laidiena vai dalas dat&jums-

Pirma laidiena vai dalas numurs-pédgja laidiena vai dalas numurs
Pirma laidiena vai dalas numurs-

Pirma laidiena vai dalas numurs (pirma laidiena vai dalas dat&jums)- pedgja laidiena vai
dalas numurs (p&dgja laidiena vai dalas dat&jums)

Pirma laidiena vai dalas numurs (pirma laidiena vai dalas datgjums)-
-pedgja laidiena vai dalas numurs (pedgja laidiena vai dalas dat&jums)

Pirma laidiena vai dalas numurs-p&dgja laidiena vai dalas numurs = cits pirma laidiena
vai dalas numurs-cits pédgja laidiena vai dalas numurs

Pirma laidiena vai dalas numurs-p&dgja laidiena vai dalas numurs ; jaunas secibas pirma
laidiena vai dalas numurs-tas pedgja laidiena vai dajJas numurs

Pirma laidiena vai dalas numurs-p&dgja laidiena vai dalas numurs ; zinas par jaunu
secibu (ja tada ir), tas pirma laidiena vai dalas numurs-tas pédgja laidiena vai dalas
numurs

Zinu avoti

Viss turpinajumresurss, nacionalas bibliografijas.

Transkripcija

Numeracijas datus parraksta tada forma un seciba, kada tie doti attiecigaja laidiena vai dala, iznemot
romiesu un citus ciparus, ka ar ar vardiem rakstitus skaitlus, ko aizstaj ar arabu cipariem. Tos sniedz
kopa ar laidiena vai dalas apzZim&jumu, ja tads ir, vai ta ekvivalentu standartsaisinagjuma forma. Vardu
vieta lieto standartsaisinajumus.

Piemeéri

.—Bd. 1-

.— Vol. 1-
.—Pt. 1-

.— 15 Jan. 1970-
.— Mai 1972-
.— 1916 ed.-
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3.1.1.2.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

.— 2¢ trim. 1973-
.— 1969-

.— 1. kot-

.— 1974 febr.-
.— 1980/1981-

Nepilnigus, neprecizus vai kltidainus datus papildina vai izlabo, ievietojot trikstoSo(s) elementu(s)
vai sniedzot pareizo variantu kvadratiekavas (sk. art 0.10).

Pieméri
.—[19]76-
.— Vol. 1 ([19]83)-
.— 1986 [i.e. 1968]-
.— Vol. 20 [i.e. 21] (1846)-

Gregora kalendaram neatbilstosus gadus uzrada ta, ka tie sniegti zinu avota. Kvadratiekavas pievieno
ekvivalentos Gregora kalendara gadus, ja tie nav uzraditi turpinajumresursa.

Piemeéri
.— 1353 [1979]-
.— N°1 (22 haha 85 E.P. [27 oct. 1957])-
.— N°1 (3 niv. an 6 [23 déc. 1797])-

Ja serializdevuma laidienus vai dalas identific€ péc numura vai dat€juma, uzrada pirma laidiena vai
dalas numuru vai dat&jumu.

Pieméri
.— Vol. 1-
.—Bd. 1-
.— 1925-
.— 1936-

Ja serializdevuma laidienus vai dalas identificé pec numura un dat€juma, uzrada abus Sos pirmaja
laidiena rodamos elementus. Numuru raksta pirms datgjuma.

Piemeri

.— Vol. 1, no. 1 (Jan. 1971)-

.— Vol. 1 (1960)-
Tacu, ja numurs ir dat€juma sastavdala, numuru parasti uzrada péc datéjuma.
Pieméri

.— 1971, no. 1 (Jan. 1971)-

.— 1967, no. 1-

.—[19]85, 1-

Redaktora piezime: Numeracija laidiena ir 1-85

Ja serializdevums ir viena vai vairaku citu serializdevumu turpindjums (sk. 7.2), uzrada ta pirma
laidiena vai dalas numurus un/vai datéjumu, kuram ir jaunais pamatnosaukums.
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Piemeri
.— Bd. 5 (1957/63)-
.— 6 (1963)-

3.1.5. Jalaidiena vai dala ir apzim&jumi vairakas valodas un/vai rakstibas, lieto apzimg&jumu tada valoda
un/vai rakstiba, kada ir pamatnosaukums. Ja $o kritériju nevar izmantot, 3. zona uzrada pirmo minéto
apzim&umu. Var sniegt arT paral&los apzim&jumus, ievadot tos ar atstarpi, vienlidzibas zZimi, atstarpi.
Piemeri

.— Vol. 20-

vai

.— Vol. 20- =T. 20- = Bd. 20-

3.1.6.  Jaaprakstama laidiena vai dalas numeracijas sistéma ietver vairak neka vienu numeraciju un/vai pec
atSkirigiem kalendariem sniegtu dat€jumu, visus numurus un apzimé&jumus uzrada 3. zona.

Piemeri
.— Bd. 1, Nr. 1 (Friihling 1970)- = Nr. 1-

.— Vol. 6, no. 2 = Vol. 13, no. 3 (Mar. 1969)-
Redaktora piezime: Katrs laidiens turpina divu iepriek$&jo nosaukumu numeraciju.

.— 1976, broj 1 (1 siecanj = 1 jan.)-
.— N°1 (13 sept. 1797 = 27 fruct. an 7)-
3.1.7.  Ja apraksta serializdevumu, kas beidzis iznakt, pedgja laidiena vai dalas numuru un/vai datg&jumu

uzrada p&c pirma laidiena vai dalas numura un/vai dat€juma. Ja pirma laidiena vai dalas numurs un/
vai dat&jums nav zinams, uzrada tikai pédg¢ja laidiena vai dalas numuru un/vai datgjumu.

Piemeri
.— Vol. 1, no. 1 (Jan. 1971)-vol. 5, no. 12 (Dec. 1975)
.— Bd. 1-Bd. 70
.— 1936-1965
.— 1971, no. 1 (Jan. 1971)-1975, no. 12 (Dec. 1975)
.—[19]85, 1-[19]93, 3
.— Bd. 5 (1957/63)-Bd. 6 (1964/70)
.— Bd. 1, Nr. 1 (Friihling 1970)-Bd. 6, Nr. 3 (Winter 1975) = Nr. 1-Nr. 24
.— -arg. 38, nir 4 (26. mars 1892)
.— N°188 (22 oct. 1796 = 1* brum. an 5)-n° 500 (4 sept. 1797-18 fruct. an 5)
.— N°1 (15 clinamen 77 E.P. [6 avr. 1950])-n° 28 (1* absolu 85 E.P. [8 sept. 1957])
.— Vol. 1, pt. 1 (Dec. 1989)

Redaktora piezime:  Vienigais izdotais laidiens.

3.1.8.  Jaseridlizdevuma pienemta jauna numeracijas seciba, bet pamatnosaukums nemainas, uzrada pirmas
secibas numeraciju, aiz tas — jaunas secibas numeraciju. Parasti serializdevumam ir apzZim&jumi
jauna s€rija®, ,,otra s€rija“ u.tml., lai noraditu, ka ta ir jauna numeracijas seciba, nevis jauns serializ-
devums. Zinas par jauno secibu, ja tadas ir, uzrada pirms numeracijas.

Piemeri
.— Bd. 1 (1962)-Bd. 6 (1967) ; n.F., Bd. 1 (1968)-

.— Vol. 1, no. 1 (Jan. 1941)-vol. 4, no. 5 (May 1950) ; n.s., vol. 1, no. 1 (June 1950)-
vol. 2, no. 12 (May 1952)
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3.1.9.

3.1.10.

3.1.11.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

.— Vol. 1, no. 1 (Mar. 1950)-vol. 4, no. 5 (Aug. 1954) ; Dec. 1954-
.— Vol. 1 (1921)-vol. 19 (1939) ; n.s., vol. 1 (1946)-vol. 30 (1975) ; vol. 50 (1976)-

.— Vol. 1, no. 1 (Nov. 23, 1936)-vol. 73, no. 25 (Dec. 29, 1972) ; vol. 1, no. 1 (Oct.
1978)-

.— 31 Mar. 1961-26 Sept. 1969 ; year 1, no. 1 (1 Oct. 1969)-
.—t. 12, 40/41 (jan.-juil. 1962)-t. 27, 103 (dec. 1977) ; nuova serie, 1-2 (sett. 1978)-
.— 1-v. 101 ; new ser., v. 1-

Aprakstot apaks$seriju vai ieliktni/ielimi ar pakartotu nosaukumu (sk. 1.1.5.2), apakss@rijas vai ieliktna/

ielimes numeraciju uzrada 3. zona. Galvenas s€rijas numeraciju uzrada 6. zona vai, ja tas nav iespgjams,
galvenas serijas vai galvena turpinajumresursa numeraciju sniedz 7. zona (sk. 7.3.3, 7.6.3).

Piemers
Dunantuli tudoméanyos gytjtemény. Series geographica
Redaktora piezime: 3. zona:.— 31. sz.
6. zona: . — (Dunanttli tudomanyos gytijtemény; 58 sz.)

Aprakstot faksimiliespiedumu vai cita veida reprodukciju, 3. zona uzrada originala serializdevuma
numurus un/vai datgjumu.

Pirmais laidiens vai dala bez apziméjuma

Ja serializdevuma pirmais laidiens vai dala ir bez numeracijas, bet nakamajos laidienos vai dalas ta
uzradita, tad, pamatojoties uz to, uzrada arT pirma laidiena vai dalas numeraciju. Ja informacija par
nakamo laidienu vai dalu apzZim&juma veidu nav pieejama, uzrada /Nr. 1/- (vai ta ekvivalentu pamat-
nosaukuma valoda) vai pirma laidiena vai dalas hronologisko apzim&jumu.
Piemeri

.— [Pt. 1]-

Redaktora piezime: Nakamos laidienus numure: Part 2, Part 3 utt.

.— [No. 1]-

.— [1968]-

Redaktora piezime: Gada parskats, kam piemérotaks ir hronologiskais apzimgjums.
Ipasais mazikas formats (notis)

Nosu konkrétais apzim&jums norada darba ipaso miizikas formatu, kas to atSkir no $7 darba citiem
formatiem.

Lai uzraditu ipaso mizikas formatu, ievéro ISBD(PM) standarta noradijumus 3. zonai.

Matematiskie dati (kartografiskie materiali)

Matematisko datu zona sniedz informaciju par kartografiska materiala mérogu, projekciju,
koordinatam, ekvinokciju.

Lai uzraditu matematiskos datus, ievéro ISBD(CM) standarta noradijumus 3. zonai.
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3.4. Resursa veids un apjoms (elektroniskie resursi)

3.4.1. Resursa veida un apjoma zona uzrada elektroniska resursa galvenos raditajus. Tie ietver: (a) resursa
veida apzim&jumu un (b) zinas par resursa apjomu. STzona ir obligata attalas picejas elektroniskajiem
resursiem. To var uzradit ari vietgjas pieejas elektroniskajiem resursiem.

3.4.2.  Lai uzraditu resursa veidu un apjomu, ievéro ISBD(ER) noradijumus 3. zonai.
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4.0.

IZDOSANAS, IZPLATISANAS u.tml. ZONA

Ievadpiezime

Saja zona var ieklaut visas personas vai organizacijas, kas finansiali atbildigas par turpindjumresursa
izgatavoSanu un izplatiSanu.

Saturs
4.1. IzdoSanas un/vai izplatiSanas vieta
4.2.  Izdevgjs un/vai izplatitajs
4.3. Izplatitaja funkcijzinas
4.4. IzdoSanas un/vai izplatiSanas datgjums
4.5. Iespiesanas vai izgatavosanas vieta
4.6. lespiedgjs vai izgatavotajs
4.7. IlespieSanas vai izgatavosanas datjums
Dalitajzimes
A. Izdosanas, izplatiSanas u.tml. zonu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).
B. Otro vai nakamas izdoSanas vietas ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ;).
C. Katra izdev€ja vai izplatitaja personvardu/nosaukumu ievada atstarpe, kols, atstarpe ( : ).
D. Parallas zinas ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe (= ).
E. Izplatitaja funkcijzinas liek kvadratiekavas ([ ]).
F. Datgjumu ievada komats, atstarpe (, ).
G. Defise (-) vieno turpinajumresursa pirma laidiena vai dalas, vai pirmas iteracijas dat&jumu ar

pedgja laidiena vai dalas, vai pedgjas iteracijas dat&jumu, vai ari norada, ka resurss turpinas.

. IespieSanas vai izgatavoSanas vietu, iespiedja vai izgatavotaja personvardu/nosaukumu un
iespieSanas vai izgatavoSanas datSjumu liek vienas apalajas ickavas ( () ). Iekavu ietvaros ele-
mentiem lieto B, C un F punktos noraditas dalitajzimes.

an

Pieméri
. — IzdoSanas vieta : izdevgjs, datéjums

. — IzdoSanas vieta ; izdoSanas vieta : izdevgjs, dat€jums (iespieSanas vieta : iespiedgjs,
datgjums)

.— IzdoSanas vieta : izdevgjs ; izdoSanas vieta : izdevgjs, datéjums
. — IzdoSanas vieta = paralélas izdoSanas vietas zinas : izdevgjs, datgjums

. — IzdoSanas vieta : izdevEjs = paralélas izdoSanas vietas zinas : paralélas izdevéja
zinas, datéjums

. — IzplatiSanas vieta : izplatitajs [funkcija], dat€jums (izgatavosanas vieta :
izgatavotajs, datgjums)

. — IzdoSanas vieta : izgatavotajs, datSjums (iespicSanas vieta : iespied€js)
Noteiktais zinu avots
Resurss kopuma.
IzdoSanas zinas nem no aprakstama turpinajumresursa. Aprakstot faksimilizdevumu vai citu foto,

mikroformas vai digitalizétu reprodukciju, reproducéta izdevuma zinas sniedz izdoSanas, izplatisanas
u.tml. zona. Originalizdevuma izdo$anas zinas sniedz 7. zona (sk. 7.2.4.2).
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4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.14.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.
4.1.8.

4.1.9.

Integrétajiem resursiem pirmas un/vai p&dgjas iteracijas dat&jumu uzrada 4. zona, bet paréjos datSjumus
uzrada 7. zona (sk. 7.4.2.2).

IzdoSanas un/vai izplatiSanas vieta

Izdosanas un/vai izplatiSanas vieta ir pils€tas vai citas apdzivotas vietas nosaukums, kas aprakstvieniba
sniegts saistiba ar izdevéju (vai vairaku izdevéju gadijuma — ar galveno izdev&ju) vai izplatitaju
(sk. 4.2). Ja nav minéts ne izdevéjs, ne izplatitajs, uzrada vietu, kur turpinajumresurss laists klaja vai
izplatits.

Ja zinams, ka izdevuma sniegtas zinas ir klidainas, var dot labojumu kvadratiekavas (sk. 0.10) vai
7. zona (sk. 7.4.1).

Ja ar viena izdev¢ja vai izplatitaja vardu saistas vairak neka viena atraSanas vieta, uzrada izcelto. Ja
izc€luma nav, sniedz pirmo miné&to vietu (sk. art 4.2.1). Ja izc€luma nav un atrasanas vietas nav
sniegtas seciba, uzrada to atraSanas vietu, kas var bt svariga kataloga lietotajiem.

Var uzradit arT otro vai nakamas izdoSanas vietas.

Ja otro vai nakamas izdoSanas vietas izlaiz, izlaidumu norada ar kvadratiekavas ietvertu abreviaturu
ete.*” vai tas ekvivalentu cita valoda (sk. arf 4.2.3).

Piemeérs
.— Lausanne [etc.] : Payot

Ja uzraditi vairaki izdevgji, katru izdoSanas vietu uzrada tiesi pirms attieciga izdevéja, ja vien ta
nesakrit ar pirma izdevEja atrasanas vietu.

Ja uzradits gan izdevéjs, gan izplatitdjs, izplatiSanas vietu uzrada, ja ta atSkiras no izdo$anas vietas.
Izdosanas vai izplatiSanas vietu raksta turpinajumresursa sniegtaja ortografiskaja forma un locijuma.

Piemers
.— V Praze

Ja nepiecieSams identifikacijai, izdoSanas vai izplatiSanas vietai var pievienot paskaidrojumu,
piemé&ram, valsts u.tml. nosaukumu. To liek apalajas ickavas, ja zinas giitas noteiktaja zinu avota, vai
kvadratickavas, ja izmantots cits avots.
Piemeri

.— London (Ontario)

. — Cambridge [England]

.— Cambridge (Mass.)

. — Santiago [Chile]

Ja nepiecieSams identifikacijai, vietas nosaukumam pievieno izdev€ja vai izplatitaja pilnu adresi. To
ietver apalajas iekavas.

Piemers
. — Paris (66, avenue de Versailles, 75016)

Latviesu val.: ,,u.c.” (un citi).
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4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.1.14.

4.1.15.

4.1.16.

4.1.16.1.

4.1.16.2.

Ja nepieciesams identifikacijai, izdo$anas vietas nosaukumam var pievienot ietvertu alternativu vai
precizaku variantu kvadratiekavas (sk. 0.10).

Piemers
. — Christiania [i.e. Oslo]

Ja turpinajumresursa izdoSanas vai izplatiSanas vietas nosaukums sniegts vairakas valodas un/vai
rakstibas, to uzrada pamatnosaukuma valoda. Ja $o kritériju nevar izmantot, uzrada izcelto vai, ja
tadas nav, pirmo minéto vietu.

Paral€lzinas sniedz, ievadot tas ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi (=). Ja §is zipas nesniedz,
izlaidumu nenorada.

Piemeérs
.— Genf = Geneve

Ja izdoSanas vai izplatiSanas vieta turpinajumresursa nav minéta, pilsétas nosaukumu, ja tas zinams,
uzrada kvadratiekavas. Ja pils€tas nosaukums nav zinams vai nav pietiekami skaidri noradits,
iesp&jamo nosaukumu, aiz ta liekot jautajuma zimi, uzrada kvadratiekavas.

Piemeérs
.— [Hamburg?]

Ja nevar uzradit pilsétas nosaukumu, uzrada novada, rajona vai valsts nosaukumu péc tiem pasiem
noteikumiem ka pilsétu nosaukumus.

Pieméri
.— Canada
Redaktora piezime: 1zdoSanas vieta giita noteiktaja zinu avota.

. — [Surrey]
Redaktora piezime: 1zdoSanas vieta giita arpus noteikta zinu avota.

.— [Guatemala?]

Redaktora piezime: 1zdoSanas vieta nav skaidri zinama.

Ja izdo$anas vietu nevar uzradit, lieto kvadratiekavas ietvertu abreviatiiru ,,s.L. (sine loco), vai tas
ekvivalentu cita valoda.

Piemeéri
.—[S.1]
.—[bm.]

IzdoSanas un/vai izplatiSanas vietas maina

Serializdevumi. Ja izdoSanas un/vai izplatiSanas vieta secigajos laidienos vai dalas mainas, pedgjo
izdoSanas vietu uzrada piezZimé (sk. 7.4.2.1), ja tas nepiecieSams aprakstvienibas identifikacijai vai
var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Integrétie resursi. Ja izdoSanas un/vai izplatiSanas vieta secigajas iteracijas mainas, maina aprakstu
un ieprieksgjo izdoSanas vietu norada piezimé (sk. 7.4.2.2), ja tas nepiecieSams aprakstvienibas
identifikacijai vai var bt svarigi kataloga lietotajiem.

Latviesu val.: ,,b.v.“ (bez vietas).
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4.2.  lIzdevejs, izplatitajs u.tml.

4.2.1. Ja turpinajumresursa uzraditi vairaki izdev&ji, uzrada ar burtveidolu izcelto vai, ja tada nav, pirmo
mingto. Ja izc€luma nav un personvardi/nosaukumi nav secigi kartoti, uzrada to izdevéju, kas var biit
pats svarigakais kataloga lictotajiem (sk. ar1 4.2.7).

4.2.2.  Var uzradit arT otro un nakamos izdevgjus.

4.2.3.  Jaotro vai nakamos izdev&jus neuzrada, izlaidumu var noradit ar kvadratiekavas ietvertu abreviatiiru
»ete.* vai tas ekvivalentu cita rakstiba (sk. ari 4.1.5).

Piemérs
.— Lausanne : Payot [etc.]

4.2.4. Janoteiktaja zinu avota ir min&ts gan izdev&js, gan izplatitajs, var uzradit ar izplatitaju. Ja izplatitaja
personvards/nosaukums giits arpus noteikta zinu avota, to uzrada 7. zona (sk. 7.4.1). Ja min&ts tikai
izplatitajs, tas noteikti uzradams.

4.2.5. Janerodas neskaidribas, izdev&ja vai izplatitaja personvardu/nosaukumu var sniegt 1sinata forma.

4.2.6. Jaizdevgjs vai izplatitajs pilniba uzradits 1. zona, 4. zona var atkartot pilnu personvardu/nosaukumu
vai ari sniegt ta Tsinatu formu vai identificgjo$u vardkopu. Isinato formu neliek kvadratiekavas pat
tad, ja ta giita arpus noteikta zinu avota.

Piemérs
Liste des périodiques recus au Centre national des recherches agronomiques. —
Versailles: C.N.R.A.

4.2.7. Jaizdevgjs vai izplatitajs turpinajumresursa uzradits vairakas valodas un/vai rakstibas, apraksta ta
personvardu/nosaukumu sniedz pamatnosaukuma valoda vai rakstiba. Ja $o kritériju nevar izmantot,
sniedz ar burtveidolu izcelto vai pirmo minéto personvardu/nosaukumu.

4.2.8.  Var sniegt arT paralélas zinas, ievadot tas ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi. Ja paralélas zinas
nesniedz, izlaidumu nenorada.

Piemérs
.— Bern : Bundeskanzlei = Chancellerie fédérale

4.2.9. Nezinama izdev&ja vai izplatitaja vieta neuzrada iespied&ju. Tadu, ja persona vai institlicija apvieno
iespieSanas vai izgatavoSanas funkcijas ar izdo$anu vai izplatiSanu, vai ja atbildigais nav skaidri
zinams, zinu avota mingto iespiedéju uzskata par izdevéju.

Piemeri
.— London : Oxford University Press
. — Paris : Imprimerie nationale
4.2.10. Ja nevar uzradit ne izdevéju, ne izplatitaju, lieto kvadratiekavas ietvertu abreviatiiru ,,s.n.“ (sine

nomine)™ vai tas ekvivalentu cita valoda.

Pieméri
.—[S.l.:sn.]

.— London : [s.n.]

Latviesu val.: ,,u.c.” (un citi).

Latviesu val.: ,,b.i.“ (bez izdev&ja).
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4.2.11.

4.2.11.1.

4.2.11.2.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.4.
4.4.1.

4.4.2.

Izdevéja un/vai izplatitaja personvarda/nosaukuma maina

Serializdevumi. Ja nakamajos laidienos vai dalas ir izmainas izdev&ja un/vai izplatitaja personvarda/
nosaukuma, pedgja izdeveja un/vai izplatitaja personvardu/nosaukumu uzrada piezimé (sk. 7.4.2.1),
ja tas nepiecieSams aprakstvienibas identifikacijai vai var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Integrétie resursi. Ja nakamajas iteracijas ir izmainas izdevéja un/vai izplatitaja personvarda/
nosaukuma, maina aprakstu, lai atspogulotu pédgjo iteraciju un agrakos personvardu(s)/nosaukumu(s)
uzrada piezimé (sk. 7.4.2.2), ja tas nepiecieSams identifikacijai vai var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Izplatitaja funkcijzinas

Janoteiktaja zinu avota mingtajas izdoSanas zinas ka to neatnemama dala ietverta norade par izplatitaja
funkciju, §is zinas parraksta pilna forma.

Piemeérs
.— Montréal : Editions HRW ; Paris : diffusion, A. Lecot

Ja izplatitaja funkcijzinas nav skaidri uzraditas, var pievienot isu paskaidrojoSu vardu vai vardkopu
kvadratiekavas.
Pieméri

.— Cincinnati : National Directory Service ; Oxford : Vacation Work [izplatitajs]

.— London : Longman ; [Paris : A. Colin, izplatitajs]

.— Ottawa : Oak Lane Software : Information Insights [izplatitajs]

IzdoSanas, izplatiSanas u.tml. datéjums
IzdoSanas, izplatiSanas u.tml. zona satur datus, kas attiecas uz turpinagjmresursa izdos$anas vésturi.

Serializdevumi. Serializdevumiem izdoSanas datjums ietver aprakstama serializdevuma pirma un
pEdgja laidiena vai dalas izdoSanas datéjumu. IzdoSanas dat&jumi var biit identiski 3. zona sniegto
datéjumu aptvérumam.

Uzrada pirma laidiena vai dalas izdoSanas dat&jumu, aiz ta liekot defisi. Aprakstot pabeigtu serializ-
devumu, uzrada pirma un p&dgja laidiena vai dalas izdosanas datéjumus, kurus atdala defise. Aprakstot
pabeigtu serializdevumu, kura pirma dala vai laidiens nav pieejams, uzrada, ja tas ir zinams, pédéja
laidiena vai dalas izdo$anas dat&jumu, to ievadot ar defisi.

Piemeri
, 1965-
3. zona: Vol. 5, no. 7 (July 1963)-
, 1936-1960
3. zona: Vol. 1, no. 1 (winter 1936)-vol. 24, no. 4 (winter 1956-60)
, 1896
3. zona: -vol. 47, no. 121 (Aug. 29, 1896)
, 1962
3. zona: bp.1 (17 cent. 1962 1.)-6p. 21 (10 okT. 1962 1)
, 1989

3. zona: Vol. 1, pt. 1 (Dec. 1989); nakamie laidieni nav izdoti
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4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

Ja aprakstu veido no laidieniem vai dalam, kas nav ne pirmas, ne pédgjas, pirmo un/vai p&dgjo
laidienu vai dalu izdo$anas dat&jumus uzrada 4. zona kvadratiekavas, ja §Ts zinas rodamas nacionalaja
bibliografija vai cita avota, vai to var viegli noskaidrot (sk. 4.4.8).

Ja pirma un vai pédgja laidiena vai dalas izdoSanas datéjumi nav pieejami, tos neuzrada 4. zona,
zinas par izdoSanas datéjumiem sniedzot 7. zona (sk. 7.4.1).

Integrétie resursi. Uzraditais publicé$anas sakuma dat&jums ir gads, kad integrétais resurss kluvis
pirmoreiz pieejams, ja tas ir zinams. Aprakstot pabeigtu integréto resursu, uzrada ar7 dat€jumu, kad
tas beidzis iznakt, ja tas ir zinams.

Atjauninams neiesiets izdevums. Uzraditais izdoSanas sakuma dat&jums ir gads, kura izdevums,
parstradats izdevums u.tml. vispirms ticis publicéts. Aprakstot pabeigtu neiesietu izdevumu, uzrada
izdosanas beigu datéjumu, kas rodams galvenaja zinu avota. Uzrada ari péd&ja atjauninajuma dat&jumu,
ja to var viegli noskaidrot.

Piemérs
, 1990-1995 [pédgjo reizi atjauninats 1999]

Gregora kalendara datéjumu raksta ar arabu cipariem. Cita veida datéjumu uzrada noteiktaja zinu
avota sniegtaja veida, ja iesp&jams, pievienojot kvadratickavas ietvertu datéjumu péc Gregora ka-
lendara.

Piemers
, 1374 [2000]

Ja turpinajumresursa datéjumi ir no dazadiem kalendariem, uzrada tos visus, atdalot ar atstarpi,
vienlidzibas zimi, atstarpi.

Piemers
, an [Il-an IV = 1795-1796

Ja noteiktaja zinu avota uzradits klidains datéjums, parraksta avota minéto dat€jumu un pievieno
labojumu kvadratiekavas.

Piemers
, 1905 [i.e. 1950]-1970

Ja nav pieejams izdoSanas vai izplatiSanas datéjums, ta vieta var sniegt autortiesibu vai iespieSanas
datéjumu, noradot konkréto funkciju.

Piemeri
, iesp. 1960-
, cop. 1970-

Serialveida skanu ierakstiem ,,p* (phonogram®) dat€jumu parraksta $adi:

Piemers
,p 1985-

Izdosanas vai izplatiSanas datéjumam var pievienot autortiesibu dat&jumu, ja kataloga lietotajiem $Ts
zinas var biit svarigas.

Janav pieejams aprakstvienibas izdoSanas, izplatiSanas, autortiesibu vai iespieSanas datgjums, sniedz
aptuveno datgjumu kvadratiekavas, ja to var viegli noskaidrot.

fonogramma.
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Piemeéri
, [19697]-
, [196-]-
, [apm. 1835]-

4.4.9. Neregularitates turpinajumresursa izdo$anas datgjumos uzrada 7. zona (sk. 7.4.1).

4.5. lespieSanas vai izgatavoSanas vieta
&
4.6. lespiedéjs vai izgatavotajs

4.5.1. & 4.6.1. Iespicsanas vai izgatavosanas vietu un iespiedéju vai izgatavotdju uzrada, ja tie mindti
aprakstamaja turpinajumresursa un izdoSanas vai izplatiSanas vietas, ka ari izdevgjs vai izplatitajs
nav zinami. Ja zinas giitas arpus turpinajumresursa, tas liek kvadratiekavas.

Piemeri
, 1974- ([Manchester : Unity Press])
.—[SI.:sn], 1980- (Asniéres: Kopp et Lahure)
4.5.2. & 4.6.2. Jaiespiesanas vai izgatavoSanas vieta un iespiedéjs vai izgatavotajs minéts turpinajumresursa,

tos var uzradit, pievienojot izdoSanas vai izplatiSanas vietai un/vai izdeveja vai izplatitaja person-
vardam/nosaukumam.

4.5.3. & 4.6.3. Jauzraditas vairakas iespieSanas vai izgatavoSanas vietas un vairaki iespiedgji vai izgatavotaji,

lieto tas pasas dalitajzimes, ka uzradot vairakas izdoSanas vai izplatiSanas vietas un vairakus izdevejus
vai izplatitajus.

4.7. lespieSanas vai izgatavoSanas datéjums

4.7.1. Jaiespiesanas vai izgatavoSanas dat&jums sniegts izdoSanas vai izplatiSanas datgjuma vieta (sk. 4.4.7),
to neatkarto.

4.7.2. Jaiespiesanas vai izgatavosanas dat&jums atskiras no jau sniegta izdosanas, izplatisanas vai autortiesibu
dat&juma, var uzradit arT iespieSanas vai izgatavosanas datgjumu.

4.7.3. lespiesanas vai izgatavo$anas datgjumu var uzradit aiz iespied€ja vai izgatavotaja personvarda/
nosaukuma vai atseviski, pievienojot 1su, datgjumu skaidrojosu vardkopu.

Pieméri
.— Budapest : Akadémiai K., 1977- (Debrecen : Alf6ldi Ny., 1978- )
.— Paris : F. Nathan, 1976 (printed in 1977)-

4.8. Izmainas

4.8.1.  ParizdoSanas un/vai izplatiSanas zinu izmainam ievéro 4.1.16. punkta min&tos noradijumus, bet par
izmainam izdev&ja un/vai izplatitaja personvarda/nosaukuma — 4.2.11. punkta min&tos noradijumus.
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S.

5.1.

5.1.1.
5.1.2.

5.1.3.

FIZISKA RAKSTUROJUMA ZONA

Saturs

5.1.  Konkrétais materiala apzZim&jums un apjoms
5.2.  Citas fiziska raksturojuma zinas

5.3.  Izméri

5.4. Papildmateriala zinas (péc izveles)

Dalitajzimju sistema

Fiziska raksturojuma zonu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).

Citas fiziska raksturojuma zinas ievada atstarpe, kols, atstarpe ( : ).

Izméru zinas ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ;).

Papildmateriala zinas ievada atstarpe, pluszime, atstarpe ( + ).

Papildmateriala apjomu, citas fiziska raksturojuma zinas un izmérus uzrada, liekot apalajas iekavas

(0).

monw»

Piemeri
. — Konkré&tais materiala apzZim&jums un apjoms : citas fiziska raksturojuma zinas ;
izméri + papildmateriala zinas (papildmateriala apjoms : citas papildmateriala fiziska
raksturojuma zinas ; papildmateriala izmeri)

. — Konkrétais materiala apzZim&jums un apjoms
Noteiktais zinu avots

Resurss kopuma.

Konkrétais materiala apziméjums un apjoms

Konkrétais materiala apzZim&jums norada 1pasSo materiala veidu, pie kada turpinajumresurss pieder.
Apraksta to sniedz bibliografijas institlicijas lietotaja valoda (sk. art 2.1.5.2).

Pabeigtiem turpinajumresursiem konkréto materiala apzim&jumu ievada bibliografisko vienibu skaits,
uzradot tas ar arabu cipariem.'

Iespiestie serializdevumi. Iespiestos serializdevumus apraksta, ka noradits ISBD(M), lietojot attiecigos
konkr&tos materiala apzim&jumus ,,s¢jums®, ,,numurs®, ,,dala®, vai to ekvivalentus bibliografijas
institicijas lietotaja valoda. Apzim&jumus uzrada saisindjumu standartforma. Serializdevumiem, kurus
turpina izdot vai pabeigtiem serializdevumiem, kuriem bibliografisko aprakstvienibu skaitu nevar
noteikt, uzrada tikai konkréto materiala apzim&jumu.
Piemeri

.— 90 sgj.

.— 120 no.

.— 17 pties

. — sgj.

.—pt.
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5.1.4.

5.1.5.

5.2.

5.3.

Atjauninams neiesiets izdevums. Atjauninamam neiesietam izdevumam, kura atjauninajumi turpina
iznakt, uzrada ka séj. (neies. izd.) vai lieto ekvivalentu terminu bibliografijas institiicijas lietotaja
valoda. Pabeigtu atjauninamu neiesietu izdevumu apraksta ka / sej. (neies. izd.), 2 séj. (neies. izd.)
u.tml. vai lieto ekvivalentu terminu bibliografijas institiicijas lietotaja valoda.

Piemérs
.— 3 s&j. (neies. izd.)

Neiespiesti turpinajumresursi. Neiespiestu turpindjumresursu apraksta, ka noradits attiecigajam
materiala veidam atbilsto$aja ISBD standarta.
Pieméri

. — 33 mikrofisas

.— 5 diafilmas

. — skanu diski

. — elektroniskas lensu kasetes

. — 3 mikrofilmas spoles

Citas fiziska raksturojuma zinas

Citas fiziska raksturojuma zinas sniedz, ka noradits attiecigajam materiala veidam atbilsto$aja ISBD
standarta.
Pieméri

. — 3 mikrofilmas spoles : il.

.— sgj. : il., kartes

.— Nr. : plani

.— 33 mikrofi$as : galvenokart il.

.— 15 sgj. : il. (dazas kras.)

. — videokasetes : skana, kras.

. — skanu diski : 33 1/3 apgr./min, stereo

. — elektroniskie optiskie diski : kras. ; 12 cm

Informaciju par citam fiziska raksturojuma zinam uzrada 7. zona (sk. 7.5).

Izmeéri

Izméru zinas sniedz, ka noradits attiecigajam materiala veidam atbilstoSaja ISBD standarta.
Pieméri

.—sgj. : il., kartes ; 18 cm

.— Nr.; 21x30 cm

. — videokasetes : skana, kras. ; 1/2".

. — skanu diski : 33 1/3 apgr./min, stereo ; 30 cm

Ja turpinajumresursa izméri mainas, mazako vai vismazako un lielako vai vislielako, atdalot ar defisi,
uzrada 5. zona, vai ar1 sniedz piezimi 7. zona, ka laidienu, dalu vai iteraciju izmeri mainas (sk. 7.5).
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5.4. Papildmateriala zinas (péc izvéles)
5.4.1.  Zinas par papildmaterialu sniedz, ka noradits attiecigajam materiala veidam atbilstogaja ISBD standarta.
Piemeri
.—sgj. :il. ; 31 cm + ikned€las cenradis
.—sgj. : il. ; 28 cm + elektroniskie diski (skana, kras. ; 9 cm)
.— 47 sgj. : i1, kartes ; 27 cm + 114 mikrofisas (11x15 cm)
5.4.2. Papildmateriala (pieméram, ielimes) nosaukumu un atbildibas zinas vai citas zinas uzrada 7. zona
(sk. 7.5; sk. ari 1.5.4.3).
5.4.3.  Papildmaterialu var aprakstit arT atseviski, sniedzot piezimi 7. zona, vai ar vairaklimenu apraksta

pan€mienu (sk. A pielikumu).
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SERIJAS ZONA

Ievadpiezimes

6. zonu lieto tikai tad, ja visi turpingjumresursa laidieni vai dalas, vai visas iteracijas izdotas (vai
paredzétas izdot) vienas s€rijas vai apaks$sérijas ietvaros. Pargjos gadijumos s€rijas vai apak§sérijas
zinas var uzradit 7. zona (sk. 7.6.1).

Ja visi turpinajumresursa laidieni, dalas vai visas iteracijas izdotas vai (paredzétas izdot) vairakas
sérijas vai apaks$sérijas, zonu atkarto. Zinu sniegs$anas secibu nosaka zinu avotu izvéles kartiba; ja
zinas ir vienlidz nozimigas, to seciba ir atbilstosa izraudzitaja zinu avota sniegtajai.

Ja s€riju vai apaks$sériju apraksta ka turpinajumresursu, pamatnosaukums bibliografiskaja apraksta
atbilst aprakstamas s€rijas vai apak§sérijas pamatnosaukumam. Uz pamatnosaukumu attiecinamos
noteikumus sk. 1. zona (sk. ar1 0.3.3.1).

Saturs
6.1.  Scrijas vai apaks$sérijas pamatnosaukums
6.2.  Scrijas vai apak$sérijas paralélnosaukums
6.3.  Scrijas vai apassérijas citas nosaukumzinas
6.4.  Scrijas vai apassérijas atbildibas zinas
6.5. Scrijas vai apakssérijas Starptautiskais serializdevuma standartnumurs (ISSN)
6.6.  Scrijas vai apak§sérijas laidienu numeracija
Dalitajzimes
A. Sérijas zonu ievada punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ).
B. Katras s€rijas vai apak§sérijas zinas ictver apalajas iekavas ( () ).
C. Otras un katras nakamas sérijas vai apaks$sérijas zinas ievada atstarpe.
D. Katru paralélnosaukumu ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe (= ).
E. Katras citas nosaukumzinas ievada atstarpe, kols, atstarpe ( : ).
F. Pirmas atbildibas zinas ievada atstarpe, slipsvitra, atstarpe (/).
G. Katras nakamas atbildibas zinas, ja vien tas neveido vienotu vardkopu, ievada atstarpe, semikols,

atstarpe ( ;).
. Starptautisko serializdevuma standartnumuru ievada komats, atstarpe (, ).
Sérijas vai apak§sérijas laidiena numeraciju ievada atstarpe, semikols, atstarpe ( ;).
Dalas vai apaks$sérijas apzim&jumu vai kopnosaukumam pakartoto nosaukumu ievada punkts,
atstarpe (. ).
K. Pakartoto nosaukumu, kas seko dalas vai apakS$s€rijas apzim&jumam, ievada komats, atstarpe

()

— =

Pieméri
. — (Pirma s@rija) (Otra sérija)
. — (Pirma apaksserija) (Otra apakssgrija)
. — (S@rijas pamatnosaukums / s€rijas atbildibas zinas ; sérijas laidiena numeracija)

. — (Serijas pamatnosaukums : s€rijas citas nosaukumzinas / s€rijas atbildibas zinas ;
s€rijas laidiena numeracija)

. — (S@rijas pamatnosaukums, ISSN ; s€rijas laidiena numeracija)

. — (Sérijas pamatnosaukums, ISSN ; serijas laidiena numeracija = sérijas laidiena
paral€la numeracija)

. — (Apaksséerijas pamatnosaukums = Apakssérijas paralélnosaukums, ISSN ;
apaks$sérijas laidiena numeracija)
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6.1.

6.1.1.

6.1.2.
6.1.3.

6.2.

6.3.

6.3.1.

. — (S@rijas pamatnosaukums, ISSN ; s€rijas laidiena numeracija = S&rijas
paral€lnosaukums, ISSN ; s€rijas laidiena paraléla numeracija)

. — (Serijas nosaukums. Apakssérijas nosaukums ; apakssérijas laidiena numeracija)
. — (Sérijas nosaukums. Apakssérijas nosaukums / apaks$sérijas atbildibas zinas,
apakssérijas ISSN ; apaks$sérijas laidiena numeracija)

Noteiktie zinu avoti

Serializdevuma titullapa, analitiska titullapa, vaks, pirmsteksta zinas, pasite, ievadraksts, izdoSanas
zinas, turpinajumresursa paréja dala.

Sérijas vai apaksserijas pamatnosaukums
Sérijas vai apaks$sérijas pamatnosaukumu sniedz noteiktaja zinu avota uzraditaja veida.
Piemeri

. — (Acta Universitatis Stockholmiensis)

.— (Lecture notes in artificial intelligence)

Piezime 7. zona: Galvena sérija: Lecture notes in computer science

Ja apakSsérijas pamatnosaukums ir pakartots, to veido no galvenas s€rijas pamatnosaukuma, kam
seko apaksserijas apzim&ums un/vai apakSs€rijas pamatnosaukums. Galvenas sérijas nosaukumu
7. zona neatkarto.

Piemeri
.— (Collection Armand Colin. Section de droit)

. — (Acta Universitatis Carolinae. Philologica)
Sérijas pamatnosaukumu izvélas un parraksta atbilstosi 1. zonas noradém (sk. 1.1.4-1.1.5).

Ja s@rijas vai apakss@rijas atslégnosaukums atSkiras no pamatnosaukuma, to uzrada piezimé (sk.
7.6.4).

Sérijas vai apaksserijas paralélnosaukums

Ja s@rijas vai apak$sérijas pamatnosaukums aprakstamajos laidienos, dalas vai iteracijas sniegts
vairakas valodas un/vai rakstibas, uzrada ari s€rijas vai apakssérijas paralélnosaukumu(s) (sk. ar1
1.3.3.1). S@rijas vai apakssérijas paralélnosaukumu uzrada, ja tas nepiecieSams aprakstvienibas
identifikacijai vai citada zina var bt svarigi kataloga lietotajiem.

Piemérs
. — (Marepuainsl k nozHanuto Gaynst u Gpiaopsl CCCP = Contributiones pro fauna et
flora URPSS = Contributions g la connaissance de la faune et la flore de I’'URSS =
Proceedings on the study of the fauna and flora of the USSR)

Sérijas vai apaksserijas citas nosaukumzinas

Sérijas vai apaks§sérijas citas nosaukumzinas vai paralélas citas nosaukumzinas sniedz tikai tad, ja tas
nepiecieSams s€rijas pamatnosaukuma identifikacijai vai citada zina var biit svarigi kataloga lietotajiem.
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6.3.2.

6.4.

6.5.

6.6.

6.6.1.

Piemérs
.— (Collection I.P.N. : les industries, leurs productions, leurs nuisances)

Sérijas vai apakssérijas izdevuma zinas uzskatamas par citam nosaukumzinam. Tas sniedz atbilstosi
2. zonas noteikumiem.

Piemérs
.— (Sammlung Goschen : 2. Ausg.)

Seérijas vai apakssérijas atbildibas zinas

Ja s€rijas vai apak$s@rijas pamatnosaukums ir visparéjs apzim&jums, pirmas atbildibas zinas ir
obligatas.

Piemérs
.— (Mededeling / Instituut voor Toegepast Biologisch Onderzoek in de Natuur)

Citos gadijumos pirmas un nakamas atbildibas zinas sniedz, ja tas giitas noteiktaja zinu avota un ir
nepiecieSamas sérijas vai apakssérijas identifikacijai vai citada zina tas var biit svarigi kataloga
lietotajiem.

Var sniegt paralélas atbildibas zinas, katras no tam ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe ( = ).

Seérijas vai apaksserijas Starptautiskais serializdevuma
standartnumurs (ZSSN)

Sérijas vai apakssérijas Starptautisko serializdevuma standartnumuru (/SSN), ja tas ir zinams, uzrada
atbilstosi attiecigajam standartam (sk. ar1 8.1.2).

Piemérs
. — (Actualités scientifiques et industrielles, ISSN 0365-6861)

Ja apakssérijas pamatnosaukums ir pakartots galvenajai s€rijai, galvenas s€rijas ISSN izlaiz, bet to
var arT uzradit 7. zona (sk. 7.6.2).

Piemérs
. — (Dunantuli tudomanyos gyiijtemény. Series historica, ISSN 0475-9923)
Piezime 7. zona: ISSN galvenajai s€rijai: ISSN 0475-9915

Seérijas vai apaksserijas laidienu numeracija

Ja s@rijas ietvaros visiem turpindjumresursa laidieniem, dalam vai iteracijam ir viens un tas pats
numurs, §o numuru sniedz s€rijas zinas kopa ar laidiena, dalas vai iteracijas apzim&jumu (s¢j., Nr.
u.tml.).

S@rijas vai apak$sérijas laidiena numeraciju sniedz noteiktaja zinu avota uzraditaja veida. Var lietot
standartsaisindgjumus. Ar arabu cipariem aizstaj romieSu un citus ciparus un ar vardiem rakstitus
skaitlus.

Piemérs
. — (Public Health Service publication ; no. 1124)



68(108)

ISBD(CR)

6.6.2.

6.6.3.

6.6.4.

Ja ir pakartota apaks@rija, s€rijas numeraciju izlaiz, sniedzot attiecigu piezimi vai 7. zona noradot
saistibu starp galvenas un apaksérijas numeraciju (sk. 7.6.3).

Ja turpinajumresursa izdosanas laika laidienu numeracija s€rijas vai apaks$s€rijas ietvaros mainas, to
uzrada 7. zona (sk. 7.6.3).

Janumeracija dota vairakas valodas, to uzrada péc pamatnosaukuma vai paralélnosaukuma attiecigaja
valoda.

Ja laidieniem, dalam vai iteracijam ir vairakas numeracijas sistémas, uzrada visas numeracijas (sk.
3.1.6).
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PIEZIMES ZONA

Ievadapiezimes

Piezim&s var sniegt jebkuras zinas par turpinajumresursa bibliografisko veésturi, noform&jumu vai
saturu.

Piezimes nevar uzskaitit pilniba, tacu tas var sadalit atbilstosi ISBD(CR) standarta zonam. Papildus
piezimém, kas attiecas uz §Tm zonam, apraksta var biit piezimes, kas neattiecas ne uz vienu ISBD(CR)
standarta zonu, pieméram, piezimes par turpinajumresursa raksturu, darbibas lauku u.tml.

Piezimes var izmantot, lai saistitu viena turpinajumizdevuma aprakstu ar citu turpinajumresursu vai
monografisko resursu aprakstiem. Noradot $o saistibu, citu turpinajumizdevumu nosaukumu uzradi-
Sanai ieteicams izmantot atslégnosaukumu un /SSN. Ja tie nav zinami, uzrada citu turpinajumresursu
pamatnosaukumus vai, iznpémuma gadijuma turpinajumresursus uzrada tada forma, kas piemérota
konkréta ieraksta kontekstam (piemé&ram, ka aprakstgalvu un nosaukumu, ar kuru $is turpinajumiz-
devums uzradits bibliotekas kataloga). Uzradot saistibu ar monografiskajiem resursiem, atsaucas uz
pamatnosaukumu un atbildibas zinam, ja tadas ir.

Piezimju izvéle un to sniegSanas veids ir brivs (izv€les), ja nav norades par to obligatumu (ja vien
vajadzigas zinas ir pieejamas). Ja bibliografijas institlicija to uzskata par iesp&jamu, divas vai vairakas
piezimes var apvienot viena.

Piemérs
Piezime: Apraksts pamatojas uz: Vol. 1, no. 2 (summer 1966), pamatnos. no vaka

Informaciju par piezimém, kas attiecas uz ipaso materiala veidu (pieméram, elektroniskie serializ-
devumi), sk. attiecigaja ISBD (pieméram, ISBD(ER)).

Visos gadijumos, kad turpinajumresursa nosaukuma mainas dé| pieskirts jauns atslégnosaukums un
ISSN, obligati sniedz piezimes par turpinajumresursa vesturi, ieprieksgjo(iem) atslégnosaukumu(iem)
un ISSN.

Saturs
7.0.  Periodiskuma zinas
7.1.  Piezimes par nosaukuma un atbildibas zinu zonu
7.2.  Piezimes par izdevuma zonu un turpindjumresursa bibliografisko vésturi
7.3.  Piezimes par numeracijas zonu
7.4. Piezimes par izdoSanas, izplatiSanas u.tml. zonu
7.5.  Piezimes par fiziska raksturojuma zonu
7.6.  Piezimes par s€rijas zonu
7.7. Piezimes par saturu
7.8.  Piezimes par standartnumuru un pieejamibas nosacijumiem
7.9.  Piezimes par veidu, aptvérumu u.tml.
7.10. Piezimes par konkréto aprakstvienibu
7.11. Pargjas piezimes
Dalitajzimes

Katru piezimi no nakamas atdala punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ). Sis dalitdjzimes aizstaj
ar punktu, ja katru piezimi raksta jauna rinda.

Ja iesp&jams, piezimé ieteicams lietot 1.-6. zonai noteiktas dalitajzimes, pieméram, atbildibas zinas
no nosaukuma atdala atstarpe, slipsvitra, atstarpe (/).
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7.0.

7.1.

7.1.1.

7.1.1.1.

7.1.1.2.

Ja piezimes zona uzrada atslégnosaukumu un ISSN, tos saista ar atstarpi, vienlidzibas zimi, atstarpi
(=); ja uzrada pamatnosaukumu un /SSN, tad ISSN ievada komats, atstarpe (, ).

Zinu avots

Jebkurs avots.

Periodiskuma zinas

Piezimi (obligati) par serializdevuma periodiskumu vai integréta resursa atjauninajumu periodiskumu
sniedz, ja tas nav uzradits 1. zona.
Piemeri

Divreiz ménest

Neregulari

Reizi ménesT (apvienoti jiilija un augusta laid.)

Nepartraukti atjauninats

Cetrreiz katra perioda

Reizi trijas ned. mac. gada laika
Ja periodiskums uzradits 1. zona, to var atkartot piezZimé, ja nepiecieSams sniegt papildu informaciju.

Piemers
Weekly (10 laid. semestr1)
Pamatnosaukums: The Mac weekly

Izmainas turpinajumresursa periodiskuma uzrada piezimé.

Piemers
Reizi ceturksni no 1975, no. 1-

Piezimes par nosaukuma un atbildibas zinu zonu

Piezimes par pamatnosaukumu

Iespiestiem turpinajumresursiem sniedzama piezime (obligati) par pamatnosaukuma avotu, ja
pamatnosaukums nemts no titullapas aizstajéja. Neiespiestiem turpinajumresursiem pamatnosaukuma
avotu uzrada, ka noteikts attiecigajam materiala veidam atbilstoSaja ISBD standarta.

Piemeri

Piezime: Pamatnos. no vaka

Piezime: IesEj€ja pieskirts nos.
Piezim@s uzrada pamatnosaukuma variantus (piem&ram, vaka nosaukums, muguras nosaukums,
kolumntituls, papildu titullapa sniegtais nosaukums u.tml.), ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem.
Piemeri

Piezime: Nos. uz vaka: ... és jaték

Piezime: Nos. uz diska uzlimes: Journal of the U.S. House of Representatives
Pamatnosaukums: Journal of the House of Representatives of the United States
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7.1.1.3.

7.1.1.4.

7.1.1.5.

7.1.1.5.1.

Piezime: Virs nos.: Bizmap navigator
Pamatnosaukums:  Singapore yellow pages with electronic maps

Piezime: Daziem laidieniem nos. arT vacu val.: Hobbes OS/2 archiviert
Pamatnosaukums: Hobbes archived OS/2

Piezime: Virsrakstjoslas nos.: Antarctic Meteorology Research Center home page

Ja pamatnosaukums sastav no inicialu grupas, akronima vai ietver tos (sk. 1.1.3.3), piezZim& var
uzradit cita avota, nevis aprakstama turpindjumresursa titullapa giito nosaukuma variantu vai izvérsto
formu (sk. 1.4.3).

Piemeri
Pamatnosaukums: IRLS
Piezime: Pamatnos. izvérsta forma: Interrogation recording and location system

Pamatnosaukums: K. en E.
Piezime: Pamatnos. izversta forma: Kantoor en efficiency

Ja pamatnosaukums sastav no cipariem vai ietver tos (sk. 1.1.3.4), piezime var uzradit izversto formu.

Piemers
Pamatnosaukums: Le 01
Piezime: Pamatnos. izversta forma: Le zéro un

Ja pamatnosaukums sastav tikai no institlicijas nosaukuma, piezZimé var sniegt arpus aprakstama
turpinajumresursa giitas zinas (sk. 1.4.4).

Piemers
Pamatnosaukums:  City Theatre
Piezime: Sezonas izrazu progr.

Izmainas pamatnosaukuma

Serializdevumi. Ja ir biitiskas izmainas serializdevuma pamatnosaukuma, nepiecieSams jauns
apraksts. Piezimes par biitiskam izmainam serializdevuma pamatnosaukuma, kas radusas, mainoties
serializdevuma bibliografiskajai v@sturei vai kas rada bibliografiskas veéstures izmainas, sk. 7.2.

Piezimes par nebitiskam izmainam', kas paradas péc pirma vai agraka laidiena vai dalas, sniedz
kopa ar attiecTga laidiena vai dalas numeraciju, ja tas nepiecieSams serializdevuma identifikacijai vai
citada zina var bt svarigi kataloga lietotajiem. Alternativi sniedz piezimi par pamatnosaukuma
izmainam sk. 1.1.4.2). Var sniegt visparigu piezimi, ja atseviskiem laidieniem vai dalam ir atskirigs
pamatnosaukums.

Piemeri
1999- laidienu nos.: Annual report on pipeline safety
(Agrako laidienu pamatnosaukums: Annual report of pipeline safety)

1928. g. janv.-1952. g. jul. laidienu nos.: The magazine antiques; 1952. g. aug.-1971. g.
febr. laidienu nos.: Antiques; 1971. g. marts- laidienu nos.: The magazine antiques
(Agraka laidiena pamatnosaukums: Antiques)

Dazu laidienu nos.: Viet-Nam bulletin
(Agraka laidiena pamatnosaukums: Vietnam bulletin)

Dazu laidienu nos: SLIS newsletter
(Agraka laidiena pamatnosaukums: Newsletter)
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7.1.1.5.2.

7.1.1.5.3.

7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.1.4.1.

1995-  s€jumu nos.: Tax strategies for corporate acquisitions, dispositions, spin-offs,
joint ventures, financings, reorganizations, and restructuring (ar nelielam variacijam)

(Agraka laidiena pamatnosaukums: Tax strategies for corporate acquisitions,
dispositions, spin-offs, joint ventures and other strategic alliances)

1995. g. okt.-dec.- laidienu nos.: African woman & health
(Agraka laidiena pamatnosaukums:  African women & health)

Nelielas izmainas nosaukuma

Integrétie resursi. Ta paSa resursa agrakos nosaukumus uzrada piezZimé (sk. 1.1.7.1).
Piemeri
Nosaukuma vesture: ~Australian industrial safety, health & welfare, 1979. g. marts-
1996. g.
Ieprieksgjie nosaukumi: Euroinfo international (skatits 1998. g. 10. maija); Telephone
directories international (skatits 1999. g. 9. sept.)
Elektroniskie serializdevumi. Ja elektroniskajiem serializdevumiem nav saglabati agrakie nosau-

kumi, tos uzskata par integrétiem resursiem un piezZimé uzrada agrako(s) nosaukumu(us).

Piemers
Visi laidieni, kas agrak publicéti ar nos. BMMR, parformateti ar kartgjo nos.

Piezimes par paralélnosaukumiem un citam nosaukumzinam, kas ir titullapa, var uzradit, ja tas nevar
ieklaut apraksta 1. zona (sk. 1.3.3.1, 1.4.5.3 un 1.4.5.5.1) vai ja tas ir loti garas.

Piemeri
1962. g. jil.-aug.--1966. g. sept.-okt. laidieniem ir paral&lnos. kiniesu val.: Wen hua

1975. g. okt.- laidieniem ir paralélnos. anglu val.: The half-yearly law review
(Agrako laidienu pamatnos. anglu val.: Law quarterly review)

Ja paralélnosaukumi un citas nosaukumzinas serializdevuma izdosanas laika mainas, sniedz piezimi
par secigajiem paralélnosaukumiem un/vai citam nosaukumzinam kopa ar attieciga laidiena vai dalas
numeraciju, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem, alternativi sniedzot piezimi par izmainam
paral€lnosaukumos un/vai citas nosaukumzinas (sk. 1.3.4 un 1.4.8). Integrétajiem resursiem p&dgjo
paral€lnosaukumu un citas nosaukumzinas uzrada 1. zona un agrako informaciju (ieskaitot paralél-
nosaukuma(u) neesamibu agrakajas iteracijas) sniedz piezimg, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem
(sk. 1.3.4, 1.4.8).

Piezimes par atbildibas zipam

Tas var ietvert:

— arpus aprakstama turpinajumresursa giitas atbildibas zinas (sk. 1.5.3.8, 1.5.5.2),

— piezimes par personvardu vai institliciju nosaukumu variantiem vai izvérstam formam un
pseidonimiem (sk. 1.5.5.4, 1.5.5.12.2),

— piezimes par personam vai institlicijam, kas saistitas ar aprakstvienibu, bet neiederas apraksta
(pieméram, tapéc, ka nav uzraditas vinu funkcijas, sk. 1.5.3.9),

Piemers
Piezime: [1]- laidienus sast.: Truong Ky

— piezimes par personam vai institiicijam, kas saistitas ar ieprieks$€jiem izdevumiem, bet ne ap-
rakstamo izdevumu,

— piezimes par paral€lajam atbildibas zinam, kas neattiecas ne uz pamatnosaukumu, ne uz paralélno-
saukumiem (sk. 1.5.5.11.1).
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7.1.4.2.

7.1.4.3.

7.1.4.4.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

7.2.2.2.

7.2.3.

Pieméri
Pamatnosaukums: Journal of the Professional Institute
Piezime: Institiita pilnais nos.: Professional Institute of the Public Service of Canada

Pamatnosaukums: IRTU

Piezime: Pamatnos. izversta forma: International Road Transport Union

Var sniegt piezimes par pielikumu un citu papildmaterialu atbildibas zinam, ja tas rodamas aprakstamaja
turpinajumresursa, bet nav minétas titullapa (sk. 1.5.4.3).

Var sniegt piezimes par atbildibas zinu avotu, ja zinas rodamas aprakstamaja turpinajumresursa, bet
nav sniegtas titullapa.

Izmainas atbildibas zinas
Seriaizdevumi. Piezimes par atbildibas zinu izmainam, ieskaitot nelielas izmainas institiicijas
nosaukuma, kas radusas péc pirma vai agraka laidiena vai dalas, sniedz, ja tas nepiecieSams serializ-
devuma identifikacijai vai citada zina var bt svarigi kataloga lietotajiem. Par institiicijas nosaukuma
nebiitiskam'® izmainam uzskatamas, piemeram, lingvistiski iesp&jamas izmainas:

pievienoti, aizstati vai atmesti artikuli, prievardi un saikli,

nemainot nozimi, mainita pareizrakstiba vai interpunkcija,

mainita varda fleksija, piem@ram, no vienskaitla uz daudzskait]a formu,

mainita elementu seciba nosaukuma.
Integréetie resursi. Sniedz piezimes par agrakajam atbildibas zinam, kas nav rodamas kartgja iteracija
vai kas agrakaja iteracija ir atskiriga forma, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem. Ja ir daudz
izmainu, sniedz visparigu piezimi.
Piemers

Dazadi izdevgji

Piezimes par izdevuma zonu un turpinajumresursa bibliografisko
vesturi

Tas var bt piezimes par izdevuma zinu avotu vai raksturu (sk. 2.1.2).
Sniedz piezimi (obligati) par turpinajumresursa regularu parstradasanu (sk. 2.1.5.3).

Piemers
Parstr. izd. iznak reizi seSos mén.

Var sniegt piezimi par izdevuma atbildibas zinam, kas giitas arpus aprakstama turpinajumresursa.
Izmainas izdevuma zona

Serializdevumi. PiezZimé uzrada izmainas izdevuma zona, kas notikusas p&c pirma vai agraka laidiena
vai dalas, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem (sk. 2.1.6).

Integrétie resursi. Agrakas izdevuma zinas, kas vairs nav kartgja iteracija vai kuras agraka iteracija
ir cita forma, uzrada piezimé, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem (sk. 2.1.6).

Bibliografiska vesture. Zinas par aprakstama resursa bibliografisko vesturi var sniegt, ja nepie-
cieSams, kopa ar numeraciju, kas norada saistibu ar citu(iem) resursu(iem).
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7.2.4.

7.2.4.1.

7.2.4.2.

7.2.4.3.

Piemeérs
Parstradats izdevums no: Mental capacity : medical and legal aspects of the aging. 1977

Saistiba ar citiem turpinajumresursiem

Zinas par turpinajumresursa saistibu ar citiem turpindgjumresursiem un aprakstama turpindgjumresursa
citiem izdevumiem, ieskaitot atkartotus ieprieksgjos izdevumus, uzrada turpmak noraditaja veida:

Tulkojumi

Ja aprakstamais turpinajumresurss ir cita turpinajumresursa tulkojums un iznak péc ta, pirma piezime
(obligati) 7. zona ir originala turpinagjumresursa nosaukums (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukums
un ISSN), ko uzrada §ada forma:

Piemers
Soviet radiochemistry
Piezime: Tulkojums no: Radiohimid=ISSN 0033-8311

Par turpindjumresursu izdevumiem vienlaicigi vairakas valodas sk. 7.2.4.3.
Reprodukcijas

Ja aprakstamais turpinajumresurss ir cita iespiesta turpinajumresursa tiess reproducéjums, pieméram,
faksimiliespiedums, fotoreprodukcija vai mikroreprodukcija, skanuplates kopija kaset€, kinofilmas
videoreprodukcija vai digitaliz&ts variants, sniedz piezimi (obligati), ka aprakstamais turpinajumresurss
ir reprodukcija (sk. 2.1.4.1,3.1.10, 4.0). Uzrada originala turpindjumresursa nosaukumu, ja tas atskiras
no reproducéta izdevuma nosaukuma, ka ari originala izdoSanas vietu(as) un izdevéju(s); var uzradit
arT originala turpinajumresursa periodiskumu.

Piemeri
Le banquet. — Reprod. [en fac-sim.]. — No 1 (mars 1892)-no 8 (mars 1893). —
Geneve: Slatkine, 1971. — 23 cm
Piezime: TkméneSa izd. atkart. iesp., Paris : Librairie Rouquette

Le pianiste: [journa spécial, analytique et instructif]. — [Reprod. en fac-sim.]. —
1 (1833/34)-2(1834/35). — Genéve : Minkoff, 1972. — Portr. ; 31 cm

Piezime: lkménesa, p&c tam divreiz mén. iznakosa izd. atkart. iesp., Paris :
H. Lemoine

Resursi atSkirigos izdevumos

Ja turpinajumresurss ir viens no diviem vai vairakiem izdevumiem, kas dalgji atskiras p&c satura un/
vai valodas, uzrada otra/par€jo izdevuma(u) nosaukumu. Ja pargjo izdevumu nosaukumi nav pieejami,
sniedz visparigu piezimi. Ja turpinajumresurss ir izdots lielaka skaita izdevumos neka iesp&ams
uzradit, sniedz visparigu piezimi.

Piemeri
Piezime: Publicets arT ka: Early edition, 2-star edition un 3-star edition
Redaktora piezime: ~ Aprakstama izd. nos.: Final edition

Piezime: Publicéts ari izdevuma: National edition
Redaktora piezime:  Aprakstama izd. nos.: City edition

Piezime: 1zdevuma zinas attiecas uz progr. sarakstu
Redaktora piezime: Publicéts vairakos izd. ar identisku redaktora mater.; progr.
saraksts attiecas uz konkrétam geogr. vietam.

Piezime: Vairaki izd.

Piezime: Izdots ar vacu un francu val.
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7.2.4.4.

7.2.4.5.

Piezime: Bulletin critique du livre francais = ISSN 0007-4209 izd. anglu val.
Redaktora piezime: Pamatnos.: New French books

Piezime: 46- laid. pieejami arT tieSsaiste
Turpinajums

Ja aprakstamais turpinajumresurss ir agrak publicéta turpinajumresursa turpinajums, sniedz piezimi
(obligati) par agrak publicéta turpinajumresursa nosaukumu (vai, ja nepieciesams, atsleégnosaukumu
un /SSN) sada forma:

Turpina izdevumu:

Piemers
Pointer
Piezime:  Turpina izdevumu: Monthly Scottish news bulletin = ISSN 0307-5273

Ja aprakstamo turpinajumresursu turpina secigs turpinajumresurss, shiedz piezimi (obligati) par seciga
turpinajumresursa nosaukumu (vai, ja nepiecieSams, atsleégnosaukumu un ISSN), ko uzrada sadi:

Izdevumu turpina:

Piemers
Report of the General Manager for the year ... / presented to the Glasgow Corporation
Transport Committee
Piezime:  Izdevumu turpina: Annual report of the General Manager — Transport
Department, Glasgow Corporation = ISSN 0308-4140

Apvieno$ana'’ (sk. ar1 7.2.4.7)

Ja aprakstamais turpinajumresurss radies divu vai vairaku iepriek$ public€tu turpinajumresursu ap-
vienoS§anas rezultata, sniedz piezimi (obligati) par ieprieks€jo turpindjumresursu nosaukumiem (vai,
ja nepieciesams, par atslégnosaukumiem un ISSN), ko uzrada sadi:

un apvienojums

Piemeri
Journal of applied chemistry. Abstracts
Piezime: British abstracts. B 1, Chemical engineering, fuels metallurgy, applied
electrochemistry and industrial inorganic chemistry = ISSN 0365-8740 un British
abstracts. B 2, Indusrial organic chemistry = ISSN 0365-8929 apvienojums

Nordia tiedonantoja / Oulun yliopiston maantieleen laitos

Piezime: Nordia tiedonantoja. Sarja A = ISSN 0359-2529 un Nordia tiedonantoja.
Sarja B = ISSN 0359-2529 apvienojums

Redaktora piezime: 1SSN 1238-2078 = Nordia tiedonantoja (1995)

Berner Zeitung
Piezime: Emmenthaler Blatt un Neue Berner Zeitung apvienojums

Ja aprakstamais turpinajumresurss apvienots ar vienu vai vairakiem ieprieks publicétiem turpinajum-
resursiem, ka rezultata izveidots jauns turpinajumresurss, sniedz piezimi (obligati) par iepriekSpub-
licéta(o) pievienota(o) turpinajumresursa(u) nosaukumu(iem) (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukumu
un ISSN), ko uzrada sadi:

Apvienots ar: ; jaunais nosaukums:
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Piemeri
Transactions / British Ceramic Society
Piezime: Apvienots ar: Journal of the British Ceramic Society = ISSN 0524-5133;
Jjaunais nosaukums: Transactions and journal of the British Ceramic Society = ISSN
0307-7357
Revista de actualidades, artes y letras
Piezime: Apvienots ar: Gran via; jaunais nosaukums: Revista Gran viade
actualidades, artesy letras
Nordia tiedonantoja. Sarja A
Piezime: Apvienots ar: Nordia tiedonantoja. Sarja B = ISSN 0359-2529; jaunais
nosaukums: Nordia tiedonantoja (1995) = ISSN 1238-2078
Redaktora piezime: 1SSN 0359-2510 = Nordia tiedonantoja. Sarja A
Euro centre Suisse
Piezime:  Apvienots ar: L’exportation en pratique; jaunais nosaukums: Commerce
extérieur Suisse
7.2.4.6. SadaliSana vai atdali§anas'®

Ja aprakstamais turpindjumresurss ir jauns resurss, kas radies kada turpindjumresursa sadaliSanas
rezultata divos vai vairakos turpindjumresursos, sniedz piezimi (obligati) par ieprieksgja, sadalita
turpinajumresursa nosaukumu (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukumu un ISSN), ko uzrada sadi:

Dala turpinas ka jauns resurss:

Piemers
Proceedings / Institution of Mechanical Engineers. Part 2
Piezime: Dala turpinas ka jauns resurss: Proceedings — Institution of Mechanical
Engineers = ISSN 0020-3483

Var uzradit arT zipas par sadaliSanas rezultata izveidotajiem paréjiem turpinajumresursiem.

Aprakstot turpinajumresursu, kas sadalits divos vai vairakos turpinajumresursos, sniedz piezimi
(obligati) par secigo turpinajumresursu nosaukumiem (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukumiem un
ISSN), ko uzrada $adi:

Sadalits ka: un

Piemeri
Comparative biochemistry and physiology
Piezime: Sadalits ka: Comparative biochemistry and physiology. A, Comparative
physiology = ISSN 0300-9629 un Comparative biochemistry and physiology. B,
Comparative biochemistry = ISSN 0305-0491

Nordia tiedonantoja / Pohjois-Suomen maantieteellinen seura

Piezime: Sadalits ka: Nordia tiedonantoja. Sarja A = ISSN 0359-2510 un Nordia
tiedonantoja. Sarja B = ISSN 0359-2529

Redaktora piezime: 1SSN 0356-0686 = Nordia tiedonantoja (1970)

Ja aprakstamais turpinajumresurss ir atdalits no cita turpinajumresursa, sniedz piezimi (obligati) par
turpinajumresursa nosaukumu (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukumu un I/SSN) pirms sadalisanas,
ko uzrada sadi:

Atdalits no:
Piemeérs

Jeugdboekengids
Piezime:  Atdalits no: Boekengids
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7.2.4.7.

7.2.4.8.

PievienoSana (sk. ari 7.2.4.5)

Ja aprakstamajam turpindjumresursam, saglabajot savu nosaukumu, pievienots cits(i) turpinajum-
resurss(i), sniedz piezimi (obligati) par pievienoto turpindjumresursu nosaukumiem (vai, ja nepiecie-
Sams, atslégnosaukumiem un ISSN), ko uzrada sadi:

Pievienots izdevums:

Pieméri
Philosophical magazine
Piezime: Pievienots izdevums: Annals of philosophy = ISSN 0365-4915

Notizie economiche UBS

Piezime: Pievienots izdevums: Panorama congiunturale

Ja aprakstamais turpinajumresurss pievienots citam turpinajumresursam, sniedz piezimi (obligati)
par pievienotajizdevuma nosaukumu (vai, ja nepiecieSams, atsleégnosaukumu un ISSN), ko uzrada
sadi:
Pievienots izdevumam:
Piemeri
Marketing forum
Piezime: Pievienots izdevumam: Quarterly review of marketing = ISSN 0307-7667
Le cultivateur de la Suise romande
Piezime: Pievienots izdevumam: Journal d’agriculture suisse

Pievieno$anas dat&jumu icklauj piezZimég, ja tas var bit svarigi kataloga lietotajiem.

Pieméri
Philosophical magazine
Piezime: 1827. g. pievienots izdevumam: Annals of philosophy = ISSN 0365-4915

Marketing forum
Piezime: 1975. g. pievienots izdevumam: Quarterly review of marketing = ISSN
0307-7667

Turpinajumresursi ar pielikumiem un ieliktniem/ielimém

Ja turpinajumresursam ir pielikums(i) un/vai ieliktpi/ielimes, sniedz piezimi par pielikuma(u) un/vai
ieliktnu/ielimju nosaukumu (vai, ja nepieciesams, atslégnosaukumu(iem) un /SSN).
Pieméri
Numismatic chronicle
Piezime: Piel.: Journal of the Royal Numismatic Society = ISSN 0307-8019
Der Kreis = Le cercle = The circle
Piezime: Piel.: Das kleine Blatt
Ja ir daudz pielikumu, sniedz visparigu piezimi par to esamibu.
Piemeri
Piezime:  8.-10. izd. katru ceturksni un katru gadu atjauninati ar apvienotiem piel.

Piezime: Daudz piel.
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7.2.4.9. Pielikums vai ieliktnis/ielime

Ja turpingjumresurss ir cita turpinajumresursa pielikums vai ieliktnis/ielime, sniedz piezimi (obligati)
par galvena turpinajumresursa nosaukumu (vai, ja nepiecieSams, atslégnosaukumu un /SSN) (sk. ari
1.1.5.2).

Piemeéri
Advances in physics
Piezime: Piel. izdevumam: Philosophical magazine = ISSN 0031-8086

La lettre du maire (Paris). Textes et documents
Piezime: Piel. izdevumam: La lettre du maire = ISSN 0395- 0182

Das kleine Blatt = La petite feuille = The leaflet
Piezime: Piel. izdevumam: Der Kreis

Action transport
Piezime: leliktnis izdevuma: Transport public = ISSN 0249-5643

7.2.4.10. Sérija ar apakssérijam

Ja aprakstamais serializdevums ir s€rija, kam ir apakss@rijas ar patstavigiem nosaukumiem, var sniegt
piezimi par s€rijas ietvaros izdotas(o) apaksserijas(u) atslégnosaukumu(iem) un /SSN.

Piemers
Documentos de la Facultad de Filosofia, Letrasy Ciencias
Piezime: Apaksserijas: Cuadernos de geohistoria regional; Cuadernos de
investigacion social

Ja ir daudz apaksseriju, sniedz visparigu piezimi par to esamibu.

Piemers
Daudz apaksser.

7.2.4.11. ApakSsérija

Ja aprakstamais serializdevums ir apaks$serija, zinas par galveno sériju sniedz 6. zona (sk. S&rijas
zinas), nevis 7. zona.

7.2.5. Saistiba ar citiem turpinajumresursiem

Var sniegt piezimes par turpinajumresursa saistibu ar citiem turpinajumresursiem ar noteikumu, ka
tiek konkretizets saistibas raksturs, uzradits(i) nosaukums(i) (vai, ja nepieciesams, atslégnosaukums(i)
un ISSN).

Ja kopa izdoti vairaki turpindjumresursi, katru turpinajumresursu apraksta atseviski; katra apraksta
var uzradit piezimi, ka divi vai vairaki turpinajumresursi izdoti kopa.

Piemeri
La sucrerie belge ...
Piezime: 1zdots kopa ar: Sugar industry abstracts
Sugar industry abstracts ...
Piezime: Izdots kopa ar: La sucrerie belge

Newsletter / Friends of Driftwood Public Library
Piezime: Vol. 4, no. 1- izdots: Driftwood Public Library gazette
Redaktora piezime:  Agrakie laid. izdoti atseviski
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7.3.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.2.1.

Piezimes par numeracijas zonu

Numeracijas zinas, kas nav sniegtas 3. zona, var uzradit piezimg&; var sniegt ar skaidrojumu, kapéc
§1s zinas nav ietvertas 3. zona (sk. 3.1).
Piemeri

Piezime: Neiznaca 1939-1945

Piezime: Nenumuréta sérija
Ja sastada serializdevuma kada vidus laidiena vai dalas aprakstu, var sniegt piezimi par pirma laidiena
vai dalas numeraciju. Ja serializdevums vairs neiznak, bet pedgjais laidiens vai dala nav pieejami,
sastada aprakstu, piezim& noradot p&dg&ja laidiena vai dalas numeraciju (sk. 3.1).
Piemeéri

Piezime: Sacis iznakt ar: Vol. 1, no. 1 (1972)

Piezime: Beidzis iznakt ar: Vol. 1, no. 6 (Oct. 1974)

Piezime: Sacis iznakt ar: No. 1, published in 1968

Piezime: Beidzis iznakt ar: vol. for 1982

Piezime: Sacis iznakt ar: Vol. 1, no. 1 (May 1974); beidzis iznakt ar: Vol. 1, no. 6
(Oct. 1974)

Piezime: Iznacis no 1962. g. Iidz 1975. g.

Aprakstot galvenajam serializdevumam pakartotu pielikumu vai ieliktni/ielimi, var sniegt arT piezimi
par galvena serializdevuma numeraciju (sk. 3.1.9).

Piemers
Pamatnosaukums:  Kiilpolitika. English-language supplement
Piezime: Piel. No. 1 (1983) atbilst galvena izd. 10. évf., 1. sz. (1983)
Redaktora piezime: 3. zona: No. 1 (1983)

Sniedz piezimes par sarezgitu vai neregularu numeraciju, kas nav uzradita numeracijas zona vai
citam numeracijas ipatnibam, ja tas var biit nozimigas kataloga lietotajiem (sk. 3.1).
Pieméri

Piezime: Vol. 29, no. 3-vol. 39, no. 2 numeracija izlaisti

Piezime: Katru gadu numeracija sakas ar no. 1

Piezimes par izdoSanas, izplatiSanas u.tml. zonu

Tas var ietvert zinas par citiem turpindjumresursa izdevgjiem vai izplatitajiem, piezimes par atskirigam
izdoSanas, izplatiSanas zinam, izdevuma regularitati un papildu datgjumus.

Piemérs
Piezime: 4. s€j. izdots 1939. g., 5. s€j. izdots 1946. g.

Izmainas izdoSanas, izplatiSanas u.tml. zona

Serializdevumi. Izdo$anas vietas mainu un/vai izmainas izdevéja personvarda/nosaukuma, kas notiek
pEc pirma vai agraka laidiena vai dalas, uzrada piezimé kopa ar attiecigo laidienu numeraciju, ja tas
var bt svarigi kataloga lietotajiem. Ja ir vairakas izmainas, sniedz visparigu informaciju (sk. 4.1.16.1,
42.11.1).



80(108)

ISBD(CR)

7.4.2.2.

7.5.

7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

7.6.4.

Piemeri
Piezime: 1zdots: Redwing [sic] (Minn.), 1864-1865; Le Sueur (Minn.), 1865

Piezime: IzdoSanas zinas mainas
Integrétie resursi

Agrakas izdoSanas vietas un/vai izdevéju personvardus/nosaukumus, kas vairs neparadas kartgja
iteracija vai agrakas iteracijas ir bijusi citd forma, uzrada piezZimég, ja tas var biit svarigi kataloga
lietotajiem (sk. 4.1.16.2, 4.2.11.2).

Piemers
Piezime: Izdots: New York: McGraw-Hill, 1974-1975; South Hackensack (N.J.) :
F.B. Rothman, 1976-1978

Piezimes par fiziska raksturojuma zonu

Tas var ietvert turpinajumresursa fiziska raksturojuma zinas papildus 5. zona sniegtajam formalajam
zinam, piezimi par papildmaterialu, ja tas nav turpindjumresursa regulara sastavdala, ka arT zinas par
atseviskam fiziskam Ipatnibam. Piem@ram, iespiesta turpinajumresursa izmeru izmainas var uzradit,
sniedzot lielako un mazako izméru, savienotus ar defisi. Sniedz arT piezimes par agrakam fiziskam
iezZiIm&m, kuru vairs nav integréta resursa kartgja iteracija, ja tas var biit svarigi kataloga lietotajiem.

Piemeri
Piezime: 21-30 cm
Piezime: Sakot ar vol. 9, no. 1 (Jan 1970) augstums 38

Piezime: 8.-10. izd. izdots 2 sgj., 11.-15. izd. izdots 3 sgj., 16.-20. izd. izdots 4 s§j., no
21.izd. 5 sgj.

Piezimes par sérijas zonu

Ja aprakstamais turpinajumresurss izdots divu vai vairaku s€riju vai apaksseriju ietvaros, var uzradit
So sriju vai apaks$sériju nosaukumus vai sniegt visparigu piezimi par s€riju vai apaksse€riju esamibu
(sk. 6, Ievadpiezimes).

Ja aprakstamais turpinajumresurss izdots apaksSserijas ietvaros ar atSkirigu nosaukumu un 6. zona
sniegtas apakS§serijas zinas, var sniegt piezimi par galvenas s€rijas nosaukumu un ISSN (sk. 6.1.1; sk.
ar1i 7.6.4).

Ja aprakstamais turpinajumresurss izdots apaks$serijas ietvaros ar galvenas sérijas nosaukumam
pakartotu nosaukumu un 6. zona sniegtas atbilstoSas apaksserijas zinas, var uzradit galvenas sérijas

ISSN (sk. 6.1.1).

Var sniegt piezimi par galvenas s€rijas numeraciju un/vai galvenas un apaks$serijas numeracijas
savstarpgjo saistibu (sk. 3.1.9, 6.6.1).

Var sniegt piezimi par galvenas s€rijas un apaksserijas atskirigo numeraciju (sk. 6.6.2).

Piemers
Piezime: Katrs laidiens sérija numuréts ka 10., 20., 30. utt.

Sniedz piezimi (obligati) par atslégnosaukumu, ja tas atSkiras no s€rijas vai apak$sérijas pamat-
nosaukuma (sk. 6.1.3).
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7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.10.1.

Piezimes par saturu

Tas var ietvert satura raditaju, piezimes par citiem papildingjumiem, pieméram, paligraditajiem,
ieliktniem/ielimém, bibliografiju, atseviskam serializdevuma laidienu(s), dalu(as) vai iteraciju(as)
veidojosam fiziskam vienibam u.tml.
Piemeri

Piezime: letver: Bibliography of Northwest materials

Piezime: Rad.: Vols. 1-25 (1927-1951) in vol. 6, no. 1

Piezime: Saturs: Vol. 1/1. Alphabetic index. 527 p. ; Vol. 1/2. Subject index. 300 p.

Par vairaklimenu aprakstu, pieméram, atseviskam fiziskam vienibam, kas veido turpindjumresursa
laidienu(s), sk. A pielikumu.

Piezimes par standartnumuru un pieejamibas nosacijumiem
Tajas var ietvert zinas par ierobeZotu metienu vai citiem izplatiSanas ierobezojumiem.

Ja aprakstamaja turpinajumresursa uzradits kludains ISSN, sniedz piezimi (obligati) par kludaino
ISSN (sk. 8.1.3).

Piezimes par veidu, aptvérumu u.tml.

Sniedz piezimes par turpinajumresursa veidu, aptvérumu un literaro/maksliniecisko/fizisko formu.

Piezimes par konkreto aprakstvienibu

Serializdevumi. ST piezime ir obligata, ja serializdevuma aprakstu neveido no pirma publicéta laidiena
vai dalas.

Uzrada numeraciju un datéjumu laidienam vai dalai, ko izmanto par apraksta pamatu. Numeraciju
ieraksta tada pasa forma, ka biitu jaieraksta 3. zona.
Pieméri

Piezime:  Aprakstits péc: Vol. 3, no. 3 (May/June 1975)

Piezime:  Aprakstits pec: 43 (19-6-1996)

Piezime: Aprakstits péc: 1964
Piezimi par pedgjo skatito laidienu vai dalu uzrada, ja: (a) ir zinams, ka serializdevums beidzis iznakt
un pédgjais laidiens vai dala nav pieejami, aprakstot serializdevumu, un informacija nav ieglistama
no cita avota; (b) nav zinams vai vélak ir publicéti citi laidieni vai dalas; (¢) apraksts ir mainits, lai
atspogulotu informaciju par pédéjiem laidieniem vai dalam, vai (d) ir vélams paradit apraksta sniegto
zinu aktualitati.
Pieméri

Piezime: Pedgjais skatitais laid.: Nr. 43 (Mai 2001)

Piezime:  Aprakstits pec: 3rd. (1980). Pedgjais skatitais laid.: 24th. ed. (2001)

Piezime: Aprakstits péc pedgja skatita laid.: Vol. 5. no. 11 (Dec. 1977)
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7.10.2. Nenumurétas monografiskas serijas. Ja veido aprakstu par pa$u sériju, sniedz piezimi par agrako
analitisko ierakstu, no kura nemtas zinas un ta izdoSanas datéjumu u.tml. Ja zinas nemtas ari no
citiem analitiskajiem ierakstiem un var identificét p€dgjo no tiem, uzrada So ierakstu un ta izdoSanas
datgjumu.

Piemeérs
Piezime: Aprakstits péc: The wood demon / by Anton Pavlovich Chekhov ; translated
by Nicholas Saunders and Frank Dwyer, 1993.
P&dgjais skatitais s&j.: Ibsen : four major plays / translated by Rick Davis and Brian
Johnson, 1995

7.10.3. Integrétie resursi. Ja apraksts nav veidots p&c pirmas iteracijas, sniedz piezimi par pedgjo iteraciju,
no kuras nemtas zinas aprakstam.

Piemérs
Piezime:  Aprakstits péc: 1994. g. izd., izmantojot 10. atjauninajumu

7.10.4. Attalas pieejas elektroniskie resursi. Vienmer sniedz piezZimi par datéjumu, kad elektroniskais
resurss skatits apraksta sastadiSanai.

Piemeri
Piezime: Skatits 1999. g. 19. dec.
Piezime: Nos. no virsrakstjoslas (skatits 2000. g. 13. janv.)

7.11. Pargjas piezimes

Var sniegt jebkuras citas piezimes, kas attiecas uz turpinajumresursa aprakstu un var but svarigas
kataloga lietotajiem.
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8.1.

8.1.1.

8.1.2.

STANDARTNUMURA (VAI ALTERNATIVA
NUMURA) UN PIEEJAMIBAS NOSACIJUMU
ZONA

Saturs
8.1.  Standartnumurs (vai alternativais numurs)
8.2.  Atslégnosaukums
8.3.  Pieejamibas nosacijumi un/vai cena (péc izvéles)
8.4. Papildzinas (péc izveles)
Dalitajzimes

A. Standartnumura (vai alternativa numura) un pieejamibas nosacijumu zonu ievada punkts, atstarpe,
domuzime, atstarpe (. — ).
B. Atslégnosaukumu ievada atstarpe, vienlidzibas zime, atstarpe ( =).
C. Pieejamibas nosacijumus un/vai cenu ievada atstarpe, kols, atstarpe ( : ).
D. Papildzinas, ko pievieno standartnumura (vai alternativa numura) vai pieejamibas nosacijumiem,
ietver apalajas iekavas ( () ).
Pieméri
.— ISSN = atslégnosaukums
.— Cena

.— ISSN = atslégnosaukums : cena

.— ISSN (papildzinas) = atslégnosaukums : pieejamibas nosacijumi : cena
(papildzinas)

.— ISSN = atslégnosaukums : cena (papildzinas)
.— ISBN

.— ISBN (papildzinas)

.— ISBN : pieejamibas nosacTjumi : cena

.— ISBN (papildzinas) : cena
Zinu avots

Jebkurs avots.

Standartnumurs (vai alternativais numurs)

Turpinajumresursam pieskirto Starptautisko serializdevuma standartnumuru (/SSN) vai Starptautisko
gramatas standartnumuru (/SBN) uzrada, ja tas ir zinams. Serializdevuma apraksta neuzrada ISBN,
ko izdevgjs pieskiris kadam serializdevuma laidienam vai dalai.

Standartnumuru parraksta atbilstosi attiecigajam standartam'’.
Piemeri

.— ISSN 0075-2363

.— ISBN 0-86325-016-5
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8.1.3.

8.1.4.

8.2.

8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.4.

Ja turpinajumresursa standartnumurs iespiests kltidaini, uzrada pareizo standartnumuru, ja tas ir zinams,
iekavas pievienojot vardu ,,labots* vai ta ekvivalentu cita valoda un/vai rakstiba. Kludaino stan-
dartnumuru uzrada 7. zona (sk. 7.8).

Piemers
.— ISSN 0027-7495 (labots)

Uzrada laidiena, dala vai iteracija min&tos alternativos numurus.

Piemérs
.— Supt. of Docs. no.: LC 26.3

Atslégnosaukums

ISSN sistema pieskirtos atslégnosaukumus uzrada pat tad, ja tie ir identiski turpindjumresursa
pamatnosaukumam. Tomér atslégnosaukumu uzrada tikai tad, ja ir dots ZSSN, uz kuru tas attiecas.

Piemeri
.— ISSN 0308-1249 = Medicos (Nottingham)
.— ISSN 0028-5390 = The new Hungarian quarterly

Pieejamibas nosacijumi un/vai cena (péc izvéles)

Var sniegt zinas par turpindjumresursa pieejamibas nosacijumiem. Ja turpinajumresurss paredzets
pardosanai, cenu uzrada, ja ta ir nemainiga secigajiem laidieniem vai dalam, vai ja uz izdevumu var
parakstities. Ja ir abi Sie nosacijumi, tos uzrada, vispirms sniedzot viena laidiena, dalas vai iteracijas
cenu. Cenu uzrada ar cipariem un oficialo valiitas standartapzim&jumu.
Piemeri

: nav paredzg&ts pardoSanai

: brivam izsniegumam

: izsniegumam par maksu

: gada abonements £4

: viens laidiens 1,20 FF : gada 20 FF

: universitatém un koledZam bezm.

Ja iesp€jamas Tpasas cenas, tas uzrada ickavas péc parastas cenas.

Papildzinas (péc izvéles)
Janepieciesams, sniedz papildzinas, pievienojot tas standartnumuram (sk. 8.1.3) un cenai (sk. 8.3.2).

Atjauninamiem neiesietiem izdevumiem pievieno noradi (atjauninams neiesiets izdevums) vai ta
ekvivalentu cita valoda.

Piemérs
.— ISBN 0-86325-016-5 (atjauninams neies. izd.)
Redaktora piezime:  Aprakstvieniba ir integrétais resurss
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A PIELIKUMS: VAIRAKLIMENU APRAKSTS

Vairaklimenu apraksts ir viens no iesp&jamiem resursa dalu bibliografiska apraksta veidiem. Turpmak
sniegtas vairakas apraksta metodes, ar kuram var iegiit vienlimena aprakstu.

1. Apraksta ka pamatnosaukumu var uzradit dalu kopnosaukumu, atsevisko dalu nosaukumus uzradot
satura piezimé (atbilstosi 7.7).

2. Apraksta ka pamatnosaukumu var uzradit katras atseviskas dalas nosaukumu, dalu kopnosaukumu

uzradot s€rijas zona.

3. Apraksta ka pamatnosaukumu var uzradit: (a) dalu kopnosaukuma un (b) katras atseviskas dalas
nosaukuma kombinaciju (sk. 1.1.3.6).

4. Apraksta var sniegt resursa sastavdaju analizi (sk. IFLA Guidelines for the Application of the
ISBDs to the Description of Component Parts®).

Vairaklimenu apraksta zinas dalamas divos vai vairakos limenos. Pirmais ITmenis ietver zinas par
aprakstvienibu kopuma vai par galveno izdevumu. Otrais un nakamie [imeni ietver zinas par atsevisku
s€jumu vai citu vienibu. Lai pilniba raksturotu izdevumu un ta atseviskas sastavdalas, aprakstu sastada
tik IlTmenos, cik nepiecieSams.

Katra apraksta ITmeni elementus uzrada taja seciba un ar tadam dalitajzimém, ka aprakstot atsevisku
vienibu. DaZus elementus var uzradit vairakos limenos. Ja pirms s€juma, dalas vai apak$sérijas nosau-
kuma sniegts numurs un/vai dalas/apaks$sérijas apzim&jums, abas zinas atdalamas ar kolu un atstarpi

).

ISBD(CR) standarta vairaklimenu aprakstu lieto:

1. Vairaks€jumu (vairakdalu) serializdevuma atsevisko fizisku vienibu apraksta (sk. 7.7).

2. Izdevumu papildino$u atsevisku vienibu (pielikumu, papildmaterialu) apraksta (sk. 5.4.3 un 7.7).

3. Serializdevuma, kura nosaukumu veido kopnosaukums un pakartotais nosaukums, apraksta.

4. Hronologiskas secibas s€rijas ietverosa serializdevuma apraksta.

Vairaklimenu apraksta piemeri

Elements

1.1. Pamatnosaukums (kopno-
saukums, pakartota nosaukuma
apzimé&jums, pakartotais nosau-
kums)

1.2. Visparigais materiala apzi-
mejums

1.3. Citas nosaukumzinas

1.4. Atbildibas zinas

Galvena izdevuma limenis

Bibliographie de la France Biblio

:journal officiel du livre francais
paraissant tous les mercredis

Otrais limenis

1%¢ partie: Bibliographie officielle

[Tekstizdevums]

. publications regues par le Service du
dépdt 1éga

/ notices établies par |a Bibliotheque
nationale

Bibliografiska apraksta standartu (BA : ISBD) pieméroSanas noteikumi analitiskaja apraksta / Biblioteku darba un bibliogr. standartizacijas
tehniska komiteja. — Riga : Latvijas Nacionala biblioteka, 2000. — 49 Ipp.
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3. Numeracija

4.1. IzdoSanas vieta
4.2. lIzdevgjs

4.4. IzdoSanas dat&jums
4.5. IespieSanas vieta
4.6. Iespiedgjs

5.3. Izmeri

7. Piezimes

8.1. ISSN

8.2. Atslégnosaukums

8.3. Cena

ISBD(CR)
.— 1975, no. 1
.— Paris
: Cercle de la librairie
.— 1975-
(Nancy

: Berger-Levrault)

.—23 cm

1975. g. sadalits divos atseviskos Sis dalas titullapa: Bibliographie de la

serializdevumos France. 1lére partie. — letver: Numéro
hebdomadaire, Livres, un 4 pidl.: 1.
Publications en série; 2. Publications
officielles; 3. Musique; 4. Atlas, cartes
et plans

ISSN 0335-5667

= Bibliographie de la France. 1%¢
partie, Bibliographie officielle

: Francija un francu valodu lietojosas
valstis 500 FF gada (arzemés 550 FF
gada)

Analizes rezultata veidojas $ads apraksts:

Bibliographie delaFrance Biblio : journal officiel du livre frangais paraissant tous |es mercredis. —
Paris: Cercledelalibrairie. — 23 cm.

1975. g. sadalits divos atskirigos serializdevumos.
1%¢ partie: Bibliographie officielle [Tekstizdevums] : publications recues par le Service du dép6t
|égal / notices établies par laBibliothéque nationale. — 1975, no. 1- . —1975- (Nancy : Berger-

Levrault).

Sis dalas titullapa: Bibliographie de la France. 1% partie. — letver: Numéro hebdomadaire, Livres,
un 4 piel.: 1. Publications en série; 2. Publications officielles; 3. Musique; 4. Atlas, cartes et plans.

ISSN 0335-5667 = Bibliographie de la France. 1ére partie, Bibliographie officielle : Francija un
francu valodu lietojosas valstis 500 FF gada (arzemés 550 FF gada)
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B PIELIKUMS: DIVVIRZIENU IERAKSTI

Divvirzienu ieraksti ir ieraksti kreislabaja un labkreisaja rakstiba.

Ja vien rakstibas virziens nemainas viena apraksta elementa ietvaros, katru mainita virziena rakstibu
sak jauna rinda ar atkapi. Noteiktas dalitajzimes liek jauna elementa sakuma atbilstosi attiecigas
rakstibas stilam, iznemot punktu, komatu un semikolu, ko liek ieprieks€ja elementa beigas péc
attiecigas rakstibas prasibam (sk. ar1 0.4, Dalitajzimes). Ta, pieméram, PUNKTS kombinacija punkts,
atstarpe, domuzime, atstarpe (. — ) noslédz iepriek$gjo elementu un DOMUZIME ievada nakamo
elementu jauna rinda ar atkapi.

Piem@ri sniegti labkreisaja javiesu (Jawi) rakstiba:

1. piemers
siwe i 310 alia — . -1980
. Q_]_L::x\gd
Lo g 5
1. piemérs parada ISBD standartu noteikto dalitdjzimju, t.i. —, (komats) un ; (semikols) spogulattéla

rakstibu, ko lieto labkreisaja javie$u rakstiba. Sis piemérs ilustré arT javiesu rakstibas dalitajzimju
sistému kombinacija punkts, atstarpe, domuzime, atstarpe. Katru jaunu zonu ievada atstarpe, do-
muzime, atstarpe, punkts (— .).

2. piemers
Ar-Ridzwan.

—Bil. 1 (Dis. 1978)- .— Ipoh : Jabatan Hal Ehwal Agama Perak, 1978- .
e 27 g i sl s —

2. piemérs parada pamatnosaukuma ierakstu (kreislabaja) latinu rakstiba un paralélnosaukumu un
zinas par autoru (labkreisaja) javiesSu rakstiba. Iespiedzinas ir latinu rakstiba.
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3. piemers
O ket Ly

= Berita pemasaran

d oed — .o 538 53 5l 53 Ol sulad elial/
(1981 uass)

Petaling Jaya : Jabatan Perkembangan Pasaran, Lembaga
Pemasaran Pertanian Persekutuan, 1981-

Sraaiiew 260 ) g el ol
Al S g
u-L‘”‘ ol Lesa s

3. piemérs parada ierakstu, kas sniedz pamatnosaukumu (labkreisaja) javieSu rakstiba un paralél-
nosaukumu (kreislabaja) latinu rakstiba. Zinas par autoru un numeracijas zona ir javieSu rakstiba,
bet izdevniecibas zinas — latinu rakstiba.

4. piemers

Al-Nahdah

Aagull =
— Vol. 1, no. 1 (Mar. 1981)- . — Kuala Lumpur : Al-Nahdah, 1981- .—j.:il. ;26
cm.

Suku tahunan.
$3.00 sekeluaran : $10.00 setahun

4. piemérs parada ierakstu ar pamatnosaukumu (kreislabaja) latinu rakstiba un paralélnosaukumu —
(labkreisaja) javieSu rakstiba.

5. piemers

Seruan

COlw =
: keluaran khas Persatuan Kebajikan Pekerja-Pekerja Islam L.L.N. —[1978]- .—
[Kuala Lumpur : Persatuan Kebajikan Pekerja-Pekerja Islam L.L.N., 1978]- .—1I.;
28 cm
Tahuan.
ISSN 0127-0648 = Seruan: Percuma untuk ahli

5. piemérs ilustré tadu dalitajzimju ka kola lieto$anu daudzvalodu izdevumos. Saja pieméra kols
ievada pirma nosaukuma rakstiba sniegtas citas nosaukumzinas.



ISBD(CR) 89(108)

Piemers ivrita rakstiba

“panm

= Hamvaker.

=742 , 515K 15 —
Vol. 1. no. 32 (Sept. 3, 1982)-
[1982- ].,0"Y2 AT™-9p2nn: —
= Los Angeles, CA : Hamvaker-Learaf Inc., [1982-

Hronologiskais apzim&jums uzradits abas valodas, bet s&jums un numurs — tikai anglu valoda. Izdo-
Sanas vieta un izdevgjs uzradits anglu valoda, bet izdevéjs uzradits ari senebreju valoda.

Piemers arabu raksttba
= Statistical yearbook.
Y AVA- —
=1976-.
= Abu Dhabi, U.A.E.
boghasll 3,5l dolaay) Lasd
= Statistical Section, Dept. of Planning

[ -1977]=] -\ avy].
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C PIELIKUMS: PIEMERI

Iespiests teksts

1.

4.b

Les 600 noms de la communication. — [19]84-85— . — (France?) : INA ; Tolouse : Privat, cop.
1984- . —vol. ;24 cm.

Annuel. — Titre développé: Les six cent noms de la communication

Aranzadi social. — Pamplona : Aranzadi. — vol. ; 25 cm.

Trimestral. — Acumula la publicacion semanal (qui,ncenal apartir de abr. 1991) del mismo tit. —
Son suplementos de esta publicacién: Aranzadi socia. Indices auxiliares = ISSN 1139-0611, y:
Estudio sistematico de la jurisprudencia recaida en unificacion de doctrina= 1SSN 1139-062X. —
Fusion de: Tribunales Superiores de Justicia. Social. Madrid = ISSN 1136-6915; y de: Tribunales
Superiores de Justicia. Social (Pamplona) = ISSN 1136-6923. — Comenz6 con: 1991, vol. 1. —
Descripcién basada en: 1991, val. 2.

ISSN 1131-5369 = Aranzadi social

Aranzadi social : revista semanal. — N. 1 (en. 1991)- .— Pamplona: Aranzadi, 1991- . —
vol. ; 24 cm.

Semanal; quincenal (abr. 1996- ). — Se acumula trimestralmente.

ISSN 1139-031X= Aranzadi social (Ed. quincenal)

Arbog / udgiven af Poe-klubben. — Kebenhavn : Spektrum. — vol. : ill. ; 23 cm.

Published also in Swedish with title: Arsbok. — Description based on: 1967-68.

Arsbok / utgiven af Poe-klubben. — Stockholm : Bonniers. — vol. : ill. ; 23 cm.

Translation of: Arbog / udgiven af Poe-klubben. — Description based on: 1965.

The Baker Street journal. Christmas annual. — 1956-1960. — Morristown (N.J.) : Baker Street
Irregulars, 1956-1960. — 5 vol. :ill. ; 22 cm.

Title from cover.

Blackwood’s Edinburgh magazine. — Vol. 1, no. 1 (Apr. 1871)-vol. 178, no. 1082 (Dec. 1905). —
Edinburgh : William Blackwood ; London : T. Cadell and W. Davis, 1817-1905. — 178 vol. : ill. ; 22-
24 cm.

Monthly. — Title from caption. — Indexed in : Poole’s index to periodical literature . — Indexed

in: Reader’s guide to periodical literature. — Indexes: Vol. 1-50. 1 vol. — Issued also in New Ameri-
can ed., beginning in 1833. — Continued by: Blackwood’s magazine
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6.b

8.b

10.

Blackwood’s magazine. — Vol. 79, no. 1083 (Jan. 1906)-vol. 328, no. 1982 (Dec. 1980). —
London : William Blackwood, 1906-1980. — 150 vol. : ill. ; 23 cm.

Title from cover. — Indexed in: Reader’s guide to periodical literature. — Indexed in: America,
history and life, 1972-1980. — Indexed in: Historical abstracts. Part A, Modern history abstracts,
1972-1980. — Indexed in: Historical abstracts. Part B, Twentieth century abstracts, 1972-1980. —
Continues: Blackwood’s Edinburgh magazine.

ISSN 0006-436X = Blackwood’s magazine

Blackwood’s Edinburgh magazine. — New American ed. — New York : J. Mason, (1833)- .—
vol. ; 23 cm.

Monthly. — Contains its own volume numbering in addition to the numbering of the original. —
Some issues called: American ed. — Description based on: Vol. 22 (Jan.-June 1842); title proper
taken from vol. t.p.

Blueprint. — Vol. 1, issue 1 (5 Oct. 2000)- .— Oxford : University of Oxford, 2000- .—
vol. ; 30 cm.
Four times each term. — ,,The newsletter of the University of Oxford“. — Free to University and

college staff. — Also available online. Mode of access: World Wide Web URL:
http://www.ox.ac.uk./blueprint/

Boletin de la Real Sociedad Econdémica Matritense de Amigos del Pais. — 1 (en./marzo 1986)-10/
11 (nov. 1988). — Madrid : Real Sociedad Econdmica Matritense de Amigos del Pais, 1986-1988. —
11n.; 24 cm.

Continuada por: Torre de los Lujanes = ISSN 1136-4343

ISSN 1136-4408 = Boletin de la Rea Sociedad Econdémica Matritense de Amigos del Pais

Torre delos Lujanes/ Real Sociedad Econdmica Matritense de Amigos del Pais. — 12 (abr.
1989)- .— Madrid : Real Sociedad Econémica Matritense de Amigos del Pais, 1989- . —val. ;
24 cm.

En continuacién de: Boletin de la Real Sociedad Econdmica Matritense de Amigos del Pais=
ISSN 1136-4408

ISSN 1136-4343 = Torre de los Lujanes
Boletin de la Sociedad Espafiola parala Defensa del Patrimonio Geol6gico y Minero. —
N.1- .— Madrid: Escuela Técnica Superior de Ingenieros de Minas, 1995- . —vol. ; 30 cm.
Semestral. — Tit. tomado de la cub. — Variante del tit.: Boletin S.E.D.PG.Y.M.
ISSN 1577-9033 = Boletin de la Sociedad Espafiola parala Defensa del Patrimonio Geolégico y

Minero

Brecht-Jahrbuch / herausgegeben von John Fuegi ... [et al.]. — Frankfurt am Main : Suhrkamp
Verlag. — Bd. : ill. ; 18 cm. — (Edition Suhrkamp, ISSN 0422-5821).
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11.a

11.b

11.c

11.d

12.

13.

14.a

Erscheint jahrlich. — Beitrége teilweise deutsch, teilweise englisch. — Fing mit dem Bd. fiir 1974
an; mit dem Bd. fiir 1980 geschlossen. — Vorgénger: Brecht heute = ISSN 0341-9428. — Aufnahme
nach: 1976.

ISSN 0341-9525 = Brecht-Jahrbuch : DM 6.00 (Einzelbd.)

Bulletin de documentation et d’information / Union européenne de radiodiffusion. — Vol. 1, n° 1
(15 mai 1950)-val. 4, n° 22 (15 nov. 1953). — Geneve : U.E.R., [1950-1953]. — 4 val. : ill. ; 30 cm.

Devient: Bulletin de I’'U.E.R.

Bulletin de I’ U.E.R. / Union européenne de radiodiffusion. — Vol. 5, n°® 23 (janv.-févr. 1954)-
vol. 8, n° 46 (nov.-déc. 1957). — Genéve: U.E.R., [1954-1957]. — 4 val. : ill.; 30 cm.

Fait suite & Bulletin de documentation et d’information / Union européenne de radiodiffusion. —

Scindé en: Revue de I’ U.E.R. Cahier A, Technique = ISSN 0421-6741; et: Revue de|’ U.E.R. Cahier
B, Informations générales et juridiques

Revue del’U.E.R. Cahier A, Technique : publication bimestrielle / éditée par le Centre technique
de I’Union européenne de radiodiffusion (U.E.R.). — N°47 (janv. 1958)- .— Bruxelles: U.E.R,,
[1958]- .—no.:ill.; 30 cm.

Fait suite aprés scission & Bulletindel’ U.E.R.

Revue del’U.E.R. Cahier B, Informations générales et juridiques : publication bimestrielle / éditée
par I’ Office administratif de I’ Union européenne de radiodiffusion. — N° 47 (févr. 1958)- . —
Geneve: U.E.R,, [1958]- .—no.:ill.;30cm.

Fait suite aprés scission & Bulletindel’ U.E.R.

Camel forum. Working paper. — No. 1- . — Mogadishu (Somali) : Somali Academy of Science
and Arts, 1983- . —vol. : maps ; 30 cm.

Title from cover. — In English; some vol. have abstracts in Somali. — Reports originate from:
Somali Camel Research Project.

Cahiers Maynard. — [Saint Georges-sur-Loire (France) : Association des amis de Maynard]. —
vol. ;ill. ; 29 cm.

Annuel. — A commenceé avec: N° 7 (1977). — Fait suite & Cahier-Association des amis de
Maynard, |SSN 0422-5821. — Description basée sur: N° 8 (1978)

Canadian books in print = Catalogue des livres canadiens en librairie. — 1967-1974. — Toronto :

University of Toronto Press, 1968-1975. — 8 vol. ; 26 cm.

Annual. — English title only, 1973-1974. — Text in English and French, 1967-1972. — Contin-
ued by: Canadian books in print. Author and title index = ISSN 0068-8398.

ISSN 0702-0201 = Canadian books in print
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14.b

14.c

14.d

15.

16.

17.

18.

Canadian books in print. Author and title index. — 1975- . — Toronto : University of Toronto
Press, 1977- . — 26 cm.

Annual. — Continues: Canadian books in print = ISSN 0702-0201.

ISSN 0068-8398 = Canadian books in print. Author and title index

Subject guide to Canadian books in print. — 1973-1974. — Toronto : University of Toronto Press,
1974-1975. — 2 vol. ; 26 cm.

Annual. — Continued by: Canadian books in print. Subject index = ISSN 0315-1999.

ISSN 0318-8493 = Subject guide to Canadian books in print

Canadian books in print. Subject index. — 1975- . — Toronto : University of Toronto Press,
1976- . —vol. ;26 cm.

Annual. — Continues: Subject guide to Canadian books in print = ISSN 0318-8493.

ISSN 0315-1999 = Canadian books in print. Subject index

Canadian journal of African studies = Le journal canadien des études africaines / Committee on
African Studies in Canada ; editor Donald C. Savage. — No. 1 (Mar. 1967)- .— Montreal (2141
Sherbrooke Street West, H3H 1G6) : Loyola College, [1967]- .— 25 cm.

Two no. per year. — Title proper taken from cover. — Text in English and French.

ISSN 0008-3968 = Canadian journal of African studies : $5 per year (Great Britain £1.50, France
FF 23)

CheD : Chemie, Experiment + Didaktik : Zeitschrift fiir Lehrende und Lernende. — Stuttgart :
Thieme. — Bd. : ill. ; 30 cm.

Erscheint monatlich. — Fing mit Bd. 1, H. 1 fiir Jan. 1975 an. — Aufnahme nach: Bd. 2, H. 4
(Apr. 1976).

ISSN 0340-3335 = CheD. Chemie, Experiment + Didaktik : DM 5.50 (Einzelh.) : DM 48.00
(jéhrl.)

Chronicle / St Hugh’s College. — [Oxford?] : Association of Senior Members. — vol. : ill. ;
23 cm.

Annual. — No. 58-68 have spine title: St Hugh’s chronicle; no. 69- have cover and spine title: St
Hugh'’s College chronicle. — No. 58 includes: Centenary supplement / St Hugh’s College. 32 p., [4]
p. of plates ; col. ill. ; 22 cm. — Description based on: No. 54 (1981-1982).

Confectionery manufacturers / Statistics Canada, Industry Division, Census of Manufactures
Section = Fabricants de confiserie / Statistique Canada, Division de 1’industrie, Section du
recensement des manufactures. — Ottawa : Statistics Canada, Industry Division, Census of Manufac-
tures Section. — vol. ; 28 cm. — (Annual census of manufactures = Recensement annuel des manu-
factures).
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19.

20.

2l.a

21.b

22.

23.

Annual. — Text in English and French. — Continues: Confectionery industry = ISSN 0527-
4966. — Description based on: 1984.

ISSN 0575-8246 = Confectionery manufacturers : $21.00

Pa hiéu. — Fairfax (VA) : Pa Hiéu. — vol. : ill. ; 21 cm.

,,Co quan ngdn ludn cta Téng Hoi Cyu SVSQ Truong Vo Bi Qudc Gia Viét Nam*. — Issues 46-
available online. Mode of access: World Wide Web. URL http://www.vobi-vietnam.org/dahieu.htm. —
Description based on: 43 (19-6-1996); title from cover.

Danmarks 1000 sterste virksomheder = The 1000 largest companies in Denmark. — [Kebenhavn] :
Teknisk Forlag. — vol. ; 30 cm.

Arlig. — Fortsettelse af: Danmarks 500 sterste virksomheder = ISSN 0419-9472. — Begyndte
med 6. udg. i 1973. — Beskrivelsen baseret pa: 8. udgave (1975).

ISSN 0105-0311= Danmarks 1000 sterste virksomheder : kr. 161.00

Drapers’ Company research memoirs. Biometric series [Printed text] / Department of Applied
Mathematics, University College, University of London. — 1-12. — London : Dulau and Co., 1904-
1922. — 11 vol. :ill. ; 31 cm.

Issued by: Department of Applied Satistics, 1912-1922. — Published by: Cambridge University
Press, 1905-1922. — No. 5 not published.

Drapers’ Company research memoirs. Biometric series [Microform] / Department of Applied
Mathematics, University College, University of London. — 1-12. — Cambridge (Mass.) : Harvard
College Library Imagining Services, 1999. — 3 microfilm reels : negative ; 35 mm.

Originally published: London : Dulau and Co., 1904-1922. — 11 vol. : ill. ; 31 cm. — Issued by:
Department of Applied Statistics, 1912-1922. — Published by : Cambridge University Press, 1905-
1922. — No. 5 not published.

Elmélet és politika : informacios szemle / Tudomanyos Szocializmus Informacios és
Tovabbképzési Intézet ; [fel.szerk. Simon Péter ; szerk. Meszerics Istvanné]. — Kisérleti szam
(1973.dec.) ; 1. évf. 1. sz. (1974)-17. évf. 1. sz. (1990). — [Budapest] : NIM Ipargazdasagi és
Uzemszervezési Intézet, 1974-1990. — 23 cm.

Negyedévenként. — Boritocim: ep. Informacios szemle. Elmélet és politika. — Az 1 évf. 2.
szamtdl a kozreado testiilet neve: Tudomanyos Szocializmus Informacios és Tovabbképzési Intézet
ELTE Bolcsészettudomanyi Kar, Budapest. — A kdzreado testiilet nevében a betiiszo feloldasa:
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem.

ISSN 0324-7325 = Elmélet és politika

European journal of cancer = Journal européen de cancérologiec = Europdische Zeitschrift fiir
Cancerologie. — Vol. 1, no. 1 (June 1965)- .— Oxford [etc.] : Pergamon, 1965- . —vols. ; 29 cm.

Quarterly. — Title proper taken from cover.

ISSN 0014-2964 = European journal of cancer : £5/5/- per issue : £14 per annum
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24.a

24.b

24.c

24.d

24.¢

24.f

25.

26.

Lincoln, Nebraska, directory. — 1907-1911. — Lincoln (Neb.) : J. North, cop. 1907-[1911]. — 5
vol. ; 24 cm.

Annual. — Continues: Polk-McAvoy Directory Co.’s Lincoln city directory. — Continued by:
Lincoln city directory.

Lincoln city directory. — 1912-1923. — Lincoln : Lincoln City Directory Co., cop. 1911-cop.
1923. — 12 vol. ; 24 cm.

Annual. — Continues: Lincoln, Nebraska, directory. — Continued by: R.L. Polk & Co.’s Lincoln
city directory.

R.L. Polk & Co.’s Lincoln city directory. — 1924. — [Lincoln (Neb.)] : R.L. Polk & Co., cop.
1924. — 1 vol. ; 24 cm.

Continues: Lincoln city directory. — Continued by: Polk’s Lincoln city directory.

Polk’s Lincoln city directory. — 1925-1927. — Kansas City (Mo) : R.L. Polk & Co., cop. 1926-
cop. 1927. — 2 vol. ; 24 cm.

Annual (varies). — Vol. for 1927 has date on spine: 1926-27. — Continues: R.L. Polk & Co.’s
Lincoln city directory. — Continued by: Polk’s Lincoln (Nebraska) city directory.

Polk’s Lincoln (Nebraska) city directory. — 1928-1933. — Detroit (Mich.) : R.L. Polk & Co.,
cop. 1928-cop. 1932. — 6 vol. ; 27 cm.

Annual. — Continues: Polk’s Lincoln city directory. — Continued by: Polk’s Lincoln (Lancaster
County, Neb.) city directory.

Polk’s Lincoln (Lancaster County, Neb.) city directory. — 1934-1973. — Kansas City (Mo) : R.L.
Polk & Co., cop. 1934-[19747]. — vol. : ill. ; 27 cm.

Annual.— Vols. for 1943, 1944, 1946, 1948, 1952, 1954, and 1957 not published? — Continues:

Polk’s Lincoln (Nebraska) city directory. — Continued by: Lincoln (Lancaster County, Neb.) city
directory. — 27-30 cm.

International hotel review = Revue de I hétellerie internationale : the business magazine for
international hotel management. — Redhill : International Trade Publications. — vol. ; 30 cm.
Quarterly. — Title proper taken from cover. — Description based on: Mar.-June 1978.

ISSN 0020-6911 = International hotel review : $25.00 per annum

Der Kreis [Printed text] = Le cercle. — Ziirich : [s.n., 1933-1967]. — vol. : ill. ; 23 cm.

Monthly. — Some issues have also title in English: The circle. — Began publication in 1933.
Ceased with issue for Dez. 1967. — Chiefly German, with some articles in French or English. —
Includes separately paged insert: Das kleine Blatt = Le petite feuille. — Description based on: 14.
Jahrg., Nr. 2 (Feb. 1946); title proper taken from the cover.
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27.

28.

29.a

29.b

30.

31.

32.

Leer. — N. 1 (21 jun. 1985)- .— Madrid : Ediciones Intemporales, 1985- . — vol. ; 30 cm.

Trimestral. — Tit. tomado de la cub. — Desde €l n. 1 hastael n. 74 va cambiando detit. de
acuerdo con las estaciones del afio: Leer en primavera; Leer en verano; Leer en otofio; Leer en
invierno. — A partir del n. 75 (invierno 1997) lleva el subtit.: EI magazine literario.

ISSN 1130-7676 = Leer (Madrid)

Library of Congress subject headings. — 8th ed.- .— Washington : Library of Congress,
1975- .—vol. ;31 cm.

Irregular, 8th ed.-10 th ed.; annual, 11 th ed.- .— Prepared by: Library of Congress, Subject
Cataloging Division, 1975-1989; Library of Congress, Office for Subject Cataloging Policy, 1990-
1992; Library of Congress, Cataloging Policy and Support Office, 1993- . — Issued in 2 vol., 8th
ed.-10 th ed.; in 3 vol., 11 th ed.-15th ed.; in 4 vol., 16th ed.-20th ed.; in 5 vol., 21sted.- .—
Updated by quarterly and annual supplements, 8th ed.-10th ed. — Continues: Subject headings used
in dictionary catalogs of the Library of Congress.

ISSN 1048-9711 = Library of Congress subject headings

Los Angeles advocate. — Vol. 1, no. 1 (Sept. 1967)-vol. 4, no. 5 (Apr. 29-May 12, 1970) = [Issue
no. 1]-issue no. 32. — Los Angeles : PRIDE, 1967-1970. — 4 vol. : ill. ; 44 cm.

Monthly. — Issued for Feb. 1968-Apr. 29-May 12, 1970, published by Advocate Publications. —
Continued by: Advocate (Los Angeles, Calif.) = ISSN 0001-8996.

The advocate. — Issue no. 33 (May 13-26, 1970)- .— Los Angeles (Calif.) : Advocate Publica-
tions, 1970- . — nos. : ill. (some col.) ; 28-45 cm.

Title from cover. — Biweekly (varies slightly). — No. 156- published by: Liberation Publica-
tions. — Indexed in: Alternative press index. — Indexes: 1967-1982. 1 vol. — Also available on

microfilm. — Also available online; mode of access: World Wide Web. URL: http://www.advocate.com

ISSN 0001-8996 = Advocate (Los Angeles, Calif.)

Memoirs of Gothic churches : read before the Oxford Society for Promoting the Study of Gothic
Architecture. — [No. 1-no. 3]. — Oxford : The Society, 1840-1845. — 3 vol. ; 23 cm.

2000 : irodalmi és tarsadalmi havi lap. — Els6 szam 1989-ben. — Budapest : Heti Vilaggazdasag
R.T. —wv. :ill.; 29 cm.

ISSN 0864- 800X = 2000 (Budapest)

Music Library Association technical reports. — No. 1- . — Ann. Arbor (Mich.) : The Associa-
tion, 1973- . —vol. :ill. ; 22 cm.

No. 4-20 have title: MLA technical reports; no. 21- have title: MLA technical report. — No. 6-

14 published: Philadelphia (Pa.), 1979-1983; no. 15- published: Canton (Mass.), 1984- .— Some
no. issued also in rev. eds.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.a

38b

38.c

The new Church’s teaching series. — Vol. 1- . — Cambridge (Mass.) : Cowley Publications,
1997- . —wvol. ;22 cm.

Title appears on spine as: CTS. — Contents: vol. 1. The Anglican vision / James E. Griffiss ; vol. 2.
Opening the Bible / Roger Ferbo ; vol. 3. Engaging the word / Michael Johnston ; vol. 5. Living with
history / Fredrica Harris Thompsett ; vol. 6. Early Christian traditions / Rebecca Lyman ...

The northwestern reporter. — Vol. 1-vol. 300 ; 2nd ser., vol. 1 N.W. 2d-vol. 413 N.W. 2d. — St.
Paul (Minn.) : West Pub. Co., 1879-1988. — 713 vol. ; 26 cm.

Some vol. have title: The north western reporter. — Subtitle: Containing all the decisions of the
Supreme Courts of Minnesota, Wisconsin, lowa, Michigan, Nebraska, and Dakota. Subtitle varies. —
Citations to all cases compiled in: Shepard’s northwestern reporter citations. — Continued by: West’s
north western reporter.

Lanouvelle revue socialiste. — N° 1 (avril 1974)- . — Paris (12, cité Malesherbes, 75009) :
Société des cahiers socialistes, 1974-  (Paris: Imprimerie Abexpress). — no. ; 24 cm.

10 nos. par an. — Fait suite & Revue sociadiste (Paros. 1885) = ISSN 0035-4139

Oxf. Hist. Soc. — [Vol.] 1-vol. 101 ; new. ser., vol. 1- . — Oxford : Printed for the Oxford
Historical Society at the Clarendon Press, 1885- . — vol. : ill., maps ; 23 cm.

Title taken from spine. — Beginning with vol. 26, title appears on series t.p. as: Oxford Historical
Society.

Oxford and Cambridge. — Ist ed.- .— London : Ernest Benn Ltd. ; [Chicago : distributed in the
U.S.A. by Rand McNally & Co.], 1958- .— vol. : ill., maps (some col.) ; 16 cm. — (The blue
guides).

First ed. edited by L. Russell Muirhead; 2nd-3rd ed. by Mercia Mason; 4 th ed.- by Geoffrey
Tyack. — Second ed. published: London : Ernest Benn Ltd. ; New York : W.W. Norton & Co.; 3rd
ed.- published: London : A & C Black ; New York : W.W. Norton. — Second ed.- : 20 cm.

Oxford University gazette. — Vol. 1, no. 1 (Jan. 18, 1870)- .— Oxford : The University,
1870- . —wvol. :1ll. ; 30-35 cm.

Weekly (during the university year). — Supplements accompany some issues.

Oxford University gazette [Electronic resource]. — Electronic data. — Vol. 124, no. 4299 (23
Sept. 1993)- . — [Oxford : The University], 1993-

Weekly (during the university year). — Supplements accompany some issues. — Mode of access:

World Wide Web. URL: http://www.info.ox.ac.uk/gazette. — Vol. 125, no. 4350-vol. 125, no. 4372
not available in electronic form.

Oxford University gazette. Appointments supplement [Electronic resource] / University of
Oxford. — Electronic data. — -6 Dec. 2000.

Biweekly. — Continued by a section in: Oxford University gazette. — Mode of access: World
Wide Web. URL: http://www.admin.ox.ac.uk/as. — Description based on: 27 Sept. 2000.
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39.

40.

4l.a

41.b

42.

43.a

43.b

Planéte. — Paris : Editions Retz. — no ; ill. ; 21 cm.

Bimestriel. — Titre de la couverture. — Suivi de: Le nouveau Planéte = ISSN 1250-5382. — A
commencé en 1961; a cessé en 1968. — Description basée sur: 9 (mars-avril 1963).

ISSN 1250-5374 = Planéte (1961)

Proceedings of the ... annual Symposium on Reduction of Costs in Hand-Operated Glass Plants /
presented by West Virginia University ; sponsors, Consolidated Gas Supply Corporation, West
Virginia University College of Engineering, West Virginia Section of the American Ceramic Soci-
ety. — Morgantown : West Virginia University. — vols. : ill. ; 28 ecm. — (West Virginia University
bulletin, ISSN 0362-3009) (Engineering Experiment Station bulletin, ISSN 0083-8640).

Annual. — Cover title: Proceedings of the ... Annual Glass Symposium. — Began with: Ist
(1970). — Description based on: 6th (1975).

ISSN 0362-2991 = Proceedings of the annual Symposium on Reduction of Costs in Hand-
Operated Glass Plants.

PTT-Zeitschrift / herausgegeben von der Schweizerischen Post-, Telegraphen- und
Telephonverwaltung = Revue des PTT / publiée par I’ Administration des postes, télégraphes et
téléphones suisses = Rivista PTT / pubblicata dall’Amministrazione delle poste, dei telegrafi e dei
telefoni svizzeri. — Jg. 1, Nr 1 (Jan. 1950)-Jg. 17, Nr 12 (Dez. 1966). — Bern : Generaldirektion
PTT, 1950-1966. — 17 Jg. : ill. ; 30 cm.

Erscheint monatlich. — Fortgesetzt als: PTT : PTT-Zeitschrift

PTT : PTT-Zeitschrift / herausgegeben von den Schweizerischen PTT-Betrieben = Revue des
PTT / publiée par I’Entreprise des PTT suisses = Rivista PTT / pubblicata dall’ Azienda svizzera delle
PTT. —Jg. 18, Nr 1 (Jan. 1967)- .— Bern : Generaldirektion PTT, 1967- .—Jg. :ill.; 30 cm.

Erscheint monatlich. — Fortsetzung von: PTT-Zeitschrift

Publications de la Sorbonne. Série Byzantina / Centre de recherches d’histoire et de civilisation
byzantines. — 1- . — Paris : Université de Paris 1-Panthéon-Sorbonne, 1975- .—no ;24 cm.

Quarterly journal of current acquisitions / Library of Congress. — [Vol. 1, no. 1] (July/Sept 1943)-
vol. 20, no. 4 (Sept. 1963). — [Washington, D.C.] : Library of Congress, [1943-1963]. — 20 vol. :
ill. ; 26 cm.

Quarterly. — Title proper taken from cover. — Continued by: The quarterly journal of the Library
of Congress = ISSN 0041-7939. — Supplement to: Annual report of the Librarian of Congress =
ISSN 0083-1565. — 23-26 cm.

ISSN 0090-0095 = Quarterly journal of current acquisitions
The quarterly journal of the Library of Congress. — Vol. 21, no. 1 (Jan. 1964)- . — [Washing-
ton, D.C. : For sale by the Superintendent of Documents, U.S. Government Printing Office]. — vol. :

ill. ; 26 cm.

Quarterly. — Title proper taken from cover. — Continues: Quarterly journal of current acquisi-
tions = ISSN 0090-0095.
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

ISSN 0041-7939 = The quarterly journal of the Library of Congress : $1.65 (single copy) : $6.45
p.a.

Sesame Street annual. — 1972- . — New York (N.Y.) : Children’s Television Workshop,
1972- . —wvol. : col. ill. ; 26 cm.

Title from the cover. — At head of title: CTW. — Issued with: Sesame Street magazine. — Last
issue consulted: 1972.

Skolepsykologi. Monografi / Skolepsykologernes Landsforening. — Helsinger (Kingosvej 64A,
3000) : Skolepsykologernes Landsforening. — vol. ; 21 cm.

Tvangfri hefter. — Begyndte med nr. 1 1 1969. — Beskrivelsen baseret pa: Nr. 10 (1973).

ISSN 0586-6162 = Skolepsykologi. Monografi : varierende priser : gratis for abonnenter pa
‘Skolepsykologi’

The Soviet journal of glass physics and chemistry. — Vol. 1, no. 1 (Jan./Feb. 1975)- .— New
York Consultants Bureau, 1975- .—vols. :ill. ; 27 cm.

Bimonthly. — Translation of: ®usuka u xumus crexia. — Title proper taken from cover.

ISSN 0360-5043 = The Soviet journal of glass physics and chemistry : $50.00 (single issue) :
$95.00 p.a.

Taxes for dummies. — 1995 ed.- .— Foster City, CA : IDG Books Worldwide, 1995- . —
vol. :ill. ; 24-28 cm. — (— for dummies).

Annual. — On some vols. the ‘s’s in the title are represented by a dollar sign.

ISSN 1535-1130 = Taxes for dummies

Tuyén tap nghé si. — [1]- . — Montréal (Québec) : Truong Ky, 1995- . — vol. : ill., ports. ; 21 cm.

Annual. — Issue [1]- compiled by Truong Ky.

Vietnam bulletin. — Vol. 1, no. 1-2 (Jan.-Feb. 1967)-vol. 9, no. 18 (Apr. 15, 1975). — Washington
(D.C.) : Embassy of Vietnam, 1967-1975. — 9 vol. : ill. ; 28 cm.

Title from cover. — Bimonthly, Jan.-Apr. 1967; monthly, May 1967- ; weekly, -May 24, 1971;
semimonthly, June 1, 1971-Apr.15, 1975. — Some issues have title: Viet-Nam bulletin. — Vol.

for -Feb. 1, 1975, issued by: Viet-Nam Information Office; for Mar. 15, 1975-Apr. 15, 1975, by:
Information Office of the Viet-Nam Embassy.

Water-resources bulletin / Utah Geological and Mineral Survey. — Salt Lake City : Utah
Geologica and Mineral Survey. — vol. : ill. ; 28 cm.
Irregular. — Description based on: No. 18 (Dec. 1973).

ISSN 0094-7636 = Water resources bulletin (Salt Lake City) : $3.00 per issue
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5l.a

51.b

52.a

52.b

52.c

52.d

Willmar tribune. — Vol. 1, no. 1 (Feb. 19, 1895)-vol. 37, no. 39 (Sept. 30, 1931). — Willmar
(Minn.) : [s.n.], 1895-1931. — 37 vol. :ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Weekly, Feb. 19, 1895-Nov. 26, 1902; semiweekly, Dec. 3, 1902-Nov. 28,
1903; weekly, Dec. 2, 1903-Sept. 30, 1931. — Issues for Dec. 3, 1902-Nov. 28, 1903, have running
title: Twice-a-week Willmar tribune. Issues for Dec. 2, 1903-Sept. 30, 1931, have running title:
Willma weekly tribune. — Also available on microfilm. — Continued by: Willmar weekly tribune.

Willmar weekly tribune. — Vol. 37, no. 40 (Oct.7, 1931)-vol. 56, no. 48 (Dec. 1, 1950). —
Willmar (Minn.) : Tribune Print. Co., 1931-1950. — 20 v. : ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Also available on microfilm. — Continues: Willmar tribune.

Willmar daily tribune. — Vol. 1, no. 1 (Jan. 3, 1928)-vol. 23, no. 230 (Sept. 30, 1950). — Willmar
(Minn.) : Tribune Print. Co., 1928-1950. — 23 vol. : ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Daily (except Sunday and holidays). — Also available on microfilm. —
Continued by: West Central Minnesota daily tribune.

West Central Minnesota daily tribune. — Vol. 23, no. 231 (Oct. 2, 1950)-vol. 32, no. 1 (Jan. 2,
1959). — Willmar (Minn.) : Tribune Print. Co., 1950-1959. — 10 vol. : ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Daily (except Sundays and holidays). — Also available on microfilm. —
Continues: Willmar daily tribune. — Continued by: West daily tribune.

West Central daily tribune. — Vol. 32, no. 2 (Jan. 3, 1959)-vol. 53, no. 170 (July 19, 1980). —
Willmar (Minn.) : Tribune Print. Co., 1959-1980. — 22 vol. : ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Daily (except Sundays and holidays). — Also available on microfilm. —
Continues: West Central daily tribune. — Continued by: West Central tribune.

West Central tribune. — Vol. 53, no. 171- . — Willmar (Minn.) : Tribune Print. Co., 1980- .—

vol. :ill. ; 56 cm.

Title from masthead. — Daily (except Sundays and holidays). — Also available on microfilm. —
Continues: West Central daily tribune.

Kadam notikumam veltits informativs izdevums/resurss

53.

54.

bronetun / XV llaxmarna Onmumnuaga. — bp. 1 (17 cent. 1962 )-6p. 21 (10 okt. 1962 1.). —
OnarHu nisackTcup Bapha : [s.n.], 1962. — 21 no. ; 26 cm.

Title on cover: Bulletin / XV Olympiade d’echecs, Varna, 15. IX.-10. X. 1962.
Daily bulletin / the Third Assembly, Lutheran World Federation, Minneapolis. — No. 1 (Aug. 16,
1957)-no. 8 (Aug. 24, 1957). — [Minneapolis (Minn) : Committee on Arrangements, Third Assem-

bly, Lutheran World Federation], 1957. — 8 no. : ill. ; 28 cm.

Title taken from caption.
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55.

The Lambeth daily [Electronic resource]. — Electronic data. — Issue no. 3 (21 July 1998)-issue
no. 15 (6 Aug. 1998).

Title from Web site (viewed 2001 Jan. 27). — Mode of access: World Wide Web. URL: http://
justus.Anglican.org/resources/Lambeth1998/Lambeth.html#Lambeth%20daily. — Issue no. 1-issue
no. 2 not published in electronic form. — Issues for 5 Aug. and 6 Aug. both called: Issue no. 13.

Pabeigti integretie resursi

56.

MARC 21 format for bibliographic data : including guidelines for content designation / prepared
by Network Development and MARC Standards Office, Libray of Congress, in coorporation with
Standards and Support, National Library of Canada. — 1999 ed. — Washington [D.C.] : Library of
Congress, Cataloging Distribution Service, 1999- . — 2 vols. (loose leaf) ; 28 cm.

Updated annually. — Rev. ed. of: USMARC format for bibliographic data. 1994 ed. 1994; and,
Canadian MARC communication format for bibliographic data. 1994.

ISBN 0-8444-0989-8 (v. 1). — ISBN 0-660-17771-4 (v. 2)

Kartografiskie materiali

57.

58.

59.

60.

Canada plotting chart [Cartographic material] : AIR 1615 / produced by Surveys and Mapping
Branch, Department of Energy, Mines and Resources. — Scale 1:3 000 000 at 45°N ; polar
stereographic proj. (W 140°—W 46°/N 78°-N 41°). — Ist ed. (1976)- .— Ottawa : Surveys and
Mapping Branch, 1976- . — maps : col. ; 101 x 149 cm.

Annual. — Continues: Winnipeg navigation plotting chart. — Absorbed in 1979: Canada plotting
chart : AIR 1614.

Official highway map [Cartographic material] : [Louisiana] / prepared by the Louisiana Depart-
ment of Transportation and Development. — Scale ca. 1:650,000 (W 94°3'-W 89°49'/N 33°1'—
N 28°55'). — 1981- . — Baton Rouge : The Department., 1981- . — maps : col ; on sheets
75 % 82 ¢cm or smaller.

On verso: Louisiana interstate highway system, 8 city maps, text, and ill.

Ordnance Survey motoring atlas of Great Britain [Cartographic material]. — Scale 1:90,080. 3
miles to 1 in. — 1983- . — Southampton : Ordnance Survey, 1983- . — altlases : col. maps ; 40
cm.

Annual. — Title from cover.

Super scale innner London A-Z [Cartographic material]. — Scale 1:7,040. — Sevenoaks, Kent :

Geographer’s’ A-Z Map Company. — atlases : col. maps ; 21 cm.

Title on contents page: A-Z inner London atlas. — Spine title: A-Z inner London in super
scale. — Description based on: Ed. 6, issued in 1998; title from cover.
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Manuskriptu serijas

6l.a The Historical Society bugle. — Vol. 1, no. 1 (Oct. 17, 1922)-vol. 2, no. 7 (May 7, 1925). — 2
vol. ; 28 cm.

Frequency varies. — Typescript (in part carbon copies). — Prepared by staff members of the
Minnesota Historical Society. — Continued by: The bugle.
61.b The bugle. — Vol. 2, no. 8 (June 1925) ; new ser., vol. 3, no. 1 (Apr. 1932) ; [new ser., no. 1 (Jan.?
1944)]-new ser., no. 2 (Feb. 25, 1944). — 3 vol. ; 28 cm.
Typescript (in part carbon copies). — Prepared by staff members of the Minnesota Historical

Society. — Continues: The Historical Society bugle.

Notis

62. The Penguin scores. — Miniature score. — 1- . — Harmondsworth (Middlesex) : Penguin
Books, 1949- . — miniature scores ; 13 x 20 cm.

Contents: 1. Symphony no. 40 in G minor / Mozart ; 2. Brandenburg concerto no. 3, in G/ J.S.
Bach ; 4. Symphony no. 101 in D / Joseph Haydn ; 5 Overtures, A midsummer night’s dream &
Fingal cave / Mendelssohn ; 6. Symphony no. 8 in B minor (,,Unfinished*) / Schubert

Skanu ieraksti

63. The American Arts Project [Sound recording]. — Vol. 1, no. 1- . — New York (NY) : American
Arts Project, 1983- . — sound tape cassettes : mono.

,»The monthly magasette“—Container.
ISSN 0748-2604
64. The audio lawyer [Sound recording]. — Vol. 1, no. 1- . — Philadelphia : American Law Insti-
tute—American Bar Association Committee on Continuing Professional Education, 1983- . —

sound tape cassettes : mono.

Monthly.

65. ... crime [Sound recording]. — [England] : WH Smith. — sound cassettes : mono.

Quarterly. — Title proper includes name of season. — Description based on: Autumn [1989].

Videoieraksti

66. American art today [Videorecording] : a view from the Whitney ... Biennial Exhibition, Whitney
Museum of American Art. — 1985- . — [New York] : Whitney Museum of American Art ; [Chi-
cago (II1.)] : Home Vision [distributor], cop. 1985- . — videocassettes ; sd., col. ; 1/2 in.

Biennial. — VHS format. — Summary: Presents an overview of the most important current work
in American art. Includes commentary by artists, critics, and curators.
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67.

Pee-Wee’s playhouse [Videorecording] / produced by Paul Reubens and Richard Abramson ;
directed by Stephen R. Johnson ; produced in association with Broadcast Arts Productions ; a Pee-
Wee Pictures production. — Vol. 1- . — Santa Monica (CA) : Hi-Tops Video, cop. 1988- . —
videocassettes : sd., col. ; 1/2 in.

Originally broadcast on the television program Pee-Wee’s playhouse. — Contents: vol. 1. Ice
cream soup (28 min.) ; vol. 2. Luau for two (28 min.) ; vol. 3. Rainy day ; Now you see me, now you
don’t ; Cowboy fun (80 min.) ; vol. 4. Beauty makeover (28 min.) ...

Elektroniskie resursi

68.

69.

70.a

70.b

Sk. ari 7., 19., 38.b, 38.c, 76. pieméru.

Bulletin [Ressource éectronique] / Bibliothégque nationale du Canada. — Données éectroniques. —
Vol. 32, no 6 (juin 2000)- . — Ottawa : Bibliotheque nationale du Canada, 2000-

Bimestriel. — Titre de |’ écran-titre (visionné le 30 ao(t 2000). — Fait suite & Nouvellesdela
Bibliotheque nationale = ISSN 1200-4480

Cataloger’s desktop [Electronic resource] / Library of Congress. — Electronic data. — 1994, issue
1- .— [Washington (D.C.)] : Cataloging Distribution Service, 1994- .— computer optical discs ;
4 3/4 in.

Title from disc label. — Quarterly. — System requirements: IBM PC/AT compatible with Intel
compatible 80386 or greater processor ; 4 MB of RAM (Windows users), 8 MB of RAM (OS2
users) ; MS DOS version 5.0 or higher (Windows users) ; Microsoft Windows 3.1 or OS/2 version
2.1 ; CD ROM drive with Microsoft Extensions ; monitor capable of displaying graphics and compat-
ible video card (EGA/VGA recommended). — System requirements for network installation: on the
server: 80386 Intel compatible processor ; SMB RAM, 2 MB free disc space; MS DOS 5.0 or higher ;
Network Software ; CD-ROM drive with Microsoft Extensions ; on the workstation: 80386 or greater
Intel compatible processor ; 4 MB RAM, 500 KB free disc space. — Accompanied by: Quick refer-
ence card, Software user’s guide, and Introduction to the infobases.

ISSN 1073-4929 = Cataloger’s desktop

IFLANET unplugged [Electronic resource]. — [1996]-2000. — The Hague, Netherlands : IFLA,
1996-2000. — 5 computer optical discs : col. ; 12 cm.

Annual. — System requirements: PC-compatible 386SX or higher, Windows 3.1 operating
system, CD-ROM drive, and 4 MB of RAM, or Macintosh system 7.0 or higher with CD-ROM drive
and 4 MB of RAM. — Issues for 1998-2000 include IFLA membership directory. — Continued by
IFLACD ...

IFLA CD ... [Electronic resource]. — 2001- . — The Hague, Netherlands : IFLA, 2001- . —
computer optical discs : col. ; 12 cm.

Annual. — System requirements: PC-compatible 386SX or higher, Windows operating system,
hard drive with at least 10 MB of space available, CD-ROM drive, and 4 MB of RAM, or Macintosh
system 7.0 or higher with CD-ROM drive and 4 MB of RAM. HTML documents can also be read on
older DOS machines using a DOS-based Web browser. — ,,Membership directory and conference
papers included“—Cover of accompanying booklet. — Continues: IFLANET unplugged.
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71.a

71.b

71.c

71.d

7l.e

71.f

MacInTax [Electronic resource]. — Electronic program. — Camarillo (CA) : Softview. — elec-
tronic discs : sd., col. ; 9 cm.

Title from label. — System requirements: Macintosh/Power Macintosh ; 68030 Ilcx processor or
higher ; system 7.1 or higher ; 12" color monitor ; 8MB of RAM (16MB recommended) ; 2X CD-ROM
drive (4X recommended) ; 30 MB of hard drive space ; electronic filing & online features require a
14,400 bps or faster modem or a direct Internet connection. — Issue for 1990 has title: MIT. — Issues
for 1991- published: San Diego: ChipSoft CA, Inc. — Some years issued also in rev. eds. — Some
issues also published on CD-ROM. — Description based on: Federal 1987. Last issue consulted: Tax
year 1996.

MacInTax [Electronic resource]. — Electronic program. — [San Diego, (Calif.)] : Intuit. —
electronic optical discs : sd., col. ; 12 cm.

Title from label. — System requirements: Macintosh/Power Macintosh ; 68030 Ilcx processor or
higher ; system 7.1 or higher ; 12" color monitor ; 8MB of RAM (16MB recommended) ; 2X CD-ROM
drive (4X recommended) ; 30 MB of hard drive space ; electronic filing & online features require a
14,400 bps or faster modem or a direct Internet connection. — Some years published also in ex-
panded form with title: MacInTax deluxe. — Description based on: Tax year 1995. Last issue con-
sulted: Tax year 1997.

MacInTax deluxe [Electronic resource]. — Electronic program. — -tax year 1999. — San Diego
(CA) : Intuit. — electronic optical discs : sd., col. ; 12 cm.

System requirements: Macintosh/Power Macintosh ; 68030 IIcx processor or higher ; system 7.1
or higher ; 12" color monitor ; 8MB of RAM (16MB recommended) ; 2X CD-ROM drive (4X
recommended) ; 30 MB of hard drive space ; electronic filing & online features require a 14,400 bps
or faster modem or a direct Internet connection. — At head of title: Tax year 1997-tax year 1999 :
Quicken. — Continued by: TurboTax deluxe. — Description based on: Tax year 1995.

TurboTax deluxe [Electronic resource]. — Electronic program. — Tax year 2000- . — San
Diego (Calif.) : Intuit, 2001- . — electronic optical discs : sd., col. ; 12 cm.

System requirements: Macintosh 7.6 or higher ; CD-ROM drive ; printer. — At head of title:
Quicken. — Continues: MacInTax deluxe.

Minnesota state supplement [Electronic resource]. — Electronic program. — -1990. — Oxnard
(CA) : Softview, -[1991]. — electronic discs : col. ; 9 cm.

Title from label. — System requirements: Macintosh/Power Macintosh ; 68030 Ilcx processor or
higher ; system 7.1 or higher ; 12" color monitor ; 8MB of RAM (16MB recommended) ; 2X CD-ROM
drive (4X recommended) ; 30 MB of hard drive space ; electronic filing & online features require a
14,400 bps or faster modem or a direct Internet connection. — Continued by: MacInTax personal
Minnesota. — Description based on and last issue consulted: 1990.

MacInTax personal Minnesota [Electronic resource]. — Electronic program. — Tax year 1991- . —
San Diego : ChipSoft Ca, Inc. 1992- . — electronic discs : col. ; 9 cm.

Title from label. — System requirements: Macintosh/Power Macintosh ; 68030 Ilcx processor or
higher ; system 7.1 or higher ; 12" color monitor ; 8MB of RAM (16MB recommended) ; 2X CD-ROM
drive (4X recommended) ; 30 MB of hard drive space ; electronic filing & online features require a
14,400 bps or faster modem or a direct Internet connection. — Issues for Tax year 1994- published
by: Intuit, Inc. — Continues: Minnesota state supplement. — Last issue consulted: Tax year 1998.
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72.

Tracts for the times [Electronic resource] / Project Canterbery. — Electronic data. — Tract no. 1-
tract no. 90.

Title from Web site (viewed 2001 Jan. 27). — Mode of access: World Wide Web. URL:
http://justus.Anglican.org/resources/pc/tracts. — Originally published: London : Printed for J.G.F. &
J. Rivington ; Oxford : J.H. Parker, 1840-1842.

Integretie resursi

73.

74.

Bankservicefees.com [Electronic resource] : your guide to Canadian bank fees / Stewart Associ-
ates. — Electronic data. — Toronto : Stewart Associates, [1999]-

Title from home page (viewed on Sept. 21, 2001). — Mode of access: World Wide Web. URL:
http://www.bankservicefees.com/index.html. — Continuously updated.

Interactive tariff and trade dataweb [Electronic resource] / United States International Trade
Commission. — Electronic data. — [Washington, D.C. : USITC, 2001)]-

Title from title screen (viewed on Nov. 15, 2001). — Mode of access: World Wide Web. URL:
http://dataweb.usitc.gov/. — Countinously updated. — HTML title: USITC trade database. — Data
on this site have been compiled from tariff and trade data from the U.S. Department of Commerce, the
U.S. Treasury, and the U.S. International Trade Commission.

Mikroformas

75.

76.

Sk. ari 29.a-29.b, 51.a-51.b, 52.a-52.d piem&rus.

The Somali news [Microform]. — Mar. 31, 1961-Sept.26, 1969 ; year 1, no. 1 (1 Oct. 1969)-
East Lansing (Mich.) : Information Services Photo Laboratory, Michigan State University ; Chicago
(I11.) : Center for Research Libraries [distributor, 1997?]. — 2 microfilm reels : ill. ; 35 mm.

Ceased with issue for 22 Oct. 1969. — Originally published: Mogadishu (Somalia Republic) :
Ministry of Information, 1961-1969.

Tracts for the times [Microform] / by members of the University of Oxford. — Tract no. 1-tract
no. 90. — Chicago (I11.) : Library Resources, Inc., 1970. — 5 microfiches : positive ; 8 x 13 cm. —
(Library of English literature ; LEL 21176-21180)

Title from header. — Available also online. Mode of access: World Wide Web. URL:
http://justus.Anglican.org/resources/pc/tracts. — Originally published: London : Printed for J.G.F. &
J. Rivington ; Oxford : J.H. Parker, 1840-1842.
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Nobeiguma piezimes

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Report of the International Meeting of Cataloguing Experts, Copenhagen, 1979. Libri, vol. 20, no. 1,
1970; pp. 115-116".

Form and Structure of Corporate Headings. — London : IFLA International Office for UBC, 1980.
Kursiva dotie elementi ir obligati tikai, ja tie ir piemé&rojami.

Citas nosaukumzinas nesniedz, iznemot gadijumu, kad jauzrada no akronima vai inicialiem veidota
pamatnosaukuma izversta forma.

Atslégnosaukuma vai attiecigaja ISSN ieraksta lauka ietvertais izdevéjorganizacijas nosaukums var biit
ekvivalents atbildibas zinam.

Ja nepiecieSams, to uzrada tikai ka papildzinas pie atslégnosaukuma.

IznakoSam serializdevumam uzrada sakuma dat€jumu; partrauktam serializdevumam sakuma un beigu
datéjumu. Sim dat&jumam nav obligati jaaptver viss izdevums; dazi ISSN centri uzrada tikai izdoSanas
datgjumu.

Tikai atkartota iespieduma gadijuma, kad izdosanas dat€jums ievérojami atskiras no sakotngja datejuma.
So zonu lieto tikai zinamu nosactjumu gadfjuma.

Sos divus visnozimigakos turpindjumresursu identificgjosos datus ISSN ieraksta uzrada ka divus pirmos
elementus.

Ar terminu , titullapa“ jasaprot titullapas aizstajgjs, ja izdevumam titullapas nav. ST nozime lietojama,
kad vien vards ,.titullapa“ lietots attiecigaja dokumenta. Ipasu materialu kategoriju turpindjumresursiem
informacija par noteiktajiem zinu avotiem mekl&jama attiecigaja /SBD, piem@ram, kartografisko materialu
serializdevumu aprakstam zinas mekle ISBD(CM), skanu ierakstiem — ISBD(NBM).

3. zona sniegtos numurus un datéjumus nedrikst sajaukt ar vietéjo krajumu konkréto krajumu numuriem
un dat&jumu. Tie var bt atskirigi dazadiem krajumiem. ISBD(CR) nesniedz noteikumus vietéjo krajumu
numuru un dat&jumu ierakstam, lai gan tos var uzradit piezime.

Ja 3. zona uzraditais pirma vai pedgja laidiena vai dalas dat&jums vai hronologiskais apzimg&jums ietver
defisi, tad to defisi, kas savieno pirma un p&dgja laidiena vai dalas dat&jumu vai hronologisko apzim&jumu,
var aizstat ar divam defis€m bez atstarpem no abam pusém (--) un noradit, ka serializdevums turpinas.

5. zona uzraditos laidienu vai dalu numurus nedrikst sajaukt ar vietgjo krajumu fizisko vienibu numuriem,
kas dazadiem krajumiem var but atskirigi (sk. arf 12. punktu).

Ja ir nebatiskas izmainas pamatnosaukuma, atslégnosaukums un /SSN nemainas; sk. ISSN Manual, Part 2.

Ja ir nebitiskas izmainas pamatnosaukuma ietvertaja institiicijas nosaukuma un pamatnosaukums ir
visparigs apzimé&jums, atslégnosaukums un /SSN nemainas; sk. ISSN Manual, Part 2.

Jaunu atslégnosaukumu un ISSN pieskir jaunam turpindjumresursam, kas radies divu vai vairaku
turpinajumresursu apvienoSanas rezultata; sk. ISSN Manual, Part 2.

Jaunu atslegnosaukumu un ISSN pieskir katram jaunajam turpinajumresursam, kas radies kada tur-
pinajumresursa sadaliSanas rezultata divos vai vairakos turpinajumresursos, iznpemot gadijumu, kad vienai
no dalam saglabats orginala turpinajumresursa nosaukums; sk. ISSN Manual, Part 2.

Starptautiskais standarts /SO 3297 Documentation — International Standard Serial Numbering (ISSN).

Attiecas uz priek§vardu ISBD(S) 1988. g. izdevumam.
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RADITAJS

Akronimi
citas nosaukumzinas 1.4.3
pamatnosaukuma 1.1.3.3
Apaksserijas  0.3.3.1
izmainas nosaukumos 1.1.7.2
piezimes 7.2.4.10,7.2.4.11, sk. ari
Sérijas un apakssérijas
Apraksta rakstiba 0.6
Apraksta valoda 0.6
Aprakstama konkréta vieniba
piezimes 7.10
Apraksts
izmainas, kuru dél nav nepiecieSams jauns
apraksts 0.13
izmainas, kuru dél nepieciesams jauns
apraksts 0.12
pamats 0.5.1
Aprakstvienibas apjoms 5.1
Aprakstvienibas izméri 5.3
Aptveérums, veids u.tml.
piezimes 7.9
ApvienosSanas piezimes 7.2.4.5
Atbildibas zinas 1.5
citas nosaukumzinas 1.4.2
forma 1.5.3
isinatas 1.5.5.12
izdevuma zinam 2.3
izmainas 1.5.6
kopnosaukumam un pakartotajiem
nosaukumiem 1.5.5.13
pamatnosaukumam 1.1.3.5
parrakstiSana 1.5.5
piezimes 7.1.4
sérijai 6.4
vienas vai vairakas 1.5.4
Atslégnosaukums 0.1.3.1, 8.2
Atskirigie nosaukumi  1.1.4.3
Autortiesibu datSjumi  4.4.6, 4.4.7
Bibliografiska vesture
piezimes 7.2
Burti darbu nosaukumos 1.1.3.4
Bitiskas izmainas pamatnosaukuma 0.12.1
Cena 8.3
Citas fiziska raksturojuma zinas 5.2
Citas nosaukumzinas 1.4
izmainas 1.4.8
kopnosaukuma un pakartotajos
nosaukumos 1.4.7
parrakstiSana 1.4.5
piezimes 7.1.2,7.1.3
sérija 6.3
Dalitajzimes 0.4
Dalas
izmainas nosaukumos 1.1.7.2

Definicijas 0.2
Divvirzienu ieraksti B
Faksimili
izdoSanas zinas 4.0
numeracija 3.1.10
piezimes 7.2.4.2
Fiziska raksturojuma zona 5
piezimes 7.5
Galvenais zinu avots  0.5.2
Ieliktpi/ielimes  0.3.3.1
izmainas nosaukumos 1.1.7.3
piezimes 7.2.4.8,7.2.4.9
Iespiedgjs 4.2.9,4.5, 4.6
Iespiedkliadas 0.10

Iespiesana
datgjums 4.7
vieta 4.5,4.6

Iespiesanas vai izgatavosanas datgjumi 4.7
Iespiesanas vai izgatavosanas vietas 4.5, 4.6
leteicama avotu izvéles karttba 0.5.2
Ilustraciju zinas 5.2
Inicialu kopas
citas nosaukumzinas 1.4.3
pamatnosaukuma 1.1.3.3
Ipasais mizikas formats 3.2
ISBD(CR)
kopsavilkums 0.3.2
saistiba ar ISSN  0.1.3.1
salidzinajums ar /ISSN  0.3.3
ISBD(G)
kopsavilkums 0.3.1
ISSN 8.1
apakssérija 6.5
piezimes 7.8
saistiba ar ISBD(CR) 0.1.3.1
salidzinajums ar ISBD(CR) 0.3.3
sérija 6.5
Izdevgji un/vai izplatitaji 4.2
Izdevejs 4.2
Izdevuma veida specifisko zinu zona 3
Izdevuma zinas 2.1
atbildibas zinas 2.3
izmainas 2.1.6
papildzinas 2.4
paralélas zinas 2.2
parrakstiSana 2.1.2
sérijas  6.3.2
Izdevuma zona 2
piezimes 7.2
Izdevumi, dazadi
piezimes 7.2.4.3
Izdosanas un/vai izplatiSanas datéjumi 4.4
Izdosanas un/vai izplatiSanas vietas 4.1
izmainas 4.1.16
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Izdo$anas, izplatiSanas u.tml. zona 4

izmainas 4.8

piezimes 7.4
Izgatavotajs

personvards/nosaukums 4.6
Izlaidumi 0.7
Izmainas atbildibas zinas 1.5.6
Izmainas izdevgja un/vai izplatitaja personvarda/

nosaukuma 4.2.11

Izmainas izdevuma zinas 2.1.6
Izmainas pamatnosaukuma

batiskas  0.12

nebitiskas  0.13

piezimes 7.1.1.5
Izplatitaji

funkcijzinas 4.3

personvardi/nosaukumi 4.2
Konkrétais materiala apziméjums 5.1
Kopnosaukumi  0.3.3.1, 1.1.3.6, 1.4.7, 1.5.5.13

parrakstiSana 1.1.5.2
Krajumu zipas 0.1.3
Lielo sakumburtu lietoSana 0.8
Matematiskie dati 3.3
Materiala specifisko zinu zona 3
Nacionalas bibliografijas 0.1.1
Nebitiskas izmainas pamatnosaukuma 0.13
Neiespiesti resursi

galvenais zinu avots  0.5.2.2
Nosaukuma un atbildibas zinu zona 1

piezimes 7.1
Nosaukumos ieklauti numuri  1.1.3.4
Noteiktie zinu avoti  0.5.4
Numeracija 3.1

apakssérija  6.6.

aprakstvieniba bez numeracijas  3.1.1

parrakstiSsana 3.1.1

piezimes 7.3

sérija 6.6
Pakartotie nosaukumi  0.3.3.1, 1.1.3.6, 1.4.7,

1.5.5.13

parrakstiSana 1.1.5.2
Pamatnosaukums 1.1

forma 1.1.3

izmainas 0.12,0.13, 1.1.7.1

izvéle 1.1.4

parrakstiSana 1.1.5

piezimes 7.1.1

piezimes par izmaipam 7.1.1.5

s€rijas 6.1

varianti  1.1.6
Papildmateriala zinas 5.4
Papildzinas

standartnumuriem 8.4
Paralélas atbildibas zinas

izdevuma zinas 2.3.4

parrakstisana 1.5.5.11

Paral€las citas nosaukumzinas
parrakstiSana 1.4.5.5
Paralélas izdev¢ja un izplatitdja zinas 4.2.8
Paralélas izdevuma zinas 2.2
Paralélas izdoSanas un/vai izplatiSanas
vietas 4.1.12
Paral€lnosaukumi 1.3
izmainas 1.3.4
parrakstiSana 1.3.3
piezimes 7.1.2,7.1.3
sérija 6.2
Periodiskuma zinas 7.0
Pieejamibas nosacijumi 8.3
piezimes 7.8
Pieejamibas nosacijumi 8.3
piezimes 7.8
Pielikumi 0.3.3.1
izmainas nosaukumos 1.1.7.3
piezimes 7.2.4.8,7.2.4.9
Pieméri 0.9, C
Piezimes par pievienoSanu 7.2.4.7
Piezimes par tulkojumu 7.2.4.1
Piezimes zona 7
Reproducgjumi, piezimes 7.2.4.2
Resursa veids un apjoms 3.4
SadaliSana, piezimes 7.2.4.6
Saisinajumi 0.7
Saistiba ar citiem turpinajumresursiem
piezimes 7.2.4,7.2.5
Satura piezimes 7.7
Sérijas un apakssérijas  0.3.3.1
apzimé&jumi, ko neparraksta ka pakartotos
nosaukumus 1.1.5.3
citas nosaukumzinas 6.3
nosaukumi 6.1
paral€lnosaukumi 6.2
piezimes 7.2.4.10,7.2.4.11, 7.6
Sérijas zona 6
piezimes 7.6
Simboli  0.11
Standartnumura (vai alternativa numura) un
pieejamibas nosacijumu zona 8
Standartnumuri 8.1
piezimes 7.8
Starptautiskais serializdevuma standartnumurs sk.
ISSN
Titullapa(s)
viena vai vairakas 1.1.4.1,1.1.4.2
Turpinajuma piezimes 7.2.4.4
Vairaklimenu apraksts 5.4.3, A
Visparigais materiala apzimgjums 1.2
Visparigie nosaukumi  1.1.3.1
Zinu avoti 0.5
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